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Predgovor

Projekt InThrace (2023-1-RO01-KA220-HED-000156121) projekt je partnerstva
za suradnju u visokom obrazovanju Erasmus+ KA220-HED. Sest partnera
odgovorni su za sve materijale proizvedene u ovom projektu. PriruCnik projekta o
integraciji nematerijalne bastine ima za cilj pruZiti sveobuhvatan teorijski i
prakti¢ni okvir za razumijevanje, o€uvanje, upravljanje i promicanje nematerijalne
kulturne bastine (NKB). Podrzava ucenike i praktiCare u integraciji NKB-a u
turizam i razvoj zajednice na odgovoran i odrziv nacin, istovremeno jacajuci
kulturni identitet i uklju€ivost zajednice. Financira Europska unija. Medutim,
izrazeni stavovi i miSljenja isklju€ivo su stavovi autora i ne odrazavaju nuzno
stavove Europske unije ili ANPCDEFP-a. Ni Europska unija ni ANPCDEFP ne
mogu se smatrati odgovornima za njih. Za dodatne resurse i materijale za obuku
korisnici se pozivaju da pristupe projektnoj platformi:
https://inthrace.unitbv.ro/index.php/training-platform/
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Introduction

Ovaj priruc¢nik ima za cilj pruziti Citateljima vrijedne informacije o upravljanju
nematerijalnom kulturnom bastinom (NKB). Slijedi 11 poglavlja koja isticu

znacajne tocke vezane uz bolje razumijevanje NKB.

Poglavlje 1: Pregled i razumijevanje nematerijalne kulturne baStine i
njezine vaznosti u ocCuvanju kolektivnih identiteta i kulturne raznolikosti.
Definicija iz Konvencije o oCuvanju nematerijalne kulturne bastine (UNESCO,
2003.) naglasava njezin dinamican i Ziv karakter, razli¢it od materijalne
bastine, bududi da je zajednice neprestano prenose i ponovno stvaraju.
Evolucija koncepta bastine prati se od prvih medunarodnih konvencija, kao
Sto su Medunarodna povelja iz Venecije (1964.) i Konvencija o svjetskoj bastini
(1972.), do usvajanja Konvencije iz Fara (2005.), koja prepoznaje ulogu bastine
u drustvenoj koheziji i odrzivom razvoju. Poglavlje takoder istraZuje
interakciju izmedu nematerijalne bastine i kolektivnog identiteta, analizirajudi
kako kulturne tradicije i izrazavanja doprinose lokalnim, regionalnim i
europskim identitetima. Predstavljene su inicijative UNESCO-a, Europske
unije i Vije¢a Europe za zaStitu nematerijalne bastine. Na kraju, istiCe se
potreba za participativnim strategijama ocuvanja koje ukljucuju zajednice u
zastitu i revitalizaciju nematerijalne bastine suocCene s izazovima globalizacije
i digitalizacije. Kao Sto UNESCO (2003.) s pravom navodi, nematerijalna
bastina "vazan je Cimbenik u odrzavanju kulturne raznolikosti suocene s
rastu¢om globalizacijom", a njezino prenosenje "zajednicama pruza osjecaj

identiteta i kontinuiteta". U integriranoj Europi to znaci da obiljeZavanje Zive
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bastine jednih drugih - i osiguravanje njezina opstanka - moZze ojacati i
regionalni ponos i Siru europsku solidarnost. U tom smislu nematerijalna
basStina postaje prostor za pregovaranje o identitetu, u kojem se proslost
ponovno tumaci kako bi zadovoljila potrebe sadasSnjosti. Kirshenblatt-
Gimblett (2004.) primjecuje da je nematerijalna bastina u sustini fenomen koji
ovisi 0 priznanju, a na to priznanje uvijek utjecu politicki, ekonomski i kulturni
Cimbenici. Stoga ne postaje svaka tradicija baStina, a proces odabira
neizbjezno ukljucuje izbore i iskljucenja. Nematerijalna bastina, u sustini,
dusa je kulture: Cuvajudi je, ne Cuvamo samo pjesme, recepte ili obrede, vec i
sam identitet naroda, odrzavaju¢i proslost Europe zivom u njezinoj
sadasnjosti i buducnosti. Nematerijalna kulturna bastina igra klju¢nu ulogu u
jaCanju tog europskog identiteta jer pruza simbolicki prostor pripadnosti,
nadilaze¢i nacionalne granice i promicudi kulturnu raznolikost unutar
zajednickog okvira. Usmene tradicije, festivali i kulturne prakse koje se dijele
izmedu razlicitih regija Europe doprinose izgradnji kolektivne svijesti i
nadnacionalnog identiteta. Nematerijalna bastina stoga postaje ne samo
nasljede proslosti, vec i aktivan vektor europske kohezije, pruzajudi okvir
unutar kojeg se europsko drzavljanstvo moze Zivjeti i doZivjeti izvan njegove

pravne dimenzije.

Poglavlje 2: Zakonodavstvo i propisi na lokalnoj, nacionalnoj i razini EU
Pojam 'kulturna bastina' znatno je promijenio svoj sadrzaj posljednjih
desetljea te sada ukljuCuje i usmene tradicije, izvedbene umijetnosti,
drustvene prakse, rituale, sveCane dogadaje, znanja i prakse koje se odnose
na prirodu i svemir ili znanja i vjeStine za izradu tradicionalne umjetnicke
obrte. Definirana Konvencijom UNESCO-a iz 2003. godine, nematerijalna
kulturna bastina naglasSava Zive tradicije koje se prenose s generacije na
generaciju, pruzajudi zajednicama osjecaj identiteta i kontinuiteta. OCuvanje
nematerijalne kulturne bastine sloZen, vrlo osjetljiv i teZak proces. Zahtijeva

sveobuhvatne pravne i institucionalne okvire koji djeluju na lokalnoj,
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nacionalnoj i medunarodnoj razini, kao i iznimno aktivan stav drusStva.
Zajednicki elementi nematerijalne kulturne bastine (NKB) koje dijeli nekoliko
zemalja, a koji su priznati na razini EU, bacaju novo svjetlo na nepoznate
aspekte kontakata, odnosa, utjecaja i razumijevanja u zajednickom
povijesnom razvoju europskih naroda. OcCuvanje nematerijalne kulturne
bastine (NKB) unutar Europske unije odraZzava slozenu meduigru izmedu
lokalnih, nacionalnih i nadnacionalnih okvira. Svaka drzava €lanica - od Grcke
do Rumunjske, Hrvatske, Poljske i Portugala - jedinstveno doprinosi ovom
zajednickom naporu, oslanjajudi se na stolje¢ima stare tradicije, istovremeno
se prilagodavajuci suvremenim stvarnostima. Konvencija UNESCO-a iz 2003.
sluzi kao temeljni vodi¢ za uskladivanje tih napora u razlicitim kulturnim
krajolicima. Znacaj nematerijalne kulturne bastine (NKB) nadilazi njezinu
kulturnu vaznost. Ona je sredstvo za poticanje druStvene kohezije,
odrZavanje regionalnih identiteta i promicanje odrZivog razvoja. Na primjer,
ples Calusarii u Rumunjskoj i glazba fado u Portugalu ne samo da Cuvaju
umjetnicke izraze, ve¢ pruzaju i gospodarske mogucnosti kroz kulturni
turizam. Slicno tome, zajednicki elementi baStine, poput mediteranske
prehrane, pokazuju potencijal nematerijalne kulturne bastine da premosti
kulturne i geografske podjele unutar EU. Medutim, oCuvanje nematerijalne
kulturne bastine nije bez izazova. Globalizacija, urbanizacija i demografske
promjene ugrozavaju prenosenje tradicije na buduce generacije. U ruralnim
podrucjima odseljivanje mladeg stanovniStva dodatno pogorsava opadanje
tradicionalnih praksi. Stovide, nedostatno financiranje i nedostatak javne
svijesti Cesto ometaju ucinkovite mjere zastite. Kako bi se odgovorilo na te
izazove, potrebno je staviti vedi naglasak na obrazovanje, ukljucivanje
zajednice i prekograni¢nu suradnju. Digitalne platforme nude inovativna
rieSenja za dokumentiranje i Sirenje nematerijalne kulturne baStine,
osiguravajuci joj dostupnost Siroj publici. Programi EU-a poput Kreativne

Europe i Horizont Europe mogu dodatno podrZati te napore osiguravanjem
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financijskih sredstava i poticanjem suradnje medu drzavama clanicama.
Gledajudi u bududénost, uloga nematerijalne kulturne bastine u poticanju
europskog identiteta i jedinstva ne moZe se precijeniti. Dok se EU snalazi u
sve povezanijem svijetu, njezina kulturna raznolikost ostaje izvor snage i
otpornosti. Prioritetiziranjem oCuvanja nematerijalne kulturne bastine, EU ne
samo da Cuva svoju proslost, ve¢ i gradi temelje za inkluzivniju i odrZiviju
buducnost. U tom kontekstu, rumunjske tradicije tkanja, grcka rebetiko
glazba, poljska Sopkarstvo, portugalska proizvodnja pluta i hrvatsko pjevanje
ojkanje predstavljaju vise od kulturnih artefakata - oni utjelovljuju Zivi duh
europske bastine, povezujuci zajednice kroz generacije i granice. U konacnici,
oCuvanje nematerijalne kulturne bastine (NKB) zahtijeva uravnotezen pristup
koji postuje lokalne posebnosti, istovremeno poticuci zajednicki osjecaj
odgovornosti. Iskustva drzava ¢lanica EU-a pokazuju da se uz koordinirane
napore, inovativne strategije i odrzZiva ulaganja, bogata raznolikost europske
nematerijalne bastine moZze nastaviti razvijati, nadahnjujuéi budude

generacije.

Trece poglavlje: Vrste nematerijalne kulturne bastine - kategorizacija
istiCe niz nedavnih pristupa kategorizaciji nematerijalne kulturne bastine.
Poglavlje je strukturirano u Cetiri dijela. Prvi dio predstavlja definiciju koju je
UNESCO dao u strateSkom dokumentu "Konvencija o oCuvanju nematerijalne
kulturne bastine" (2003.), u kojem su naznacene dimenzije i smjernice za
oCuvanje i koriStenje ove vrste bastine. Drugi dio razmatra nedavne
doprinose studija koje predlazu kriticke analize koncepta kulturne bastine i
nastoje obuhvatiti raznolikost i sloZzenost oblika bastine. Naglasava se
teorijski model koji integrira opipljive i neopipljive oblike kulturne bastine.
Treci dio bavi se vaznosti koriStenja i integracije tehnologije u ocuvanju i
promicanju nematerijalne kulturne bastine, pokazuju¢i da je digitalizacija

postala kljucan alat u tom nastojanju. Posljednji dio raspravlja o konceptima
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mapiranja i kategorizacije nematerijalne kulturne bastine, uz reference na
novije teorije i istrazivanja u tom podrucju. Poglavlje takoder sadrzi dvije
studije slucaja, jednu o digitalizaciji tradicionalne zanatlije u Kini, a drugu o
projektu mapiranja nematerijalne bastine u podrucju s dobro utemeljenim

etnografskim identitetom u Rumunjskoj.

4. poglavlje: "Objasnjavanje vrijednosti turisticke bastine i utjecaja na
kulturu, gospodarstvo i drustvo" bavi se razli¢itim aspektima bastine:
materijalne, nematerijalne, pokretne i nepokretne. Pokazuje koliko su ti
aspekti vazni za ljudsku povijest, kulturu i identitet. Materijalna bastina
uklju€uje spomenike, utvrde i gradove. Nematerijalna bastina obuhvaca
obicaje, rituale i jezik. Zajedno oblikuju kulturnu memoriju. Pojavljuju se i
artefakti koji povezuju ta podrucja, pokazujuci kako se tradicije i predmeti
kreCu izmedu zajednica i kroz vrijeme. Ti elementi stvaraju zajednicko
globalno naslijede. Naglasavaju potrebu za njegovom zastitom od unistenja,
zapostavljanja i modernih izazova. Tekst istiCe i prirodnu i kulturnu bastinu,
kako ih prepoznaje Konvencija UNESCO-a iz 1972. godine. Naglasava da
krajolici i lokaliteti Cesto nadilaze nacionalne granice, Sto oteZava njihovu
zastitu. Prijetnje ukljuCuju ratove, prirodne katastrofe, oStecenja okolisa i
klimatske promjene. Masovni turizam je velik problem. Donosi gospodarske
koristi, ali takoder uzrokuje prenapucenost, ekoloski stres i kulturna
narusavanja, kao Sto se vidi na mjestima poput Venecije i Machu Picchua.
Odrzivo upravljanje mora pronadi paZljivu ravnotezu izmedu ocuvanja i
gospodarskih i drustvenih interesa. Poglavlje naglasava vaznost timskog rada
medu stru¢njacima, donositeljima politika, lokalnim zajednicama i javnoScu.
Zastita bastine ne moze se oslanjati samo na formalno priznanje UNESCO-a.
Potrebni su otvoreni dijalog, zajednicka odgovornost i pravedno zastupanje
razli¢itih interesa. Odgovorni turizam, koji poStuje lokalne tradicije i

minimizira ekoloski utjecaj, predlaze se kao nacin zadovoljavanja potraznje
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posjetitelja uz oCuvanje bastine. Studija slucaja iz Hrvatske ilustrira te ideje u
praksi. Ona opisuje viSegodisnja istrazivanja i terenski rad u poslijeratnim
podru¢jima s ekonomskim poteSko¢ama gdje je basStina cesto bila
zapostavljena. Autor iznosi izazove povezivanja akademskog istrazivanja,
konzervatorskih tijela i lokalnih zajednica, isti€uéi opasnosti od politickog i
financijskog loSeg upravljanja. Unato¢ neda¢ama, lokalne inicijative bile su
klju¢ne za stvaranje odrzivih projekata bastine, kao Sto su arheoloSki parkovi
i centri za interpretaciju. UspjeSni su napori povezali zastitu bastine s
razvojem zajednice, obrazovanjem, turizmom i radnim mjestima, pomazuci u
izgradniji osjecaja vlasnistva i otpornosti. Na kraju, poglavlje postavlja pitanje:
bastina za koga i u koju svrhu? Odgovor se usredotocuje na prvenstveno
sluZenje lokalnim zajednicama, uz osiguravanje da basStina ostane Ziv i
inkluzivan resurs. OCuvanje zahtijeva stalnu predanost, suradnju izmedu
razliCitin podrudja i integraciju istrazivanja u razvojne planove. Postavljanjem

bastine u srediSte identiteta i dobrobiti zajednice, ona se mozZe zastititi i

dinamicno reinterpretirati za budude generacije.

Poglavlje 5: Upravljanje oCuvanjem i zastitom nematerijalne kulturne
bastine (ICH) raspravlja o zastiti nematerijalne kulturne bastine (ICH) kako je
definirano UNESCO-ovom Konvencijom iz 2003. godine. Nematerijalna
kulturna bastina (ICH) ukljucuje prakse, znanja, vjestine i kulturne izraze koji
se prenose s generacije na generaciju. Ti elementi zajednicama daju osjecaj
identiteta i kontinuiteta. Nematerijalna kulturna bastina (ICH) pojavljuje se u
usmenim tradicijama, izvedbenim umjetnostima, drustvenim praksama i
ritualima, znanju o prirodii svemiru te tradicionalnom obrtniStvu. To se Cesto
naziva "Ziva bastina". Zastita nematerijalne kulturne bastine (NKB) temelji se
na medunarodnim sporazumima, uglavnom na UNESCO-ovoj Konvenciji iz
2003. godine, Faroskoj konvenciji (2005.) i smjernicama ICOMOS-a iz 2024.

godine. Ocuvanje uklju€uje niz aktivnosti, ukljucujuci identificiranje,
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dokumentiranje i istrazivanje bastine, kao i njezinu zaStitu, promicanje i
revitalizaciju. Poglavlje naglasava da je oCuvanje zajednicka odgovornost
drzavnih tijela, kulturnih organizacija, znanstvenika, a osobito zajednica i
izvodaca koji odrzavaju tu bastinu. Kljune mjere za oCuvanje ukljucuju: -
Identifikacija i inventarizacija: To znaci opisivanje i popisivanje elemenata
bastine na lokalnoj, nacionalnoj i medunarodnoj razini. U taj se proces Cesto
ukljuCuju clanovi zajednice i istrazivaCi. Dokumentacija tekstovima,
audiovizualnim materijalima i digitalnim zbirkama klju¢na je za Cuvanje i
pristupanje bastini. - Prijenos i revitalizacija: To osigurava kontinuitet kroz
uCenje medu generacijama, i neformalno (unutar obitelji i zajednica) i
formalno (u Skolama, na sveudilistima i u strukovnim programima).
Revitalizacija je klju¢na za prakse koje su ugrozene. To ukljuCuje podizanje
svijesti, obrazovanje i stvaranje okruZenja koja podrZavaju odrZive prakse. -
Registracija: Nacionalni registri, poput onog u Hrvatskoj uspostavljenog 1999.
godine, dokumentiraju nematerijalnu kulturnu bastinu (ICH) i Cesto sluZe kao
nuzni koraci za nominacije UNESCO-u. Hrvatska se u Europi istie s viSe od
200 nacionalnih prijava i 18 na UNESCO-ovoj Reprezentativnoj listi. Proces
upisa ukljucuje struc¢ne odbore, suglasnost zajednice i planove zastite.
Poglavlje takoder razmatra izazove u zastiti, kao Sto su prijetnja pretjerane
komercijalizacije, turisticka eksploatacija, depopulacija ruralnih podrudja i
nedostatak interesa mladih generacija. Medutim, upis i inventarizacija mogu
potaknuti projekte oCuvanja i povecati svijest, Cak i za elemente koji nisu
formalno priznati. Podizanje svijesti i obrazovanje istiCu se kao kljucne
strategije. Mediji, kulturne institucije i Skole imaju vaznu ulogu u informiranju
javnosti i ukljuCivanju nematerijalne kulturne bastine (NKB) u formalno,
neformalno i neformalno obrazovanje. To pomaZe osigurati kontinuitet
medu generacijama. Okviri cjeloZivotnog ucenja osobito su korisni za
oCuvanje NKB-a. Na kraju, financiranje i odrzivost navode se kao hitne

probleme. To zahtijeva potporu drzavnih, regionalnih i lokalnih programa,
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zajedno s podrskom iz EU i medunarodnih okvira. UCinkovito ocuvanje ovisi
o uklju¢ivom sudjelovanju, suradnji medu disciplinama i uklapanju
nematerijalne kulturne bastine u razvoj zajednice i strategije kulturne
raznolikosti. Zaklju¢no, oCuvanje nematerijalne kulturne bastine ne odnosi se
samo na ocuvanje. Ono takoder ukljuCuje poticanje kreativnosti, jaCanje
identiteta i povezivanje bastine sa odrZzivim razvojem. Svi dijelimo
odgovornost da osiguramo kako tradicije ostanu zive prakse koje obogacuju

kulturnu raznolikost za buduce generacije.

Poglavlje 6: Prakse odrZivog turizma u vezi s nematerijalnom kulturom
i sudjelovanjem zajednice. Odrziv turizam (OT) igra klju¢nu ulogu u
oCuvanju nematerijalne kulturne bastine (NKB) integriranjem perspektive
ekonomske, sociokulturne i ekoloSke vrijednosti. UNESCO definira NKB kao
tradicije, izraze, znanja i vjestine koje zajednice prepoznaju kao srediSnje za
svoj kulturni identitet. Prijenosom s generacije na generaciju, ove su prakse
kljune za odrzavanje kulturne raznolikosti i otpornosti. OdrZivi turizam (OT)
ima klju¢nu ulogu u ocuvanju nematerijalne kulturne bastine (NKB)
integriranjem perspektive ekonomske, sociokulturne i ekoloske vrijednosti.
UNESCO definira NKB kao tradicije, izraze, znanja i vjesStine koje zajednice
prepoznaju kao srediSnje za svoj kulturni identitet. Sudjelovanje zajednice je
temeljno, osnazujudi lokalno stanovniStvo da planira i upravlja turistickim
inicijativama koje Stite njihovu bastinu, istovremeno ostvaruju¢i ekonomske
koristi. Uskladivanjem turizma s kulturnim vrijednostima, zajednice
poboljSavaju svoju drustvenu dobrobit i Cuvaju tradicije. Odrzivi turizam
takoder osigurava pravedne ekonomske koristi od NKB-a. Kljuc¢ni princip
odrzivog turizma je postovanje kulturnog identiteta. To uklju€uje oCuvanje
lokalnih tradicija i sprjecavanje njihove komodifikacije ili eksploatacije. Poticu
se autenti¢ne razmjene izmedu posijetitelja i zajednica, promicuci uzajamno

posStovanje i odrzavajudi integritet kulturnih praksi. Sudjelovanje zajednice je
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temeljno, osnazujuci lokalno stanovniStvo da planira i upravlja turistickim
inicijativama koje Stite njihovu bastinu, istovremeno ostvarujuéi ekonomske
koristi. Uskladivanjem turizma s kulturnim vrijednostima, zajednice
poboljSavaju svoju drustvenu dobrobit i Cuvaju tradicije. ST takoder osigurava
pravedne ekonomske koristi od aktivnosti povezanih s nematerijalnom
kulturom, podrzavajuci nacine Zivota i poti¢uci oCuvanje bastine. Ovaj pristup
odrzava nematerijalnu kulturu za buduce generacije kroz dokumentiranje,
promicanje i revitalizaciju kulturnih praksi. Edukacija posjetitelja poti¢e dublje
postovanje prema NEM-u, obogacujudi njihovo iskustvo i Stiteci tradicije. ST
sluzi kao klju¢an mehanizam za ocuvanje NEM-a pruZajudi strukturiran
pristup oCuvanju tradicija, praksi i znanja koji su temelj kulturnog identiteta.
Kroz autenti¢ne kulturne razmjene, promicanje lokalnih sredstava za Zivot i
olakSavanje prijenosa znanja medu generacijama, ST osigurava da NEM
ostane dinamican i sastavni dio zZivota zajednice. Osim toga, ST naglasava
vaznost ukljucCivog sudjelovanja, osnazujudi zajednice da aktivho upravljaju
turistickim inicijativama koje odrazavaju i poStuju njihove kulturne
vrijednosti. Medutim, izazovi poput komercijalizacije kulture, degradacije
okolisa i erozije autenti¢nosti zahtijevaju hitne i koordinirane odgovore. Od
donositelja politika, istrazivaca i prakticara trazi se da daju prioritet integraciji
nematerijalne kulturne bastine u turisticku politiku, razvijaju inicijative za
jaCanje kapaciteta za lokalne dionike i primjenjuju participativne pristupe
planiranju. Te su radnje klju¢ne za poticanje odrZive buducnosti u kojoj
nematerijalna kulturna bastina i odgovorni turizam koegzistiraju,
osiguravajuci dugorocne koristi i za oCuvanje kulture i za socioekonomski

razvoj.

Poglavlje 7: Marketing i metode promicanja nematerijalne kulturne
bastine (NKB). Vaznost nematerijalne kulturne bastine (NKB) ne odnosi se na

sam kulturni dogadaj, vec je povezana s bogatstvom znanja i vjestina koje se
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kroz njega prenose s jedne generacije na drugu. Drustvena i ekonomska
vrijednost tog prijenosa znanja unutar drZzave moZe se povezati i S
manjinama i s glavnim drustvenim skupinama te je jednako klju¢na za
razvijajuce kao i za razvijene drzave
(https://www.intechopen.com/chapters/1175796).  Upravljanje  kulturom
koristi koncepte iz marketinga koji se temelje na promidzbi proizvoda i usluga
i odnose se na 4 P (proizvod, mjesto, promocija, cijena). Ovo poglavlje ispituje
Cimbenike povezane s upravljanjem nematerijalnom kulturom (ICH),
oslanjajudi se na koncepte opisane u marketinskoj teoriji za 4 P. Ti se osnovni
koncepti zatim ispituju i povezuju s nematerijalnom kulturom. Ovo poglavlje
naglasava vaznost marketinskih tehnika i metoda za promicanje lokalnih
kulturnih izraza (LCC) na odrziv i etiCan nacin u digitalnom i fizickom

okruZenju, koristedi tradicionalne i nove tehnologije.

Poglavlje 8: Znacaj oc€uvanja nematerijalne kulturne bastine,
razumijevanja i promicanja procesa integracije u EU. Nematerijalna
kulturna bastina (NKB) sastavni je dio kulturne tkanine Covjecanstva, a
obuhvada usmene tradicije, izvedbene umjetnosti, drustvene prakse, rituale,
sveCane dogadaje te tradicionalno znanje i vjestine. OCuvanje NKB-a postalo
je hitna globalna briga, osobito unutar Europske unije (EU), gdje kulturna
raznolikost i zajednicka bastina sluZze kao temeljni principi za integraciju.
Ocuvanje nematerijalne kulturne bastine ne osigurava samo kontinuitet
kulturnih praksi, ve¢ potiCe i medusobno razumijevanje, poStovanje i
suradnju medu drzavama clanicama EU-a. Ovo poglavlje istraZzuje zasto je
oCuvanje nematerijalne kulturne bastine vazno, dostupne mehanizme za
njezinu zastitu, njihovu ucinkovitost te nacine na koje ti napori doprinose
procesima integracije EU-a. OCuvanje nematerijalne kulturne bastine nije tek
kulturni pothvat, ve¢ klju¢na komponenta procesa integracije Europske unije.

Ocuvanjem nematerijalne kulturne bastine EU Stiti svoju kulturnu
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raznolikost, promice jedinstvo i potice odrzivi razvoj. Mehanizmi kao Sto su
Konvencija UNESCO-a, nacionalno zakonodavstvo i inicijative temeljene na
zajednici pruzaju klju¢ne alate za taj zadatak, iako njihov uspjeh ovisi o
adekvatnim resursima, sudjelovanju zajednice i uskladenosti s politikama. U
kontekstu integracije u EU, oCuvanje NIM-a doprinosi zajednickom identitetu,
medusobnom poStovanju i prekogranicnoj suradnji. NaglaSava vaznost
kulturnog naslijeda u oblikovanju ujedinjene Europe, uz poStovanje
jedinstvenih tradicija njezinih drzava Cclanica. Kako globalizacija i
modernizacija nastavljaju izazivati tradicionalne prakse, EU mora dati
prioritet oCuvanju NIM-a kao sredstvu za izgradnju inkluzivnije, kohezivnije i

kulturno Zivlje buducnosti.

Poglavlje 9: Suvremene izazove i rjeSenja za upravljanje nematerijalnom
kulturom raspravlja o suvremenim izazovima i rjeSenjima za upravljanje
nematerijalnom kulturom (NKN), isticuci pitanja poput multikulturalizma,
kriza poput pandemija i prirodnih katastrofa te vaznosti NKN-a u
suvremenom drustvu. Nematerijalna kulturna bastina obuhvaca razliCite
oblike kulturnog izrazavanja, ukljuCuju¢i usmene tradicije i izvedbene
umjetnosti, a UNESCO-ova Konvencija iz 2003. o njezinom ocuvanju i
promicanju prepoznaje je kao takvu. Poglavlje iznosi kljucne izazove s kojima
se suocCava upravljanje NEM-om, osobito u multikulturalnim okruzenjima
gdje razlicita tumacenja mogu dovesti do sukoba oko vlasniStva i
reprezentacije. Globalizacija Cesto razrjeduje lokalne obicaje, Sto zahtijeva
ravnotezu izmedu lokalnih i globalnih kulturnih utjecaja. Krize poput bolesti
COVID-19 poremetile su tradicionalni prijenos NEM-a, dok prirodne
katastrofe ugrozavaju uniStenje i materijalne i nematerijalne kulturne
bastine, sto dovodi do emocionalnih i psiholoskih posljedica za zajednice.
Ucinkovite metodologije upravljanja ukljuCuju pristupe usmjerene na

zajednicu koji podrazumijevaju sudjelovanje lokalnog stanovnistva u
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dokumentiranju i ocuvanju nematerijalne kulturne bastine, koriStenje
digitalne tehnologije za oCuvanje te uspostavu ¢vrstih institucionalnih okvira
i politika. Digitalizacija sluzi za dokumentiranje i poboljSanje dostupnosti,
istovremeno promicudi revitalizaciju jezika i obrazovanje. Nadalje, NIM
znacajno doprinosi odrzivom razvoju kroz turizam i lokalne gospodarske
inicijative, naglasavajuc¢i potrebu za ukljuCenoSc¢u zajednice i turistickim
autoritetima koji su uskladeni s kulturnim vrijednostima. Spremnost na krize
i strategije odgovora klju¢ne su za ublazavanje utjecaja katastrofa i

osiguravanje otpornosti u ocuvanju NIM-a.

Poglavlje 10: Eticka razmatranja u ICH-u: vlasniStvo, suglasnost,
reprezentacija i kulturna osjetljivost. ICH, kako je prethodno definirano,
bogat je mozaik koji ukljuCuje usmene tradicije, izvedbene umijetnosti,
drustvene obicaje, rituale, sveCane proslave i tradicionalno znanje o lokalnom
okruZenju. Stoga ICH igra klju¢nu ulogu u njegovanju identiteta i kontinuiteta
zajednice, istovremeno poticudi cijenjenje kulturne raznolikosti i ljudske
kreativnosti u razli¢itim drustvima. Medutim, oCuvanje i dokumentiranje NID-
a donose sa sobom slozene eticke dileme, osobito u pogledu kulturnog
vlasniStva i prava intelektualnog vlasnistva. Buduc¢i da mnoge od tih tradicija
i sustava znanja pripadaju cjelokupnim zajednicama, a ne pojedincima, oni
dovode u pitanje konvencionalne pravne okvire koji su izgradeni oko
osobnog vlasniStva. Taj kolektivni aspekt kulturnog nasljeda Cesto je u
sukobu s postoje¢im sustavima intelektualnog vlasnisStva koji daju prednost
pojedinacnim pravima nad zajednickim upravljanjem kulturnim znanjem.
Ovo poglavlje usredotoCuje se na razliCite aspekte povezivanja Zzivog
kulturnog nasljedai etike, pocevsi od definicije etike i prelazedi na perspektive
i zabrinutosti koje su se tijekom godina iznijele u ovom podrudju, a koje se
mogu pronaci u literaturi. Prepoznavanje da zivo kulturno nasljede moze

evoluirati bez gubitka svoje susStine pruza put prema ukljucivijem i
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prilagodljivijem kulturnom krajoliku koji odrazava viSestruku prirodu
ljudskog iskustva. Dihotomija izmedu ocuvanja i evolucije ICH-a naglasava
potrebu za rjeSavanjem klju¢nih pitanja o ravnoteZi izmedu oCuvanja bastine
i poticanja inovacija, Sto predstavlja izazov zajednicama, donositeljima
politika i znanstvenicima da se snadu u sloZzenoj meduigri izmedu kulturnog
kontinuiteta i transformacije u modernom kontekstu. Postoji hitna potreba
za okvirom skrbnisStva koji naglaSava kolektivno vlasniStvo i upravljanje
kulturnim dobrima, ¢ime se priznaju posebni odnosi izmedu lokalnih
zajednica i njihove bastine, uz nastojanje da se rijeSe povijesne nepravde
povezane s prisvajanjem kulture. Odgovornim upravljanjem mozemo
osigurati da kulturna bastina ostane Ziva, znacajna i odrziva za buduce
generacije. Vrijeme za djelovanje je sada - zastititi, oCuvati i promicati
nematerijalnu kulturnu baStinu na nacine koji odaju pocast njezinim

stvaraocima, postuju njezine Cuvare i koriste covjecanstvu.

Poglavlje 11: Financiranje i mobilizacija resursa za nematerijalnu
kulturnu bastinu: naglasava njezinu klju¢nu ulogu u identitetu zajednice
usred rizika globalizacije i urbanizacije. Iznosi strategije za financiranje
oCuvanja NKB-a putem medunarodnih instrumenata, posebice Konvencije
UNESCO-a iz 2003. godine, koja nalaZe sudjelovanje drzave u zastiti NKB-a,
potiCe sudjelovanje zajednice i naglaSava potrebu za nacionalnim
inventarima i mjerama ocuvanja. Istaknuti klju¢ni resursi ukljucuju niz
internetskih obrazovnih alata, tematskih materijala za obuku i alata za odrZivi
razvoj za jacanje inicijativa za oCuvanje nematerijalne kulturne bastine.
IstraZzuju se mehanizmi za pronalaZenje sredstava, osobito putem UNESCO-
ova Programa sudjelovanja, europskih fondova kao Sto je Kreativna Europa i
programa poput Erasmus+, koji podrzavaju obrazovne inicijative vezane uz
nematerijalnu kulturnu bastinu. Ministarstvo inovacija i rasta u Bugarskoj

takoder dodjeljuje bespovratna sredstva malim i srednjim poduzec¢ima (MSP)
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koristeci razliCite mehanizme financiranja EU-a, ukljuCujudi Plan oporavka i
otpornosti. Naglasava se suradnja s nevladinim organizacijama (NVO) i
aktivno sudjelovanje zajednice kao klju¢no za odrzivo oCuvanje nematerijalne
kulturne bastine, buduci da one imaju znacajnu ulogu u ukljucivanju lokalnih

nositelja bastine.
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1. Definicija i vaznost nematerijalne kulturne bastine

Globalizacija i brze promjene u nasim drustvenim sustavima utjeCu na nase
kulturne identitete, percepciju drugih skupina i kulturnu raznolikost. Kulturna
bastina funkcionira kao klju¢an mehanizam za o€uvanje i prenosenje nasih
lokalnih, regionalnih, nacionalnih, europskih i etnickih identiteta putem veza
izmedu proslosti, sadasnjosti i buducnosti. Postoji u dva razli¢ita oblika, a to
su materijalna ili opipljiva bastina i nematerijalna ili neopipljiva bastina.

lako je manje opipljiva od materijalne kulture, nematerijalna kulturna bastina
(NKB) opipljiva je manifestacija kulturnih izraza, tradicija, praksi, znanja i
vjeStina koje se prenose s generacije na generaciju. Ovu bastinu UNESCO
definira u Konvenciji o oCuvanju nematerijalne kulturne bastine (UNESCO,
2003.) kao: "prakse, predstave, izraze, znanja i vjestine - kao i instrumente,
predmete, artefakte i kulturne prostore povezane s njima - koje zajednice,
skupine i, u nekim slucajevima, pojedinci prepoznaju kao dio svoje kulturne
bastine". Ti se elementi izrazavaju u usmenim praksama i tradicijama,
obrtima, izvedbenim umjetnostima te znanju o prirodnom svijetu i svemiru.
Munjeri (2004.) usporeduje nematerijalnu i materijalnu bastinu i objasnjava
da nematerijalna kulturna bastina nije ostatak proSlosti, ve¢ blago znanja
koje se naziva "zivi fenomen". Medutim, smatra se krhkim i podloznim
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promjenama tijekom razvoja drusStva. To je vazno u procesu identificiranja
nematerijalne bastine jer proklamira da znacaj resursa nije u njegovoj
materijalnosti, ve¢ u njegovoj nematerijalnosti (Ruggles & Silverman, 2009).

Dvije vrste bastine dijele brojne zajednicke aspekte unatoc¢ svojim razlicitim
karakteristikama. Ta dva elementa odrzavaju ovisan odnos jer spomenici
nose nematerijalna znacenja koja podupiru tradicije kojima su potrebne
fizicke lokacije, kao Sto su crkve za oboZavanje i obrede (Salomon i Peters,
2009). Oba tipa bastine igraju ulogu u izgradnji i jacanju grupnih identiteta,
prema Munjeri (2004.), dok globalizacija i urbanizacija utjeCu na oCuvanje
materijalne i nematerijalne bastine, ¢ime se namecu jedinstvene strategije
zastite za kulturnu odrzivost (Lenzerini, 2011). Politike oCuvanja moraju Stititi
prakse zajednice uz znanje i izraze, osim povijesnih predmeta i lokaliteta.

Ruggles i Silverman (2009.) navode da nematerijalna kulturna bastina
zahtijeva razumijevanje zajednica koje je i prakticiraju i prenose. Slicno tome,
Kirshenblatt-Gimblett (2004.) je primijetila da nematerijalna kulturna bastina
sastoji se od viSe od samih praksi i tradicija jer funkcionira kao metakulturni
fenomen koji proizlazi iz refleksivne svijesti zajednica o svojoj bastini. Proces
postajanja nematerijalne kulturne bastine ovisi i o prijenosu s generacije na
generaciju i o priznavanju njezine vrijednosti od strane izvodaca i njihovih
zajednica. Postajanje svjesnim bastine ne dogada se automatski jer zahtijeva
aktivho sudjelovanje, koje se oblikuje kroz socioekonomske promijene,
kulturne politike i Zelju zajednica da odrze kontinuitet svog identiteta.

Stoga se nematerijalna kulturna bastina ne moZe razumjeti bez pozivanja na
pojam zajednice i njezino sudjelovanje. Ona im nudi referencu za identitet,
nacin Cuvanja i prenosSenja njihovih vrijednosti i tradicija (Harrison i Rose,
2010.). Te se prakse takoder izvode u sadasnjosti kao odgovor na suvremeno
okruZenje i povijesnu pozadinu zajednica kako bi se stvorio osjecaj identiteta
i kontinuiteta kroz vrijeme. Zapravo, UNESCO (2003., str. 4) istie da
nematerijalna bastina "doprinosi druStvenoj koheziji, potiCuéi osjecaj
identiteta... koji pomaZe pojedincima da se osjecaju kao dio jedne ili viSe
zajednica". Nematerijalna kulturna bastina je oCuvanje posebnih tradicija i
vrijednosti radi stvaranja jedinstvenog identiteta na lokalnoj, regionalnoj,
nacionalnoj pa ¢ak i europskoj razini.

11" N
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UNESCO-ova (2003.) definicija obuhvaca Sirok spektar kulturnih izraza koji
spadaju u pet razlicitih kategorija:

e Usmene tradicije i izrazavanja, temeljene na jeziku kao promotoru
nematerijalne kulturne bastine, Cuvaju price, legende, poslovice i pjesme
koje odrZavaju kulturnu basStinu zajednice. Romski jezik (Svjetski dan
romskog jezika, 2025.) stoji kao primjer medu ostalima, ukljuCujudi
Tsiattista Poetic Duelling i program Zemlja legendi za regiju Kronoberg u
Svedskoj (Tsiattista Poetic Duelling - nematerijalna kulturna bastina
UNESCO-a, b.d.) i program Zemlja legendi za promicanje i revitalizaciju
umjetnosti pripovijedanja u regiji Kronoberg - UNESCO nematerijalna
kulturna bastina, b.d.).

e Izvedbene umijetnosti - tradicionalna glazba, narodni plesovi i narodno
kazaliste. Flamenko u Spanjolskoj (Flamenko - nematerijalna kulturna
bastina UNESCO-a, b.d.) ili ples mladi¢a u Rumunjskoj (Ples mladica u
Rumunjskoj - nematerijalna kulturna bastina UNESCO-a, b.d.), neki su
primjeri koji su ukljueni na Reprezentativni popis nematerijalne kulturne
bastine Covjecanstva;

e DruStvene prakse, rituali i svecani dogadaji - poput tradicija i obreda
specificnih za razliCite zajednice, kao 5to su karneval u Bincheu, Belgija
(Karneval u Bincheu - nematerijalna kulturna bastina UNESCO-a, b.d.), ili
zimske svecanosti, karneval u Podencu (Zimske svecanosti, karneval u
Podencu - nematerijalna kulturna bastina UNESCO-a, b.d.);

e Sustavi znanja o prirodi i svemiru obuhvacaju tradicionalno razumijevanje
poljoprivrednih praksi, kao i tradicionalnu medicinu i ribolovne tehnike.
Kulturni prostor Kihnu u Estoniji sluzi kao primjer gdje Zene odrzZavaju
pomorske tradicije koje prenose bududim generacijama (Kulturni prostor
Kihnu - nematerijalna kulturna bastina UNESCO-a, b.d.);

e Tradicionalni obrt - ukljuCujudi zanatske tehnike koje obuhvacaju izradu
keramike, tkanje, obradu metala i proizvodnju tradicionalnih glazbenih
instrumenata. Primjeri: Tradicionalni zanat izrade zidnih tepiha u
Rumunjskoj i Republici Moldaviji (Traditional Wall-carpet Craftsmanship in
Romania and the Republic of Moldova - UNESCO Intangible Cultural Heritage,
n.d.) i izrada orgulja i glazba u Njemackoj (Organ Craftsmanship and Music
- UNESCO Intangible Cultural Heritage, n.d.).
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Kirshenblatt-Gimblett (2004.) objasnjava da bastina postoji kao ljudski odabir
kulturnih praksi koje dobivaju status bastine, dok druge ostaju iskljucene iz
te klasifikacije. Kroz taj proces nematerijalna bastina pretvara se u raspravu
o kulturnom identitetu i o€uvanju kljucnih vrijednosti. Tradicije postoje u
sadasnjosti jer predstavljaju kontinuirane aktivnosti koje ljudi nastavljaju
razvijati i redefinirati.

Metakulturni aspekt nematerijalne bastine postoji na raskriZju prakti¢nih
aktivnosti i refleksivnih procesa. Percepcija kulturnih izraza kao bastine
pridaje im vrijednost koja nadilazi njihovu izvedbenu vrijednost (Kirshenblatt-
Gimblett, 2004). Priznavanje NKB-a je vazno jer omogucuje priznavanje
kulturne raznolikosti. Prema Lenzeriniju (2011., str. 101), NKB funkcionira kao
vodedi alat za oCuvanje kulturne raznolikosti i odrzava bitan odnos s ljudskim
pravima.

Stoga Munjeri (2004.) napominje da je, iako se na prvi pogled inila postojati
oporba, priznavanje nematerijalne bastine na medunarodnoj razini bilo
vazno za zastitu "Zive bastine". Nematerijalna se bastina smatra Zivom kada
se prenosi s jedne generacije na drugu; stoga se ona uvijek mijenja zajedno s
drustvom. Omogucuje zajednicama da odrze svoju jedinstvenost u sve vecoj
kulturnoj homogenizaciji, sluzeci kao referenca identiteta (Gonzalez, 2008),
ali i kao vrijedan resurs iz perspektive kulturnog turizma (Arcos-Pumarola,
Paquin & Sitges, 2023) te je, naravno, kroz dogadaje, rituale i zajednicke
prakse srediSte gravitacije koje jaCa osjecaj kohezije zajednice (Schreiber,
2019).

Lenzerini (2011.) identificira pet osnovnih ¢imbenika koji ¢ine nematerijalnu
kulturnu bastinu. To su:

1. Samoodredenje - jer bastina postoji samo ako je prepoznaju zajednice
koje je stvaraju i prenose. Ovaj je pogled temeljno razlic¢it od onog kod
opipljive bastine jer se za odredivanje njezine vrijednosti ne koriste
univerzalni standardi umjetnicke ili znanstvene vrijednosti (Lenzerini,
2011., str. 102)

2. Druga znacajka nematerijalne bastine jest da je karakterizira neprekidna
rekreacija - ne ostaje staticna, ve¢ se neprestano mijenja kao odgovor na
povijesne i druStvene promjene u zajednicama koje je prakticiraju. Stoga
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pristup oCuvanju ne bi trebao biti ogranicen na zastitu bastine fiksirane u
vremenu, vec bi trebao stvoriti okruZenje koje omogucuje njezin organski
razvoj (Lenzerini, 2011., str. 109).

3. Duboka veza izmedu nematerijalne bastine i kulturnog identiteta
zajednica. UNESCO tvrdi da nematerijalna bastina zajednicama daje
osjeaj identiteta i kontinuiteta, Sto promice i posStovanje kulturne
raznolikosti i ljudske kreativnosti (UNESCO, 2003., navodi Lenzerini, 2011.,
str. 108). Ustvarni odnos izmedu bastine i identiteta igra znacajnu ulogu
u odrzavanju drustvene kohezije i kulturne raznolikosti u svijetu u kojem
prevladavaju globalizacija i standardizacija.

4. Autenti¢nost - nematerijalna baStina mora se ocuvati u svom
autenticnom obliku i ne smije biti iskrivljena bilo kakvim vanjskim
utjecajima, bilo da su ekonomski, turisticki ili politicki (Lenzerini, 2011., str.
114)

5. Odnos izmedu nematerijalne kulturne bastine i ljudskih prava - NKB
mora biti zasti¢ena ne samo kao kulturni izraz, ve¢ i kao sastavni dio
kulturnih prava pojedinaca i zajednica. Medunarodni pakt o gradanskim i
politickim pravima (1966.) navodi da etnicke, vjerske i jezicne manjine
imaju pravo oc€uvati i razvijati svoju kulturu (Lenzerini, 2011., str. 115). U
tom smislu, zasStita nematerijalne bastine nije samo pitanje kulture, vec i
pitanje druStvene pravde i pravi¢nosti.

Stoga nematerijalna basStina nije samo bastina, ve¢ i manifestacija
kreativnosti CovjeCanstva te je dinamicno uklju€ena u stvaranje individualnih
i (kolektivnih) drustvenih identiteta i znacenja (Vecco, 2010.). U suvremenom
svijetu, u kojem se kulturna raznolikost smatra jednim od najvaznijih
C¢imbenika drustvenog obogacivanja, nematerijalna kulturna bastina sluzi kao
klju¢an alat za izgradnju autenticnog medukulturalnog dijaloga izmedu
zajednica.

2. Povijest i faze u definiranju bastine

Kako bi se razumio nastanak nematerijalne bastine, potrebno je analizirati
evoluciju koncepta bastine; evolucija nematerijalne bastine usko je povezana
s konceptualnim prosSirenjem pojma bastine, koja se pomaknula od
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shvacanja usmjerenog na materijalne objekte prema onome Sto ukljucuje
izvedbene, efemerne i zajednicke dimenzije kulture.

Vecco (2010.) proucavao je evoluciju definicija bastine, primijetivsi da je u
posljednjim desetljeCima 20. stolje¢a pojam "bastina" karakteriziran
semantickim Sirenjem i konceptualnim prijenosom, postajuci sve opcenitiji i
koristeci se umjesto drugih pojmova kao Sto su "spomenik" i "kulturno
vlasnistvo". Identificirala je nekoliko evolucijskih faza u definiciji bastine koje
su dovele do promjena i u kontekstualizaciji pojma u medunarodnim
direktivama, poveljama i rezolucijama.

Stoga se nekoliko kljunih trenutaka u povijesti baStine odnosi na
medunarodne povelje kada je pojam bastina poceo biti integriran i priznat. U
nastavku smo oznacdili te klju¢ne trenutke preuzete iz Vecco (2010., str. 322. -
323.) i Klysner Steffensen (2024.):

1. Na Atenjskoj konferenciji 1931. godine pojam "umjetnicke basStine"
medunarodno je upotrijebljen po prvi put.

2. Haska konvencija (1954.), usvojena pod pokroviteljstvom UNESCO-a, sluZzi
kao prvi medunarodni sporazum koji Stiti kulturnu imovinu tijekom
oruzanih sukoba i uvodi pojam "kulturne imovine" u takvim situacijama.

3. Medunarodna povelja iz Venecije (1964.) utvrduje prvu definiciju bastine
svojom izjavom da povijesni spomenici iz prethodnih generacija sluze kao
aktivni povijesni markeri koji sviedoCe o njihovim trajnim tradicijama.
Ljudi razvijaju sve vecu svijest o jedinstvu ljudske vrijednosti kada drevne
spomenike vide kao neSto Sto pripada cijelom covjeCanstvu. Svijet
prepoznaje kolektivhu duznost o€uvanja tih predmeta bastine za buduce
generacije. Nasa je odgovornost prenijeti te kulturne dragulje u njihovom
potpuno autenticnom stanju bududim generacijama. Ocuvanje i obnova
drevnih gradevina zahtijevaju medunarodne sporazume o vodecdim
nacelima koja bi zemlje trebale primjenjivati unutar svojih kulturnih i
tradicionalnih okvira (Venecijanska povelja - Medunarodna povelja o
konzervaciji i restauraciji spomenika i spomenickih cjelina, 1964., uvodna
izjava).

4. Konvencija UNESCO-a o svjetskoj bastini (1972.) prvi je put definirala
kulturnu i prirodnu bastinu kao onu s "izvanrednom univerzalnom

11 AR




r{; INTHRACE InThrace 2023-
1-RO01-KA220-HED-000156121

vrijednos¢u" te je uspostavila kriterije za odabir lokaliteta za Upis na popis
svjetske bastine kako bi se zastitili vrijedni lokaliteti diljem svijeta.

5. Europska povelja o arhitektonskoj bastini (1975.) usvojena je od strane
Vijec¢a Europe 1975. godine kako bi se europska arhitektonska bastina
utvrdila kao nenadomjestiv simbol europskog kulturnog bogatstva i
raznolikosti, istovremeno istiCudi zajednicku duznost europskih drzava da
Stite tu bastinu.

6. Washingtonska povelja (1987.), poznata i kao "Medunarodna povelja o
oCuvanju povijesnih gradova i naselja" (ICOMOS), usredotoCuje se na
zastitu i upravljanje povijesnim gradovima i urbanim podrucjima te
pokazuje kako oCuvanje treba biti integrirano u procese urbanistickog
planiranja.

7. Burra povelja (ICOMOS, 1982.) zagovara zastitu lokaliteta na temelju
njihove estetske, povijesne znanstvene ili drustvene vaznosti kako bi se
neopipljivo naslijede koje priznaje odredene ljudske vrijednosti.

8. Povelja iz Nare (1994.), zajedno s Deklaracijom iz San Antonija (1996.),
uspostavila je nove perspektive o autenti¢nosti i vrijednosti bastine kroz
priznavanje kulturne raznolikosti i nematerijalne bastine.

9. Krajiska povelja (2000.) uvodi nove pojmove koji za svoju definiciju
ukljuc€uju "nositelja vrijednosti" i "sjec¢anje". Pojam sje¢anja omogucuje
ljudima da prepoznaju povijesne dogadaje i ljudske misli iz proslih
vremena.

10.Godine 2001. UNESCO je na svoj popis dodao 19 novih remek-djela
svjetske bastine, koja su ukljucivala stavke povezane s usmenom
predajom i nematerijalnom bastinom kao kulturnom dobrobiti.

11. Konvencijom o oCuvanju nematerijalne kulturne bastine (2003.) UNESCO
je uspostavio okvir zastite za nematerijalnu kulturnu bastinu kroz
postupke definiranja i priznavanja.

Stoga, iz navedenog mozZzemo vidjeti promjenu perspektive i niz promjena u
nacinu na koji se bastina promatra, od uvrStavanja predmeta na popis do
sposobnosti elementa da stvori vrijednost za drustvo (Vecco, 2010.). Jasno je
da su novi predmeti poput industrijskih lokaliteta i krajolika dodani na
medunarodni popis bastlne te da dolazi do pomaka od arhitektonske bastine
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prema umjetnickoj bastini, a zatim prema etnografskoj i nematerijalnoj
bastini.

Ovaj razvoj dogadaja pomogao je u prepoznavanju dosad zanemarenog
nematerijalne bastine kao bitnog aspekta kulturnog identiteta i kolektivnog
sjecanja, od stroge materijalistiCke definicije do fleksibilnije koja obuhvaca
kulturnu raznolikost. Kamen temeljac u tom prijelazu bilo je priznavanje
nematerijalne bastine kao "basStine koja se nosi u Zivotima ljudi, a ne u
predmetima" (Logan, 2007., prema Ruggles & Silverman, 2009., str. 1). Ovu je
viziju slijedilo usvajanje UNESCO-ove Konvencije o oCuvanju nematerijalne
kulturne bastine 2003. godine, koja priznaje da su tradicije, prakse i izrazi
kulture sredisnji za identitet ljudi te stoga moraju biti zasticeni od strane
institucija.

3. Kolektivni identitet: Definicije i dimenzije

Kolektivni identitet moze se definirati kao "samoopis pojedinca ili skupine,
koji se emocionalno ili intelektualno temelji na predmetima identifikacije"
(Brandtjen, 2023., str. 4). To je "davanje stabilnog znafenja u promjenjivosti
druStvenih odnosa" i vitalan je aspekt druStvene organizacije (Eder, 2009).
Naravno, koncept zajednice je onaj na kojem se temelji kolektivni identitet.

Prema Castanu (2004.), zajednicka sudbina, homogenost kulturnih
vrijednosti te relevantnost i demarkacija od drugih zajednica nuzni su za
konsolidaciju entitativne zajednice koja generira kolektivni identitet (vidi Sliku
1). Ona ga legitimizira kroz osjecaj pripadnosti tim zajednickim vrijednostima
i zajednickoj sudbini.

Entitativnost i identifikacija, dva druStvena fenomena, doprinose formiranju
i jaCanju kolektivnih identiteta. Entitativhost se odnosi na prepoznavanje
grupe kao nositelja posebnog i koherentnog identiteta, dok je identifikacija
proces kojim pojedinci prihvacaju taj identitet (Eder, 2009). Nematerijalna
bastina odrzava taj proces odrzavanjem kulturnog kontinuiteta i osjecaja
zajednistva (Harrison i Rose, 2010).

Slika 1. Odredujuci ¢imbenici kolektivhog identiteta; prilagodeno prema Castanu
(2004., str. 42)
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Nezgrapno nasljede djeluje na viSe razina, obuhvacajudi razlicite vrste
identiteta i zajednica. Na lokalnoj razini, ono definira zajednice kroz
neformalno prenesene zajednicke obicaje, zanate i tradicije (npr. zajednica
stanovnika Viscrija u Rumunjskoj). Na regionalnoj razini, nezgrapno nasljede
doprinosi jacanju zajednickih identiteta unutar Sireg geografskog i kulturnog
prostora, Cesto promoviranih iz povijesnih, ekonomskih ili ¢ak etnickih
razloga (npr. Katalonija, Spanjolska; Azori, Portugal). Jo3 3iri okvir jest
nacionalni, koji sluzi kao definiraju¢i element nacionalnog identiteta koji
legitimira postojanje nacionalne drzave (ali koji se ponekad politicki
instrumentalizira kroz koheziju i propagandu (Gonzalez, 2008) - npr. kroz
koheziju: hrvatski identitet; kroz propagandu: identitet bivSe Jugoslavije.

U kontekstu EU-a, nematerijalna basStina je prekograni¢na, koristi se za
podrsku motu "Ujedinjeni u razlicitosti" i povezuje milijune ljudi diljem starog
kontinenta. Ta bastina ima ulogu u borbi protiv percepcije "deficita

europskog identiteta" i jacanju solidarnosti unutar EU-a (Schreiber, 2019).

Na temelju tih dimenzija moZzemo definirati kolektivni identitet na nekoliko
razina:

e Lokalni identitet - pripadnost zajednici ograni¢ene velicine. Ova se vrsta
identiteta moZze definirati geografski jer je predstavljena odredenom
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granicom koja ¢ini okrug, grad, opcinu ili selo. Pod utjecajem je fizickih,
drustvenih, povijesnih i estetskih ¢cimbenika.

e Regionalni identitet - zajednicke kulturne i povijesne znacajke koje se
dijele na regionalnoj razini. Razvija se tijekom povijesne i teritorijalne
socijalizacije i "mentalni' je proizvod interakcije druStava s njihovim
fizickim i druStvenim okruZenjem te mentalni odraz prostora u umovima
i sjecanjima ljudi" (Raagmaa, 2002., str. 60). Paasi (1986., prema Raagmaa,
2002., str. 58-60) opisuje formiranje regionalnog identiteta kroz Cetiri
komponente, ukljuCujuci formiranje teritorija stvaranjem granica i
provodenjem prakse te simbolicki izraz regije kroz imena, jezike,
spomenike i lokalne obicaje, institucionalnu potporu kroz organizacije i
drustvene mreze i norme te socioprostornu svijest stanovnistva koja se
razvija iz drustvenih i povijesnih procesai oCituje se kao emocionalne veze
s mjestom ("duhovni prostor" ili "genius loci"). Regionalni identitet ostaje
aktivan kao koncept u razvoju jer se ili transformira kroz redovita
azuriranja ili blijedi zbog teritorijalnih promjena te druStvenih i
administrativnih reformi.

e Nacionalni identitet odnosi se na shvacanje da se pripada nacionalnoj
drzavi zajedno s njezinim zajednickim nacelima (Brandtjen, 2023).
Nacionalni identitet, kao pojam, usko je povezan s pojmovima poput
narodnosti i nacionalizma te se gradi na zajednickoj povijesti koja
zahtijeva zajednicko vrijeme, zajednicke vrijednosti i simbole, kao i
nekoliko rituala, tradicija i povijesnih dogadaja kako bi se oblikovao i
ojactao kao kolektivni identitet. Stoga je definirana i oblikovana
drustvenim, politickim i povijesnim Cimbenicima te je osjecaj pripadnosti
naciji koji proizvodi snazne emocionalne reakcije (Lewicka, 2011).
Regionalni identitet moZe biti ili podreden ili suprotstavljen nacionalnom
identitetu, on je "zajednicki osje¢aj medu nekoliko razli¢itih nacija i
etnickih skupina" (Brandtjen, 2023, str. 6).

e FEuropski identitet - osjecaj pripadnosti istom kulturnom i politickom
podrudju, koji nije jednak nacionalnom identitetu, vec s njim koegzistira
(Fligstein, Polyakova & Sandholtz, 2012).

U tom je pogledu relevantno prihvatiti shemu za analizu razlicitih razina
identiteta u urbanim studuama (studiji krajolika) koju su predlozili Shao i sur.
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(2017., str. 28), a koja nam pomaze razumjeti formiranje identiteta na
razlic¢itim razinama iz perspektive urbanog stanovanja, kao 5to je prikazano
na

Slika 2. RazliCite razine identiteta u studiju krajolika — Shao i dr. (2017., str. 28).
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Druga vrsta kolektivnog identiteta je etnicki identitet koji je znacajan na razini

lokalnih, regionalnih i nacionalnih identiteta te se definira kulturnim
C¢imbenicima i zajednickom povijeSc¢u. Definira se kao "pripisivanje koncepta
sebi i drugim pojedincima, na temelju procesa identifikacije percipiranih
kulturnih razlika ili zajednickog podrijetla" i usko je povezan s konceptom
nacionalnog identiteta (Diaz-Andreu, 2001., navodi Brandtjen, 2023, str. 6).
Podrazumijeva znacajke poput jezika, kulture i povijesti zajednice i moze
odrediti osjecaj pripadnosti nacionalnom ili nadnacionalnom entitetu.

To je ocito u identitetu transilvanijskih Sekela. Sekelski identitet u Rumunjskoj
formirao se u povijesnom kontekstu koji je bio popracen suprotstavljanjem
procesa asimilacije u madarski identitet i procesa integracije u rumunjsku
naciju. Pocetkom 20. stolje¢a Sekeli su bili zaseban narod unutar Kraljevine
Ugarske. Ipak, od pocletka 19. stolje¢a program madarskog nacionalnog
preporoda doveo je do integracije Sekela u madarsku naciju. Nakon 1918,
kada je Transilvanija pripojena Rumunjskoj, pokrenute su kampanje
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rumunjizacije, a Sekelska elita krenula je putem suradnje ili oporuke
rumunjskoj drzavi.

Konflikt izmedu sekelskog, madarskog i rumunjskog identiteta traje i danas u
tri Zupanije: Harghita, Covasna i Mures, gdje se etnicke skupine promatraju u
kontekstu autonomistickin zahtjeva koji su suprotstavljeni naporima
rumunjskog drzave da stvori jedinstveni nacionalni identitet. Kontinuirana
napetost proizlazi iz upotrebe madarskog jezika zajedno sa sekelskim
simbolima i mjerama regionalne autonomije. Sekleri su se suocili s
administrativnim iskljucivanjem, kao i s unutarnjom borbom za definiranje
svog identiteta izmedu pripadnosti madarskoj naciji i regionalne posebnosti
(vidi studiju slucaja: Seklerski identitet izmedu medietnickog sukoba i
suzivota - uloga nematerijalne baStine u ocuvanju etnickog
identiteta). Ocuvanje kolektivnih identiteta uvelike ovisi 0 nematerijalnoj
kulturnoj bastini, koja djeluje na lokalnoj, nacionalnoj i europskoj razini.
Svojom prenosivos¢u tradicija, obicaja i vrijednosti, nematerijalna kulturna
bastina istovremeno Cuva kolektivho pamdenje i gradi solidarnost medu
razlicitim generacijama i zajednicama.

4. Europski identitet i europska nematerijalna kulturna
bastina

Razvoj europskog identiteta ovisi o ujedinjenju zajednickih vrijednosti s
priznavanjem kulturne raznolikosti (Fligstein i dr., 2012.). ViSe je istraZivaca
pokuSalo utvrditi je li moguce postojanje jedinstvenog, ujedinjenog
europskog identiteta. Delanty (2004.) navodi da europski identitet postoji kao
stalni razvoj, a ne kao utvrdena Cinjenica. Razvoj potiCe proces integracije
kulturnog naslijeda izmedu razlicitih zajednica (Fligstein i dr., 2012.).

Delanty (2003.) objasnjava da se europski identitet razvija kroz politicko i
kulturno ujedinjenje Europe, pritom ostajuéi dinamican proces. Temelj
europskog identiteta pociva na demokratskim vrijednostima zajedno s op¢im
pravima i institucionalnom sudjelovanju EU-a, umjesto na etnickim i jezicnim
elementima koji ¢Cine nacionalne identitete. Europski gradani nisu jednoli¢no
usvojili taj identitet jer on postoji u fragmentiranim i osporavanim oblicima.
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Slicno tome, Lehning (2001.) definira europski identitet kao politicki koncept
u nastajanju koji se temelji na nadnacionalnom konsenzusu europskih
gradana o uvjetima njihove politicke povezanosti. Za razliku od nacionalnih
identiteta, koji se Cesto grade oko zajednicke kulture, jezika ili etnicke bastine,
europski identitet utemeljen je na liberalno-demokratskim nacelima
politickih prava i sudjelovanja: "Europski identitet je sklonost pripadnika
razliitih nacionalnosti da sebe, svoje sunarodnjake i svoje strane su-
Europljane smatraju jednakim ¢lanovima europske zajednice: odnosi se na
jednaku brigu i poStovanje" (Lehning, 2001., str. 240).

Takoder, Brandtjen (2023., str. 7) tvrdi da europski identitet nije homogen
pojam te se stoga ne moZze definirati samo kulturnim ili povijesnim
Cimbenicima. NaglaSava da "europski identitet nije sinonim za EU" i da se
temelji na mjeSavini regionalnih i politickih identiteta. Po njegovom
misljenju, Europa je povijesno bila politicki, ekonomski i druStveno
fragmentiran prostor, a tek nakon Drugog svjetskog rata pocela je dobivati
oblik kao entitet utemeljen na gospodarskoj suradnji. U europskom slucaju,
kolektivni identitet treba razumjeti kao proces sukreacije, u kojem razlicite
drZave, regije i zajednice pregovaraju o svojim poloZajima unutar Sireg okvira.
Stoga se "europski identitet stoga treba shvatiti kao narativha mreza
ugradena u nastaju¢u mrezu drustvenih odnosa medu ljudima koji Zive u
Europi" (Eder, 2009., str. 427).

Odnos izmedu europskog identiteta i europskog drzavljanstva usko je
povezan s idejom demokratske legitimnosti i politickog sudjelovanja. Lehning
(2001., str. 241) tvrdi da europsko drzavljanstvo treba biti viSe od skupa
pravnih prava koja dodjeljuju drzave ¢lanice EU-a; ono bi trebalo biti oblik
"odgovornosti, ne prema pojedinim narodima Europe, ve¢ odgovornosti
prema narodu Europe u cjelini". Europsko drzavljanstvo trebalo bi biti aktivna
gradanska predanost koja njeguje zajednicke vrijednosti Europske unije.

Schreiber (2019.) proucavala je sloZzenu vezu izmedu europskog identiteta i
Europske unije, naglasavajuci ulogu nematerijalne kulturne bastine u koheziji
zajednice i definiranju osjecaja europskog pripadanja. Kulturne politike EU-a
koristile su europski identitet kako bi podrzale svoje napore u promicanju
zajednicke kulturne bastine kao odgovor na gospodarske i politicke krize.
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Deklaracija o europskom identitetu iz 1973. sluZi kao glavni primjer kako se
kultura koristila za podrSku europskoj integraciji tijekom gospodarskih
izazova i geopolitickih nesigurnosti. Deklaracija o Europskoj godini kulturne
bastine 2018. godine posluZila je kao potez za koriStenje bastine kao
jedinstvenog elementa tijekom sve vece kulturne raznolikosti (Schreiber,
2019, str. 325).

Brandtjenova anketa, provedena izmedu 2020. i 2022. godine, u kojoj je
postavljeno pitanje "Osjecate li se Europljaninom?" sudionicima iz razlicitih
regija Spanjolske, Ujedinjenog Kraljevstva, Francuske, Italije, Njemacke i
Ujedinjenog Kraljevstva, otkrila je da vedina ispitanika u proucavanim
regijama ima odredenu razinu europskog identiteta: "Rezultati pokazuju da
europski identitet postoji, s zanimljivim razlikama tijekom godina" (Brandtjen,
2023., str. 3). Ovi rezultati ukazuju na to da, iako postoje nacionalne i
regionalne razlike, medu stanovnistvom postoji osjeéaj pripadnosti Europi.
Medutim, stupanj europske identifikacije znatno se razlikuje i treba ga
analizirati iz nacionalne i regionalne perspektive.

Nematerijalna kulturna bastina kljucan je cimbenik u jacanju ovog europskog
identiteta jer stvara simbolicki prostor pripadnosti koji nadilazi nacionalne
granice i promice kulturnu raznolikost unutar zajedni¢kog okvira. Usmene
tradicije, festivali i kulturne prakse koje se dijele diljem razlicitih regija Europe
pomazu u stvaranju kolektivne svijesti i nadnacionalnog identiteta.
Nematerijalna bastina stoga postaje ne samo nasljede proslosti, vec i aktivan
vektor europske kohezije, koji moze posluZiti kao temelj za ostvarenje
europskog drzavljanstva i kao praksa koja zajednicama omogucuje da odrze
i potvrde svoj identitet u kontekstu integriranog europskog prostora.
Nematerijalna bastina vazna je za promicanje drustvene kohezije i izgradnju
odrzivog i ukljuCivog europskog identiteta u raznolikoj Europi (Brandtjen,
2023).

Izgradnja kolektivnog identiteta nije fiksan, ve¢ dinamican proces, gdje su
"kolektivni identiteti narativne konstrukcije koje omogucuju kontrolu granica
mreze aktera" (Eder, 2009., str. 427). Nematerijalna kulturna bastina
predstavlja zajednicku osnovu izmedu raznolikih lokalnih, regionalnih i
nacionalnih identiteta te doprinosi izgradnji kolektivnog identiteta koji se
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temelji na kulturnom pluralizmu i motu Europske unije: "Ujedinjeni u
razlicitosti". MoZe se tvrditi da su ta mnoStva lokalnih i nacionalnih kulturnih
bastina gradivni blokovi jedinstvenog europskog kulturnog prostora, a ne da
su medusobno kontradiktorna. Razumijevanjem i cijenjenjem kulturne
bastine razlicitih naroda grade se mostovi preko nacionalnih granica,
doprinosedi kolektivnom europskom identitetu utemeljenom na pluralnosti i
ukljucivosti. Nematerijalna bastina nije samo izraz proSlosti, ve¢ i katalizator
drustvene kohezije i aktivnog europskog drzavljanstva, pruzajudi Ziv okvir
kroz koji se vrijednosti i tradicije prenose na buduce generacije, ¢ime se
osigurava njezin kontinuitet i relevantnost u suvremenom drustvu.

U praksi su mnogi stavci nematerijalne bastine transnacionalni i povezuju
nekoliko europskih zajednica te simboliziraju zajednicke vrijednosti ili
povijest. Na primjer, mediteranska prehrana - dodana na UNESCO-ov popis
2013. godine (https://mediterraneandietunesco.org) s ko-nominatorima iz
Cipra, Hrvatske, Spanjolske, Greke, Italije, Maroka i Portugala - predstavlja
odredene stavove prema hrani.

To Europljanima omogucuje da slave te zajednicke elemente i osjedaju se
dijelom vece kulturne obitelji, jer UNESCO navodi: "razumijevanje
nematerijalne basStine razliitih zajednica doprinosi medukulturalnom
dijalogu i poti€e uzajamno posStovanje prema drugim nacinima Zivota". Stoga
oCuvanje narodnih pjesama, usmene epike, tradicionalnih zanata ili
europskih festivala ne samo da Sstiti nacionalne kulture, ve¢ pomaze i u
stvaranju globalnog europskog identiteta temeljenog na raznolikosti i
kulturnom razmijeni.

Europski identitet, kako objasnjava Castano (2004.), jest svijest o pripadnosti
jedinstvenom politickom i kulturnom prostoru, s demokratskim
vrijednostima i temeljnim pravima kao temeljima te s dijeljenom povijes¢u
stvorenom procesom europske integracije. On ne briSe nacionalne identitete,
vec s njima koegzistira kako bi stvorio nadnacionalni identitet koji se Cesto
smatra "tankim" i ovisnim o politickom i gospodarskom kontekstu.

Europsko drzavljanstvo je pravni okvir namijenjen jacanju ovog razvijajuceg
se identiteta: drZzavljani EU-a imaju prava i slobode koje nadilaze nacionalni
kontekst. Ipak, Fligstein (2012.) naglasava da "bilo je moguce izgraditi znatnu
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razinu ekonomske integracije i regulacije na razini EU-a bez odgovarajuceg
razvoja dubokog europskog identiteta" (Fligstein, 2012, str. 120).
Nacionalizam je i dalje raSiren, a ekonomske krize i migracije pogorsale su
drustvene napetosti, Sto ometa stvaranje ¢vrstog europskog identiteta.

5. UNESCO-vi napori u o€uvanju nematerijalne bastine

Organizacija Ujedinjenih naroda za obrazovanje, znanost i kulturu (UNESCO)
specijalizirana je agencija Ujedinjenih naroda (UN) osnovana 16. studenog
1945. s ciljem promicanja medunarodnog mira i sigurnosti kroz suradnju u
podrucdjima obrazovanja, znanosti, kulture i komunikacije, ¢ime se odgovara
na suvremene izazove kroz programe i inicijative prilagodene
socioekonomskim i politickim uvjetima. Danas UNESCO ima 193 drzave
Clanice i 11 pridruzenih clanova te koordinira medunarodne inicijative
usmjerene na potporu odrzivom razvoju i promicanje inkluzivnhog
obrazovanja, zastitu kulturne bastine i slobodan pristup znanju (UNESCO,
b.d.). UNESCO je odigrao klju¢nu ulogu u povedanju vaznosti nematerijalne
bastine diljem svijeta i u Europi.

Medu njegova glavna postignuéa spadaju usvajanje Konvencije o svjetskoj
bastini (1972.), stvaranje Programa memorije svijeta (1992.) i provedba
Konvencije o oCuvanju nematerijalne kulturne bastine (2003.) (UNESCO, 2024.).
UNESCO je takoder bio pionir u postavljanju medunarodnih standarda i
olakSavanju suradnje izmedu naroda kako bi se rijeSila globalna pitanja
poput klimatskih promjena, gubitka bioraznolikosti i nejednakosti u
obrazovanju.

Osnovni principi UNESCO-a ukljuCuju promicanje mira, ljudskih prava i
kulturne raznolikosti te poticanje medunarodnog dijaloga i suradnje.
Organizacija treba uspostavljati mreze drzava kako bi omogudila
intelektualnu i moralnu solidarnost CovjecCanstva, koja je toliko potrebna za
oCuvanje mira i razvoj kao cilj (UNESCO, b.d.). Ti se principi primjenjuju na
cjelokupni rad UNESCO-a u njegovim podrucjima nadleznosti, koja
obuhvacaju sveobuhvatnu koncepciju ljudskog razvoja i skladnog suZivota
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Konvencija o zastiti svjetske kulturne i prirodne bastine (1972.) u pocetku se
usredotocila na zastitu opipljive bastine, no UNESCO je kasnije prepoznao
potrebu ukljucivanja nematerijalne bastine. Preporuka o ocuvanju
tradicionalne kulture i folklora koju je UNESCO izdao 1989. godine postala je
prvi medunarodni dokument koji je priznao vrijednost Zivih tradicija, iako joj
je nedostajalo pravno utemeljenje (Ortiz & Madariaga, 2021). Program
"Remek-djela usmene i nematerijalne bastine covjecanstva" (2001.) posluZzio je
kao temelj za uspostavljanje definicija i promicanje nematerijalne kulturne
bastine.

UNESCO je 2003. godine uspostavio Konvenciju o ocuvanju nematerijalne
kulturne bastine kako bi stvorio cjelovit pravni sustav za zastitu nematerijalne
bastine, koji je sluzbeno priznao njezinu ulogu u odrzavanju kolektivnog
identiteta i promicanju odrzivog razvoja (Duvelle, 2014). Konvencija je
transformirala nacin na koji drZzave postupaju s nematerijalnom kulturnom
bastinom i brane je. Uspostavila je globalni sustav za zastitu nematerijalne
bastine, koji je podrzao postojete sporazume usmjerene na zastitu
materijalne bastine, uklju€uju¢i spomenike i lokalitete. Konvencija utvrduje
nematerijalnu bastinu kao klju¢ni pokretac kulturne raznolikosti koja potice
ljudsku kreativnost, ali se suoCava s prijetnjama globalizacije i drustvenih
transformacija (UNESCO, 2024). Kroz Konvenciju drzave clanice dobivaju
poziv da lociraju i zaStite svoju nematerijalnu bastinu, pritom priznajudi
zajednice kao temeljne subjekte u tom procesu.

Medutim, postoje kritike o ucinkovitosti provedbe konvencije, osobito u
pogledu procesa upisa i stvarne sudjelovanja lokalnih zajednica u zastiti
njihove bastine (Ortiz i Madariaga, 2021.). "Konvencija iz 2003. godine
znacajno je proSirila medunarodni diskurs o definiciji i znaCenju kulturne
bastine" (Duvelle, 2014., str. 29), no izazovi povezani s globalizacijom,
digitalizacijom i drustvenim promjenama postavljaju nova pitanja u zastiti
nematerijalne bastine u 21. stoljecu.

Trenutacno UNESCO podupire zastitu nematerijalne bastine putem
mehanizama kao $to su Reprezentativna lista nematerijalne kulturne bastine
Covjecanstva i Popis nematerijalne kulturne bastine koja zahtijeva hitnu zastitu
(UNESCO, 2024), koji do 2025. godine sadrzi stotine stavki, od kojih su mnoge
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iz europskih zemalja. Ukljucivanje na te popise Cesto donosi vidljivost, ponos
i sredstva koja pomaZzu u oCuvaniju tih tradicija.

Tijelo je takoder uspostavilo mrezu Centara kategorije 2, kao Sto su Regionalni
centar za ocuvanje nematerijalne kulturne bastine na jugoistoku Europe (RCSICH)
i Medunarodni centar za obuku o nematerijalnoj kulturnoj bastini u azijsko-
pacifickoj regiji (CRIHAP), koji olakSavaju razmjenu najboljih praksi i
istrazivackih inicijativa (UNESCO, 2024). Uz to, UNESCO promice strategije
oCuvanja putem Mehanizma medunarodne pomoci, koji podrzava zajednice u
dokumentiranju i revitalizaciji ugroZzene nematerijalne bastine. "Mjere
oCuvanja trebale bi biti usmjerene na osiguravanje odrzivosti nematerijalne
kulturne bastine, ukljuCujudi identifikaciju, dokumentaciju, istrazivanje,
oCuvanje, zaStitu, promicanje, unaprjedenje, prenosenje, osobito kroz
formalno i neformalno obrazovanje, kao i revitalizaciju razliCitih aspekata
takve bastine" (UNESCO, 2003.).

Sve zemlje EU ratificirale su Konvenciju iz 2003. godine, obvezujudi se na
mjere kao Sto su dokumentacija, obrazovanje i politike za podrsku
nematerijalnoj kulturnoj bastini. Opéenito, UNESCO je pomogao promijeniti
nacine razmisljanja: vlade i institucije sve viSe festivale, usmenu povijest,
tradicionalno znanje i druge nematerijalne prakse ne vide kao simpaticne
relikvije, ve¢ kao vitalni kulturni kapital koji vrijedi zastititi. To medunarodno
priznanje omogucilo je lokalnim izvodacima (npr. narodnim umijetnicima,
govornicima autohtonih jezika, obrtnicima) da se prijave za potporu za svoju
bastinu i osiguralo je da je zaStita nematerijalne bastine sada dio diskurza
kulturne politike diljem Europe.

Popisi UNESCO-a takoder su potaknuli prekograni¢nu suradnju, kao Sto su
zajednicke nominacije (npr. mediteranska prehrana) koje ujedinjuju zemlje
oko zajednicke bastine.

U Europi je UNESCO suradivao s EU-om na projektima za integraciju
nematerijalne bastine u obrazovanje i odrZivi razvoj. Na primjer, UNESCO i
Europska komisija pokrenuli su inicijativu za "promicanje ucenja o
nematerijalnoj kulturnoj bastini i putem nje u Skolama", razvijajuc¢i smjernice
za poducavanije Zive bastine i osposobljavanje nastavnika u nekoliko zemalja
EU-a (https://culture.ec.europa.eu/cultural-heritage).



https://culture.ec.europa.eu/cultural-heritage
https://culture.ec.europa.eu/cultural-heritage
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6. Napori EU u ocuvanju europske nematerijalne bastine

Europska unija i VijeCe Europe prepoznale su vaznost nematerijalne kulturne
bastine u svojim kulturnim politikama kako bi obranile kulturnu raznolikost i
istovremeno izgradile europski identitet. Prvotno je naglasak bio na
materijalnoj bastini, no nematerijalna bastina postala je glavni prioritet za
proucavanje tijekom posljednjinh nekoliko desetljeca. Ugovori o Europskoj
uniji potvrduju postovanje prema kulturnoj raznolikosti Europe, a institucije
sve viSe prepoznaju da je bastina - materijalna i nematerijalna - klju¢na za
drustvenu koheziju i zajednicki europski identitet.

Europske politike razvile su svoje razumijevanje nematerijalne kulturne
bastine kroz napore u medunarodnom priznavanju bastine, ¢ime je utvrdena
njezina vaznost za identitet i drustvenu koheziju. Europska konvencija o bastini
(1954.) u pocetku se usredotocila na zastitu materijalne bastine, no napredak
u kulturnih studija i pritisci globalizacije doveli su do preispitivanja
nematerijalne bastine. Vije¢e Europe i Europska unija definirali su je kao
sastavni dio europske kulturne raznolikosti. Konvencija iz Fara o vrijednosti
kulturne bastine za druStvo (2005.) preusmijerila je svoj fokus s zaStite
spomenika na naglasavanje pristupa temeljenih na ljudima i zajednicama.
Konvencija uspostavlja prava na kulturnu bastinu za pojedince i zajednice
kako bi se poboljSala vrijednost baStine, uz istovremeno promicanje
drustvenog jedinstva i odrzivog razvoja (VijeCe Europe, 2005.). Ona je ojacala
poloZzaj nematerijalne kulturne basStine u politikama ukljucivosti i
demokratskog sudjelovanja, uspostavljaju¢i pritom europski okvir koji
podrzava UNESCO-ovu konvenciju iz 2003. godine.

U skladu s Vodicem za financiranje iz programa CulturEU (Europska komisija,
2021.), Europska unija pruza nekoliko shema financiranja za ocuvanje i
promicanje nematerijalne kulturne bastine. One su integrirane u strateski
okvir koji obuhvada razne aktivnosti, od umjetnicke mobilnosti do
digitalizacije i gospodarskog rasta. Neki od najvaznijih programa koji su
relevantni za zastitu i promicanje nematerijalne kulturne bastine su Kreativna
Europa, Obzor Europa, Erasmus+, Europski korpus solidarnosti i Instrument za
povezivanje Europe.
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Program Kreativna Europa (2021. - 2027.) glavni je europski instrument
financiranja za kulturne i kreativne sektore, koji nudi potporu za mobilnost
umjetnika, razvoj novih poslovnih modela u kulturnom sektoru i potporu za
suradnju kulturnih organizacija koje djeluju na transnacionalnoj razini
(https://culture.ec.europa.eu/creative-europe). Obuhvada podprograme

KULTURA i MEDIJI, koji su usmjereni na nematerijalnu bastinu, odnosno
audiovizualni sektor (Europska komisija, 2021.).

Horizon Europe, okvirni program za istrazivanje i inovacije, ima klaster kulture,
kreativnosti i ukljuCivog druStva (Klaster 2) koji podrzava digitalizaciju
kulturnih dobara i istraZivanje oCuvanja kulturne bastine (Europska komisija,
2021.).

JoS jedan izvor financiranja je Erasmus+, koji podrzava uclenje i
osposobljavanje za stjecanje vjeStina u nematerijalnoj kulturnoj bastini.
Europski korpus solidarnosti takoder osigurava financiranje za volontiranje i
aktivnosti socijalne ukljucenosti koje kroz aktivnosti zajednice dovode do
oCuvanja bastine. Takoder, Instrument za povezivanje Europe podrzava
digitalizaciju nematerijalne bastine putem platforme Europeana kako bi
Europljanima omogudio besplatan pristup digitalnoj kulturnoj bastini
(Europska komisija, 2021.).

Ovi programi pokazuju interes Europske unije za oCuvanje i unapredenje
nematerijalne kulturne bastine, nudedi financijsku pomoc¢ i planove za
njezino oCuvanje i prenosenje na buduce generacije. EU fondovi za regionalni
razvoj koristeni su za ozivljavanje kulturnih praksi (npr. kroz promociju
lokalnih rukotvorina kao dio ruralnog razvoja).

| drugi, poput Europske godine kulturne bastine (Europska komisija, 2018a),
takoder su imali snaznu komponentu nematerijalne bastine. Ovaj je dogadaj
naglasio vaznost njezine uloge u jaCanju europskog identiteta i naveo da:
"NasSa kulturna bastina nije samo kamenje i zgrade. To je neSto Zivo Sto
dijelimo, neSto Sto moze obogatiti nase Zivote i pomo¢i nam da zajedno
gradimo svoju buducnost" (Europska komisija, 2018a). Slicno tome,
dugogodisnji Europski dani bastine (osnovani u suradnji s Vije¢em Europe)
takoder su ukljucivali dogadaje s tradicionalnom glazbom, pripovijedanjem
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prica, rukotvorinama i bastinom hrane, koji gradanima omoguduju da se
povezu kroz medusobne kulturne prakse.

Time EU poticanjem takvih razmjena omogucuje Europljanima da uce o
razlikama, a istovremeno i o slicnostima, Sto je vrlo vazan korak prema
stvaranju jedinstvenog europskog identiteta. Ideja o Novoj europskoj agendi
za kulturu (Europska komisija, 2018b) takoder naglasava vaznost "povecanja
kulturne participacije i prijenosa kulturne bastine na buduce generacije
putem formalnog i neformalnog obrazovanja" (Europska komisija, 2018b).

Vazno je da je kulturna politika EU nedavno pocela gledati i prema van, kako
bi prosirila ideale europske bastine u inozemstvu, i prema unutra, kako bi
ukljucila imigrantske i manjinske kulture u europsku povijest. Na primjer,
zastita tradicija europskih jezi¢nih manjina (katalonske, gaelske, Sekelske itd.)
ili bastina dijaspore postala je dio inkluzivnog pristupa onome Sto se smatra
"europskom kulturom". Kao Sto Schreiber (2019.) napominje, EU je pokusSala
iskoristiti kulturno naslijede kao sredstvo za jaCanje solidarnosti medu
drzavama ¢lanicama i promicanje kulturne raznolikosti kao dijela zajednickog
identiteta putem inicijativa, uklju€ujuci Europsku godinu kulturne bastine 2018.
Unatoc tome, EU se i dalje suocava s izazovima u ukljucivanju nematerijalne
bastine u opdi okvir kulturne politike, buduci da je vecina propisa i inicijativa
i dalje usmjerena na materijalnu bastinu.

Drugi pravni mehanizam koji EU koristi jest sustav zemljopisnih oznaka (ZO)
kako bi se zastitili tradicionalni proizvodi koji su dio kulturne bastine. Prema
Ubertazziju (2017.), primjena ZO pomaZe drzavama clanicama u zastiti
elemenata nematerijalne bastine ne samo na domadem trziStu, vec i na
medunarodnom trziStu te tako sprjecava zlouporabu ili prisvajanje kulturnih
elemenata od strane vanjskih gospodarskih subjekata. Medutim, postojeci
sustav zastite Gl-ja ima svoja ogranicenja u pogledu proSirenja na susjedne
zemlje. Posebno, Ubertazzi (2017.) navodi da se zastita Gl-ja mora prosiriti na
svaku drzavu clanicu pojedinacno, sto rezultira problemima fragmentacije i
visokih troSkova za zajednice koje nastoje oCuvati svoj nematerijalni kulturni
naslov u medunarodnom kontekstu. Postoji i problem nedosljednosti u
regulaciji zastite nematerijalne kulturne bastine u EU-u medu regijama, Sto
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zahtijeva specificnije zakone za rjeSavanje pitanja zastite nematerijalne
kulturne bastine u svim drzavama c¢lanicama.

Osim pravne zastite, EU takoder promice digitalizaciju nematerijalne kulturne
bastine kao nacin oCuvanja i prenoSenja. Prema Wagneru i de Clippeleu
(2023.), digitalizacija postavlja nova pitanja u kontekstu upravljanja
kulturnom bastinom, ukljuCujudi pitanja prava intelektualnog vlasnistva,
pristupacnosti i eticke uporabe. Na primjer, zastita nematerijalne kulturne
bastine u digitalnom okruzeniju pitanje je koje postavlja pitanja o kolektivnim
pravima zajednica na njihove kulturne elemente i opasnosti od pretjerane
komerecijalizacije bastine. Autori tvrde da je klju¢no da se digitalizacija provodi
uz sudjelovanje zajednica kako bi se izbjegla upotreba njihovih elemenata
bastine na neovlasten ili neprepoznat nacin.

Zakljucak

Zaklju€no, inicijative EU-a i UNESCO-a medusobno su povezane: UNESCO
nudi sredstva i medunarodnu potporu (poticudi drzave da uzmu u obzir Zivu
bastinu), dok politike EU-a te vrijednosti ukljuuju u regionalne politike i
diskurs o identitetu. Stoga Salju snaznu poruku da oCuvanje seoske feSte u
Spanjolskoj, tehnike tkanja u Latviji ili narodne pjesme u Grekoj nije lokalno
pitanje, vec dio procesa oCuvanja kulturne raznolikosti cijele Europe.
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1. Uvod

Prema UNESCO-u, "pojam 'kulturna bastina' znatno je promijenio svoj sadrzaj
posljednjih desetlje¢a i sada ukljuCuje i usmene tradicije, izvedbene
umjetnosti, drustvene prakse, rituale, sveCane dogadaje, znanja i prakse koje
se odnose na prirodu i svemir ili znanja i vjeStine za izradu tradicionalnih
rukotvorina." (b.d.) Definirana Konvencijom UNESCO-a iz 2003. godine,
nematerijalna kulturna bastina naglasava Zive tradicije koje se prenose s
generacije na generaciju, pruZaju¢i zajednicama osjecaj identiteta i
kontinuiteta. OCuvanje nematerijalne kulturne bastine slozen je, vrlo osjetljiv
i teZak proces. Zahtijeva sveobuhvatne pravne i institucionalne okvire koji
djeluju na lokalnoj, nacionalnoj i medunarodnoj razini, kao i iznimno aktivan
stav drustva.

Al X WEIIa A


https://doi.org/10.1016/j.culher.2010.01.006
https://doi.org/10.1016/j.culher.2010.01.006
https://ich.unesco.org/en/RL/winter-festivities-carnival-of-podence-01463
https://ich.unesco.org/en/RL/winter-festivities-carnival-of-podence-01463
https://www.unesco.org/en/days/romani-language
https://www.unesco.org/en/days/romani-language

r{; INTHRACE InThrace 2023-
1-RO01-KA220-HED-000156121

Zajednicki elementi nematerijalne kulturne bastine (ICH) koje dijeli nekoliko
zemalja, a koje je prepoznala EU, bacaju novo svjetlo na nepoznate aspekte
kontakata, odnosa, utjecaja i razumijevanja u zajednickom povijesnom
razvoju europskih naroda.

2. UNESCO-ov okvir i kontekst EU-a

Konvencija UNESCO-a iz 2003. o oCuvanju nematerijalne kulturne bastine
ostaje kamen temeljac globalnih napora za zastitu nematerijalne kulturne
bastine. Konvencija poziva drZave potpisnice da unutar svoje jurisdikcije
identificiraju, dokumentiraju i o€uvaju nematerijalnu kulturnu bastinu. EU,
kao nadnacionalno tijelo, uskladena je s tim nacelima, istovremeno poti¢udi
okvir koji pomaze drzavama ¢lanicama u provedbi mjera oCuvanja.

Kulturna politika EU-a, artikulirana kroz inicijative poput Kreativhe Europe,
naglasava vaznost kulturne raznolikosti i bastine. Europska oznaka bastine i
drugi programi imaju za cilj podiéi svijest o nematerijalnoj kulturnoj bastini
kao klju¢nom dijelu zajednickog identiteta Europe. Medutim, EU ne donosi
direktne zakone o kulturnim pitanjima; umjesto toga potice drzave clanice da
djeluju u skladu s nacelom subsidiarnosti. Ta decentralizacija omogucuje
zemljama da prilagode mjere zastite nematerijalne kulturne bastine svojim
jedinstvenim kulturnim krajolicima, a istovremeno ostanu uskladene s Sirim
europskim ciljevima.

3. Nacionalni i lokalni pristupi nematerijalnoj kulturnoj bastini

Pravni i institucionalni okviri za zasStitu nematerijalne kulturne bastine znatno
se razlikuju medu drZzavama clanicama EU-a. S obzirom na opseg projekta,
ovdje ¢emo samo ukratko dotaknuti slucajeve nematerijalne kulturne bastine
upisane u drzavama ¢lanicama konzorcija. Na temelju pruzenih usporednih
informacija mogu se donijeti zakljucci o prirodi i sadrZaju nematerijalne
kulturne bastine. U tom pogledu posebna ¢e se pozornost posvetiti ulozi
UNESCO-a.

2.1. GRCKA
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Grcke politike kulturne bastine usmjerene su na integraciju nematerijalne
kulturne bastine u Zivot zajednice i nacionalni identitet. Gréko Ministarstvo
kulture nadzire oCuvanje nematerijalne kulturne bastine, uz podrsku lokalnih
inicijativa, kao Sto su glazba rebetiko, uskrsnja svecanost u Leonidiju, grcka
glazba i festivali, Polifoni karavan, Tranos Choros (Veliki ples) u Vlasti i festival
Syrrako, Momoeria, novogodiSnja proslava u osam sela podrucja Kozani i
bizantsko pjevanje. Nadalje, Grcka takoder dijeli mediteransku prehranu s
drugim mediteranskim zemljama (ltalijom, Spanjolskom, Portugalom), koja
utjelovljuje tradicionalne prehrambene prakse s naglaskom na biljnu hranu -
povrée, voce i cjelovite Zitarice te zdrave masti poput ekstradjevicanskog
maslinovog ulja.

Rebetiko glazba: Rebetiko je grcka urbana popularna pjesma, posebno
najsiromasnijih, od kraja 19. stolje¢a do 1950-ih. ProSla je kroz proces
sluze¢i kao temelj za daljnji razvoj grcke popularne glazbe. Takozvano
ozivljavanje rebetika zapocelo je 1960-ih, a dalje se razvijalo od ranih 1970-ih.
Kako bi se ocuvalo rebetiko, organiziraju se razne inicijative, ukljucujudi
festivale i obrazovne programe. Vazno je napomenuti da je rebetiko 2017.
godine dodan na UNESCO-ov popis nematerijalne kulturne bastine.

Fascinantan grcki uskrsni obicaj, Leonidijska uskrsna ceremonija, izvodi se u
Peloponezu. Ceremonija se odrzava u no¢i Uskrsnuca. Dok svecenici pocinju
pjevati "Christos Anesti" ("Krist je uskrsnuo"), vise od 100 zracnih balona se
upali i pusti u nebo, Sto predstavlja velicanstvenu kulminaciju ovog procesija.

Grcka je takoder ukljucila svoju glazbu i festivale, koji olakSavaju
medugeneracijski prijenos kulturnih kodova kroz kolektivne prakse koje se
prenose s starijih na mlade generacije. Te kulturne prakse neformalno jacaju
kulturni identitet zajednice, osiguravajuci opstanak kolektivnog sjec¢anja kroz
pjesmu, ples i pripovijedanje starih prica i prica.

Polifoni karavan upisan je na Reprezentativni popis nematerijalne kulturne
bastine CovjeCanstva 2020. godine. Epirotsku polifonsku pjesmu izvodi
skupina pjevaca s dvije do Ccetiri razliCite uloge, a obuhvaca gotovo svaki
aspekt Zivota, kao 5to su djetinjstvo, brak, smrt, povijesni dogadaji i pastoralni
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Zivot. Nevladina organizacija "Apiros (Polifonski karavan)" poduzela je
inicijative za oCuvanje i promicanje epirotskih pjesama. (Polifonska, b.d.)

Tranos Choros (Veliki ples) u Vlasti i festival Syrrako, upisani na
Reprezentativnu listu nematerijalne kulturne bastine covjeCanstva 2022.
godine, slave se u dvjema visokoplaninskim zajednicama sjeverne Grcke u
spomen na Uspenje BlaZzene Djevice Marije. Povijesno su ti pravoslavni
blagdani oznacavali godiSnje okupljanje pastoralnih zajednica prije nego Sto
bi se stocari s ovcama ili govedima odselili na zimske pasnjake. Glavna
znacajka oba festivala su ritualni plesovi.

Momoeria, novogodisnja proslava u osam sela podrucja Kozani u Zapadnoj
Makedoniji, upisana je na Reprezentativni popis nematerijalne kulturne
bastine CovjeCanstva 2016. godine. Od 25. prosinca do 5. sijecnja plesadi,
glumci i glazbenici slave dolazak nove godine. Plesaci Momorije predstavljaju
svecenike boga smijeha i satire Momosa ili zapovjednike Aleksandra Velikog,
odjevene u kacige, plisirane suknje i tradicionalne cipele te s palicama u
rukama plesu pod zapovjedniStvom svog vode kako bi uvijerili sile prirode da
ne ugroze egzistenciju mjestana. Glavna je svrha te prakse poZeljeti zajednici
blagostanje, zdravu djecu, dobru Zetvu i odrzivo upravljanje prirodnim
resursima. (Brief, b.d.)

Bizantsko pjevanje, upisano na Reprezentativni popis nematerijalne kulturne
bastine CovjeCanstva 2019. godine, joS je jedna grcka nematerijalna kulturna
bastina. Ova iskljucivo vokalna glazba postoji viSe od 2000 godina i znacajna
je kulturna tradicija te sveobuhvatan glazbeni sustav koji Cini dio zajednickih
glazbenih tradicija razvijenih u Bizantskom Carstvu. Usmeno prenosena s
generacije na generaciju, njezine su glavne znacajke ostale sacuvane kroz
stoljeca. Psaltisticka je umjetnost oduvijek povezana s muskim glasom, dok
su Zenske pjevacice uobicajene u samostanima i u odredenoj mjeri sudjeluju
u Zupama. (Bizantski, b.d.)

2.2 RUMUNJSKA

Rumunjska Stiti svoj nematerijalni kulturni naslov Zakonom o zastiti
nematerijalne kulturne bastine iz 2008. - zakonodavni okvir koji je uskladen
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s UNESCO-ovom Konvencijom iz 2003. Ministarstvo kulture ima klju¢nu ulogu
u dokumentiranju i zastiti nematerijalne kulturne bastine. Bogatu i raznoliku
nematerijalnu tradiciju Rumunjske predstavljaju

UvrSten je 2008. godine na Reprezentativni popis nematerijalne kulturne
bastine CovjeCanstva ples Calusarii. Ovaj ritualni ples izvodi se u regiji Olt na
jugu Rumunijske, ali je takoder bio dio kulturne bastine Vlaha u Bugarskoj i
Srbiji. Ritual je vjerojatno nastao od drevnih obreda procis¢enja i plodnosti
koji koriste simbol konja, obozavanog kao utjelovljenje sunca, i sastoji se od
niza igara, skeCeva, pjesama i plesova. Takoder ukljucuje inicijaciju mladi¢a u
ritual od strane majstora koji je naslijedio znanje o magijskim carolijama i
plesnim koracima od svog prethodnika. Njegovo oCuvanje podrzavaju lokalne
kulturne institucije i godisnji festivali na Duhove i drugi folklorni festivali, Sto
ga je pretvorilo u pravi nacionalni simbol. (Calusarii, 2014)

Godine 2012. na Reprezentativnu listu nematerijalne kulturne bastine
CovjeCanstva dodana je Horezu keramika, jedinstvena tradicionalna zanatlija
u sjevernom dijelu Zupanije Valcea, u kojoj muskarci i Zene uglavnom dijele
procese izrade. Muskarci odabiru i vazu glinu, Ciste je, rezu, zalijevaju, gnjece
i mijeSaju - pretvarajudi je u glinenu masu za izradu crvene keramike. Loncari
oblikuju svaki predmet posebnom tehnikom prstiju. Zene ukra3avaju
predmete. Ovaj se zanat prenosi unutar obitelji, u radionicama od majstora
do Segrta, te na sajmovima i izlozbama. Ovaj element zajednici daje osjecaj
identiteta. (Craftsmanship, n.d.)

Ritual muske skupine Colindat za vrijeme BoZi¢a upisan je na Reprezentativni
popis nematerijalne kulturne bastine CovjeCanstva 2013. godine. Ti rituali,
povezani s zimskom kratkodnevicom, objedinjuju glazbu, ples i usmene
tradicije, odrazavajuc¢i rumunjsku agrarnu bastinu. Svake godine prije BoZi¢a
skupine mladi¢a okupljaju se u selima diljem Rumunjske i Republike
Moldavije kako bi se pripremili za ritual. Na Badnjak odlaze od kuce do kuce
izvodedi sveCane pjesme, a domacini im daruju ritualne poklone i novac. Neke
pjesme imaju epski sadrzaj, koji se prilagodava pojedinacnim okolnostima
svakog domacdina, dok su druge namijenjene neoZenjenim djevojkama.
(Men's, n.d.) Tradicionalno su neoZenjeni mladi¢i (juni) glavni nositelji i
izvodacdi ovog elementa. Iskusni bivsi vode grupa (Gherman, 2022) odgovorni
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su za obuku grupe. Ritualne pjesme uce se na svakodnevnim probama od
osnivanja grupe do Badnje veceri.

JoS jedan aspekt nematerijalne kulturne bastine Rumunjske je narodna
glazba MaramureSa. Podrucje Maramure$S poznato je po SvOjoj snaznoj
glazbi. Glazbenici sviraju violinu (cetera), gitaru (zongora) i bubnjeve (doba)
na velikim okupljanjima, godisnjim festivalima i manjim, susjedskim
zabavama. Tradicionalni plesni susreti redovito se odrZzavaju u kucama
mjeStana, gdje zajedno improviziraju glazbu i cijelu no¢ odrzavaju pjesnicke
natjecanja. (Rumunjska, 2014.)

Tradicionalni zanat izrade zidnih tepiha u Rumunjskoj i Republici Moldaviji.
Upisano na Reprezentativni popis nematerijalne kulturne bastine
CovjeCanstva 2016. godine. Zidni tepisi s impresivnim motivima, tkani u
Rumunijskoj, ali i u Republici Moldaviji, izradivani su raznim tehnikama, a
odredeni uzorci takoder su ukazivali na podrijetlo tkalja. Kao Sto istice
UNESCO-ov opis, "Imao je vaznu ulogu u drustvenim praksama kao dio
mladeZenine opreme, na pogrebima gdje je simbolizirao prijelaz duSe u
zagrobni Zivot itd. Tehnike su se promijenile od vertikalnih ili horizontalnih
razboja koji su se koristili u nekim dijelovima, do gustog nabijanja (preda po
preda) i drugih oblika, a tkaci sada mogu raditi od kuce. U selima djevojke
uce zanat od majke ili bake, dok u gradovima centre za obrt, udruge i fakulteti,
kao i muzeji, nude tecajeve." (Traditional, b.d.)

2.3 HRVATSKA

Zivopisna nematerijalna kulturna bastina Hrvatske odraZava njezine
raznolike regionalne kulture. OCuvanje dugogodisnjih tradicija od velike je
vaznosti za hrvatsku kulturu. O€uvanje nematerijalne bastine dobilo je pravni
okvir 1999. godine Zakonom o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara, ¢lankom
9., a Odjel za nematerijalnu kulturnu bastinu uspostavljen je unutar
Ministarstva kulture i medija 2004. godine. Godine 2005. Hrvatski sabor
ratificirao je Konvenciju o o€uvanju nematerijalne kulturne bastine (2003.),
nakon cCega su uslijedile ulinkovite mjere vezane uz zaStitu i oCuvanje
nematerijalne kulturne bastine. Ministarstvo kulture i medija, putem
nadleznih konzervatorsklh odjela rasporedenih diljem Hrvatske prema
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upravnoj podjeli zemlje, osigurava izravnu komunikaciju s relevantnim
osobama vezanim uz nematerijalnu kulturnu bastinu u odredenim
podrucjima. Zajednice, skupine i pojedinci educiraju se i nastavljaju prenositi
svoju tradiciju kao izravan doprinos upisu u nacionalni registar, a osobito na
UNESCO-ove liste. Pozitivan je trend ukljucivanje Skola i sveuciliSnih ustanova
kao ¢imbenika identiteta pojedinaca i zajednica.

Mjere oCuvanja koje provode zajednice i nositelji nematerijalne bastine
upisane u Nacionalni registar obuhvacaju Sirok raspon aktivnosti (izravni
prijenos znanja, prezentaciju i dokumentiranje dobara, objavljivanje
promotivnih i edukativnih materijala, lokalne i nacionalne strateske
programe i planove, festivale, izloZzbe, radionice, obrazovanje u Skolama i na
sveuciliStima, osnivanje relevantnih centara nematerijalne bastine itd.

Ministarstvo kulture Republike Hrvatske upisalo je viSe od 200 nematerijalnih
kulturnih dobara u Registar kulturne imovine Republike Hrvatske, od kojih je
17 upisano na tri UNESCO-ove liste nematerijalne kulturne bastine
CovjeCanstva: Reprezentativnu listu nematerijalne bastine Covjecanstva (15
dobara), Popis nematerijalne bastine koja zahtijeva hitnu zastitu (1 dobro) i
Registar najboljih praksi zastite nematerijalne bastine (1 dobro). Neke od
smjernica kojima se Republika Hrvatska vodi u provodenju aktivnosti
oCuvanja nematerijalne bastine su dugorocni rezultati, kvalitetno planiranje,
upravljanje lokalnom bastinom, medunarodna, europska i prekogranic¢na
suradnja. Posebna se pozornost posvecuje i nematerijalnoj bastini manjina u
Hrvatskoj, kao i pravednom predstavljanju razlicitih ranjivih skupina u
lokalnoj zajednici.

Medu njima, u UNESCO-ov popis uvrstena je drevna dalmatinska vokalna
tehnika Ojkanje, klasificirana kao bastina kojoj je prijeko potrebno ocuvanje.
Ojkanje, dvoglasno pjevanje, izvode dva ili viSe pjevaca (muskaraca ili Zena)
koriste¢i posebnu tehniku drhtanja glasa koju proizvode grkljanom. Svaka
pjesma traje dok glavni pjeval moZe zadrzati dah. Melodije se temelje na
ograni¢enim, uglavnom kromatskim, tonalnim ljestvicama. Ojkanje se
tradicionalno prenosi usmeno, audio i video medijima, a organizirana obuka
unutar lokalnih folklornih skupina sada igra sve vecu ulogu u njegovu
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Sarah-Jane opisuje viteski turnir u Sinju, poznat i kao Sinjska Alka. Uvrsten je
na UNESCO-ov popis 2010. godine. (2021) Jedinstveni konjicki dogadaj
odrzava se u kolovozu u gradu Sinju od 1715. godine. Dogadaj se sastoji od
konjickog natjecanja u kojem odjevenih jahaca viteza galopira punom
brzinom, naoruzanih kopljem, kako bi pokusSali uhvatiti metalni prsten
nazvan 'Alka’, koji je ovjeSen nekoliko metara iznad tla. (Sarah-Jane, 2021.)
Sinjska Alka jedan je od rijetkih preostalih primjera srednjovjekovnih
natjecanja koja su se odrzavala u Hrvatskoj do 19. stoljeca i bitan je dio
lokalne povijesti. (Sinjska, b.d.)

Hrvatski UNESCO-ov popis nematerijalne kulturne bastine takoder ukljucuje
i sveCanosti poput "Slijediti kriz na otoku Hvaru", gdje se u Sest sela na Veliki
Cetvrtak u 13 sati bosonogi nositelji kriza nose s 18-kilogramskim krizem.
Clanovi procesije biraju se otprilike 20 godina unaprijed putem prijave. (Za
Krizen, b.d.). Godine 2009. dodana je GodiSnja karnevalska povorka zvoncara
iz Kastva na sjeverozapadu Hrvatske. Izmedu sijeCnja i Pepelnice, karneval
ima za cilj prizvati plodnost i rast marSiranjem muskaraca odjevenih u
ovnjske koZe sa zvonima. Drugi vjerski nematerijalni kulturni dobici ukljucuju
blagdan zastitnika Dubrovnika, svetog Blaza, kroz ritual blagoslova i molitvi
za nadolazecu godinu te povorku tradicionalnih pjesama i plesova. (Just,
2014) i izvode ga djevojke u proljetnoj procesiji Ljelje/Kraljice (Kraljice) iz
Gorjana, uklju¢ena na UNESCO-ov popis 2009. godine.

Glazba je joS jedno podrucje velikog doprinosa nematerijalne kulturne
bastine. ViSeglasno pjevanje klapa iz Dalmacije, juzne Hrvatske (2012.),
dvoglasno pjevanje i sviranje u istarskoj skali, medimurska popevka i pjevanje
becarca, koji je humoristicna vrsta narodne pjesme, sve obogacuju popis
lokalnih obrazaca izraZzavanja. Nijemo kolo, ples Sutnje iz dalmatinskog
zaleda, uvrsteno je 2011. godine. Ples, koji se izvodi bez glazbe, zatvoreni je
krug u kojem muskarci vode svoje partnerice brzim i neplaniranim koracima.
(Sarah-Jane, 2021)

Nadalje, Tradicionalna izrada djecjih drvenih igracaka u Hrvatskom Zagorju
dodana je 2009. godine, a izrada medenjaka iz sjeverne Hrvatske, poznata
kao licitarstvo, takoder je uvrStena na popis 2010. godine. Umijece suhe

11 AR




r{; INTHRACE InThrace 2023-
1-RO01-KA220-HED-000156121

kamenolomije, znanje i tehnike te izrada Cipke na Pagu i Hvaru takoder su dio
hrvatskog popisa nematerijalne kulturne bastine.

| na kraju, ali ne i najmanje vazno, stvoren je projekt zajednice za oCuvanje
Zive kulture Rijeke "Ekomuzej batana" kako bi se educirala javnost o vaznom
dijelu pomorske bastine - brodu batana. Ovaj je projekt ukljucen u Registar
dobrih praksi o€uvanja. Mediteranska prehrana takoder je dio nematerijalne
kulturne bastine Hrvatske.

2.4 POLJSKA

Poljski pristup nematerijalnoj kulturnoj bastini istice medusobnu povezanost
tradicije i modernosti. Nacionalni odbor za kulturnu bastinu (NHB), u sklopu
Ministarstva kulture i nacionalne basStine, upravlja nematerijalnom
kulturnom bastinom. NHB je odgovoran za oCuvanje, podrsku i upravljanje
lokalnim inicijativama. Odbor odrZzava mehanizam za ukljulivanje primjera
nematerijalne kulturne bastine u jedinstveni popis. Od 2013. godine popis
sadrzi 108 zapisa koji obuhvacaju veliku raznolikost lokalnih obicaja, tradicija,
obrtniStva i sveCanosti. Odbor takoder pruza prijedloge "dobrih praksi", koje
su lako dostupne na njegovoj internetskoj stranici. (Narodowy, b.d.)

Medu UNESCO-ovim reprezentativnim popisom nematerijalne kulturne
bastine nalaze se tradicija betlehemske Spilje (szopka) u Krakovu, kultura
brdske pcelarstva (Bartnictwo), poloneza, tradicionalni poljski ples,
splavarenje drva i sokolarstvo. Tradicija Sopke u Krakovu upisana je 2018.
godine na Reprezentativni popis nematerijalne kulturne basStine. To je
drustvena praksa koja potje€e od boZi¢nih obicaja, usredotocena na izradu
jaslica s prikazom betlehemske scene, na kojima su takoder prikazani
povijesni, kulturni i suvremeni drustveni dogadaji vezani uz Zivot u gradu
Krakovu, Poljskoj i svijetu. (Nativity, b.d.) Kulminacija se dogada prvog
Cetvrtka prosinca svake godine, kada autori predstavljaju svoje Sopke na
Glavnom trgu u Krakovu. Sva se djela izlazu u Povijesnom muzeju grada
Krakova od prosinca do veljace.

Kultura bartniStva (drvc€arstva) bila je najraSireniji oblik pCelarstva na svim
podruc¢jima nekadasSnjeg Poljsko-litavskog Commonwealtha sve do 19.
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stoljeca. Ova ekoloski prihvatljiva i odrziva tehnologija pcelarstva dobro je
oCuvana u ruralnim podrudjima jugoistoCne Bjelorusije i u nekim
zajednicama u poljskoj regiji Podlasie. "Bratsvo bosonogih drvnih pcelara"
radi na nastavku starih tradicija i ocCuvanju kulturnog tkiva za buduce
generacije. (Drvna pcelarstvo, 2020.) Drvna pcelarstvo upisano je na
UNESCO-ov popis 2020. godine. (Drvna pcelarstvo, b.d.)

Veseli poljski ples u grupi, poloneza, upisan je na Reprezentativni popis
nematerijalne kulturne basStine 2023. godine. Ovaj ples jedan je od
najizrazenijih simbola poljske kulture koji se dosljedno njeguje i prenosi na
sliedeCe generacije. Zbog svoje inkluzivne prirode koja omogucuje
sudjelovanje od nekoliko do nekoliko stotina parova, ples potice drustvenu
integraciju i pripadnost zajednici. Plesaci prate putanju koju predloZzi prvi par,
tijekom koje parovi izvode razne figure. Ples ostaje neizostavan dio
maturalnih zabava i drugih proslava.

Plovidba drvenim splavovima (Flisactwo) uglavnom se prakticira u juznim
dijelovima Poljske, kao i u drugim europskim zemljama poput Austrije, Ceke,
Njemacke, Latvije i Spanjolske. Do danas se razvila zajednica koja dijeli
znanje, vjestine, tehnike i vrijednosti izrade i upravljanja drvenim splavovima,
a tradicija i procesi izrade njeguju se generacijama. (Odluka, 2022.) Potjece iz
srednjeg vijeka, kada su splavovi sluZili za prijevoz drva, robe i ljudi prirodnim
vodnim tokovima. Danas ova tradicija, razvijena i kao turisticka atrakcija,
ostaje jos jedna ekoloski odrZiva praksa koja Stiti vodu i privlaci posjetitelje.
Splavarstvo je 2022. upisano na UNESCO-ov Reprezentativni popis
nematerijalne kulturne bastine.

S obzirom na to da je sokolarstvo tisudlje¢ima stara tradicija diljem svijeta,
2021. je upisano na Reprezentativni popis nematerijalne kulturne bastine kao
dio poljske kulturne bastine. Zajednica sokolarstva ukljuCuje podrzavajuce
subjekte kao Sto su bolnice za sokole, uzgajaliSta, agencije za oCuvanje i
proizvodadi tradicionalne opreme. (Sokolarstvo, b.d.)

2.5 PORTUGAL
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Portugalske kulturne politike naglasavaju nematerijalnu kulturnu bastinu kao
kamen temeljac nacionalnog identiteta. Portugalski zakon o kulturnoj bastini
(Zakon br. 107/2001) predvidio je definiciju kulturne bastine koja je
prepoznala njezinu nematerijalnu dimenziju unutar Sire definicije, no s
ograniCenom primjenom u praksi. Nakon ratifikacije Konvencije o Zivom
kulturnom nasljedu 2008. godine, Zakonodavna uredba br. 139/2009 stavila
je vedi naglasak na posebnosti zivog kulturnog nasljeda kako bi se
medunarodne norme o nasljedu prenijele u nacionalno zakonodavstvo.
Godine 2011. stvoren je Nacionalni inventar Zivog kulturnog nasljeda, u
formatu digitalne baze podataka - Matriz PCl. Muzeji su smatrani glavnim
akterima odgovornima za ocuvanje nematerijalne kulturne bastine, no
kasnije promjene u institucionalnom okviru dovele su do oslabijevanja
njihove uloge u politikama nematerijalne kulturne bastine. Upisano je 17
elemenata nematerijalne kulturne bastine, plus tri elementa upisana u
kategoriju "hitnog oCuvanja". Nadalje, 84 inventarska obrasca su u analizi.
Glavni direktorat za kulturnu bastinu koordinira napore u o€uvanju.

Primjeri portugetske nematerijalne kulturne bastine obuhvacaju sljedece
zapise. Fado, upisan na Reprezentativni popis nematerijalne kulturne bastine
2011. Zimske sveclanosti tijekom karnevala u Podenceu 2019. Zajednicke
svefanosti u Campu Maioru, upisane 2021. godine. Tijekom svecanosti u
Campu Maioru ulice su ukrasene papirnatim cvije¢em raznih oblika, boja i
uzoraka. Ukrasi se Cuvaju u tajnosti sve do predvecerja svecanosti, kada se
grad preko nodi potpuno transformira.

Nadalje, polifonsko pjevanje iz juznog Portugala, Cante Alentejano, upisano
je na Reprezentativnu listu nematerijalne kulturne bastine Covjecanstva
2014. godine. Na listi se takoder nalazi zanat izrade glinenih figura iz
Estremoza, upisan 2017. godine. Portugal takoder dijeli mediteransku
prehranu i sokolarstvo s nekoliko drugih zemalja.

2.6 Bugarska

Uredba br. 1 od 8. svibnja 2013. o vodenju Registra nematerijalne kulturne
bastine Republike Bugarske objavljena je u Drzavnom listu, broj 45 od 18.
svibnja 2013. Odreduje postupak vodenja registra nematerijalne kulturne
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bastine zemlje od strane Ministarstva kulture. Registar se vodi kao
jedinstvena elektronicka baza podataka na nacin koji osigurava cjelovitost i
zastitu informacija od unistenja i neovlastenih izmjena. Ministar kulture
rieSenjem odreduje sluzbenike koji vode registar. Muzeji i kulturni centri
zajednice (Chitalishte), sa svojim prakti¢nim iskustvom, smatraju se glavnim
institucijama odgovornima za vitalnost nematerijalne kulturne basStine
zemlje.

Metodologiju i upute vezane uz unos zapisa u Nacionalni popis razvija tim
Instituta za etnologiju i folklor s Etnografskim muzejem pri Bugarskoj
akademiji znanosti (IEFEM pri BAS-u). Definicija "Zivi ljudski dragulji pilot-
programa UNESCO-a" uvedena je kao dokaz Zivih kulturnih tradicija gradana
Bugarske.

Unatoc izvanrednoj raznolikosti nematerijalne kulturne bastine na svojem
podrudju, Bugarska ima samo 7 stavki nematerijalne kulturne bastine na
Reprezentativhom popisu UNESCO-a, koje su upisane izmedu 2009. i 2021.
godine. Dostupno je 19 stavki upisanih na Nacionalni reprezentativni popis
nematerijalne kulturne bastine (2010.-2014.). Razlog se mozZe vidjeti u
nedostatku koherentnog sustava institucija s nejasnim odgovornostima za
njegovo evidentiranje i zastitu. Selo Bistrica jedno je od posljednjih podrucja
u Bugarskoj u kojem se tradicionalna polifonija odrzala stolje¢ima. NaZalost,
tradicionalna praksa viSeglasnog pjevanja, jedinstvena za bugarska sela
Dolen i Satovca u regiji Blagoevgrad, upisana je 2021. godine.

Godine 2009. upisana je proslava svetaca Konstantina i Jelene. Njezin vrhunac
je obred plesa na vatri nestinari, kao vrhunac godisnje proslave Panagyr 3. i
4. lipnja u selu Bulgari, u regiji planine Strandza na jugoistoku Bugarske.
Godine 2014. upisana je tradicija izrade tepiha u Ciprovcima, gdje Zene u
sjeverozapadnoj Bugarskoj izraduju rucno tkane tepihe. Najpoznatiji oblici
ornamentacije reproduciraju se u cijeloj zajednici i Cak Cine grb grada. U 2015.
godini u regiji Pernik upisana je narodna svecanost Surva (13. - 14. sijeCnja).
Srz proslave je popularni maskenbal. Kulturne prakse povezane s 1. oZujkom
upisane su 2017. godine. Na taj su nacin sankcionirane drevne tradicije
proslave pocletka proljeca. Glavna praksa sastoji se od izrade, darivanja i
nosenja crveno-bijelog konopca, koji se zatim odvezuje kada se ugleda prvo
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procvjetalo stablo, lastavica ili Zdral. Konopci, poznati kao Martenitsa, takoder
su cijenjeni u drugim balkanskim zemljama.

Dvije znacajne institucije upisane su u Registar dobrih praksi ocuvanja.
Festival folklora u Koprivstici, odabran 2016. godine (Upis: 11.COM 10.c.3), i
bugarsko C(italiSte (kulturni druStveni centar) kao prakticno iskustvo u
oCuvanju vitalnosti nematerijalne kulturne bastine 2017. godine. (Upis:
12.COM 11.e.2) Bugarska citalista (kulturni drustveni centri) ravhomjerno su
rasporedena po cijelom teritoriju Bugarske. Osnivaju ih same zajednice i
otvorena su za sve, bez obzira na spol, politicka ili vjerska uvjerenja. Prva
CitaliSta osnovana su 1856. godine u vezi sa jaCanjem obrazovnih trendova i
oslobodilackih pokreta u zemlji pod osmanskom vlascu i od tada su priznata
kao klju¢na organizacijska jedinica bugarskog drustva. U skladu sa Zakonom
o (italistima iz 1996. godine, C(italiSta su nevladine samoregulativhe
organizacije. Zakonom su im dodijeljene kulturne i obrazovne aktivnosti
usmjerene na ocCuvanje obicaja i tradicija bugarskog naroda, osiguravanje
pristupa informacijama, Sirenje znanja i upoznavanje zajednice s
vrijednostima i postignu¢ima znanosti, umjetnosti i kulture. Citalidta su
srediSnja u procesu prenoSenja nematerijalne kulturne bastine u zemlji, a
stariji clanovi igraju klju¢nu ulogu u poticanju mladih na ukljucivanje.

3. Zajednicki elementi nematerijalne kulturne baStine u
zemljama EU

ICH nadilazi nacionalne granice, poticudi zajednicke kulturne identitete
unutar EU. Klju¢ni primjeri ukljucuju:

1. Mediteranska prehrana: Prepoznata kao zajedStvo Grcke, Portugala i
Hrvatske, prehrana naglasava odrzivost i zajednicke tradicije.

2. Pcelarstvo: Tradicionalno pcelarstvo u Poljskoj i Bjelorusiji istie brigu o
okoliSu i ruralnu bastinu.

3. Glazba i ples: Nematerijalna kulturna bastina svake zemlje ukljucuje
tradicionalne glazbene i plesne oblike, naglasavajuéi univerzalnost
ekspresivnih umjetnosti. Ples Calusarii iz regije Olt u juznoj Rumunjskoj
takoder je dio kulturne bastine Vlaha u Bugarskoj i Srbiji.
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4. I1zazovi i prilike

Ocuvanje nematerijalne kulturne bastine unutar EU suocava se s nekoliko
izazova, ukljuCujudi globalizaciju, urbanizaciju i opadajuce sudjelovanje
zajednice. Medutim, prilike se otvaraju kroz programe financiranja EU,
prekograni¢nu suradnju i digitalne tehnologije za dokumentaciju i Sirenje.

Zakljucak

Ocuvanje nematerijalne kulturne basStine (NKB) unutar Europske unije
odrazava sloZzenu meduigru izmedu lokalnih, nacionalnih i nadnacionalnih
okvira. Svaka drzava €lanica - od Grcke do Rumunjske, Hrvatske, Poljske i
Portugala - jedinstveno doprinosi ovom zajednickom naporu, oslanjajudi se
na stolje¢ima stare tradicije, istovremeno se prilagodavajuci suvremenim
stvarnostima. Konvencija UNESCO-a iz 2003. sluZi kao temeljni vodi¢ za
uskladivanje tih napora u razli¢itim kulturnim krajolicima.

Znacaj nematerijalne kulturne bastine (NKB) nadilazi njezinu kulturnu
vaznost. Ona je sredstvo za poticanje drustvene kohezije, odrzavanje
regionalnih identiteta i promicanje odrzZivog razvoja. Na primjer, ples
Calusarii iz Rumunjske i glazba fado iz Portugala ne samo da cuvaju
umjetnicke izraze, ve¢ pruzaju i gospodarske prilike kroz kulturni turizam.
Slicno tome, zajednicki elementi bastine, poput mediteranske prehrane,
pokazuju potencijal NKB-a da premosti kulturne i geografske podjele unutar
EU-a.

Medutim, oCuvanje NIP-a nije bez izazova. Globalizacija, urbanizacija i
demografske promjene wugrozavaju prenoSenje tradicije na buduce
generacije. U ruralnim podrucjima, iseljavanje mlade populacije dodatno
pogor3ava pad tradicionalnih praksi. Stovise, nedostatno financiranje i
nedostatak javne svijesti Cesto ometaju ucinkovite mjere zastite.

Kako bi se odgovorilo na te izazove, potrebno je staviti veci naglasak na
obrazovanje, ukljucivanje zajednice i prekograni¢nu suradnju. Digitalne
platforme nude inovativna rjeSenja za dokumentiranje i Sirenje nematerijalne
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kulturne bastine, osiguravajudi joj dostupnost Siroj publici. Programi EU-a kao
Sto su Kreativna Europa i Obzor Europa mogu dodatno podrzati te napore
osiguravanjem financijskih sredstava i poticanjem suradnje medu drzavama
¢lanicama.

Gledajudi u buducnost, uloga nematerijalne kulturne bastine u poticanju
europskog identiteta i jedinstva ne moZe se precijeniti. Dok se EU snalazi u
sve povezanijem svijetu, njezina kulturna raznolikost ostaje izvor snage i
otpornosti. Prioritetiziranjem oCuvanja nematerijalne kulturne bastine, EU ne
samo da Cuva svoju proslost, ve¢ i gradi temelje za inkluzivniju i odrZiviju
buduénost. U tom kontekstu, rumunjske tradicije tkanja, grcka rebetiko
glazba, poljska Sopkarstvo, portugalska proizvodnja pluta i hrvatsko pjevanje
ojkanje predstavljaju vise od kulturnih artefakata - oni utjelovljuju Zivi duh
europske bastine, povezujuci zajednice preko generacija i granica.

U konacnici, oCuvanje nematerijalne kulturne bastine (NKB) zahtijeva
uravnotezen pristup koji posStuje lokalne posebnosti, istovremeno poticudi
zajednicki osjecaj odgovornosti. Iskustva drZzava Clanica EU-a pokazuju da se
uz koordinirane napore, inovativne strategije i odrziva ulaganja, bogata
raznolikost europske nematerijalne baStine moZe nastaviti razvijati,
nadahnjujudi buduce generacije.
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Types of ICH - Categorization of

intangible heritage

Codrina Csesznek, doktorandica
Florina Harabagiu, doktorandica

SveuciliSte Transilvanija u Brasovu, Rumunjska

1. Definicija nematerijalne kulturne bastine (NKB)

Godine 2003., prepoznajuci neprocjenjivu vrijednost nematerijalne kulturne
bastine Covjecanstva, ali istovremeno priznajudi rizike njezina propadanja ili
Cak gubitka, UNESCO je usvojio Konvenciju o ocuvanju nematerijalne kulturne
bastine, koja je programski dokument Cciji je cilj oCuvati ovu vrstu kulturne
bastine, osigurati posStovanje prema njoj unutar druStvenih skupina i
zajednica, podici svijest o njezinoj vaznosti, kao i pruziti medunarodnu
suradnju i pomoc¢ (UNESCO, 2022).

Ova Konvencija definira pojam nematerijalne kulturne basStine na sljedeci
nacin: "(c) druStvene prakse, rituali i sveCani dogadaji; prakse, predstave,
izrazavanja, znanja i vjestine - kao i instrumenti, predmeti, artefakti i kulturni
prostori povezani s njima - koje zajednice, skupine i, u nekim slucajevima,
pojedinci prepoznaju kao dio svoje kulturne bastine. Ona se neprekidno
prenosi s generacije na generaciju, a zajednice i skupine je neprestano
ponovno stvaraju kao odgovor na svoje okruZenje, svoju interakciju s
prirodom i svoju povijest, te im pruza osjecaj identiteta i kontinuiteta, ¢cime
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se promice postovanje kulturne raznolikosti i ljudske kreativnosti" (UNESCO,
2022, str. 5).

Isti dokument je utvrdio pet dimenzija nematerijalne kulturne bastine (NKB):

"(@) usmene tradicije i izrazavanja, ukljuCujuci jezik kao sredstvo
nematerijalne kulturne bastine;

(b) izvedbene umjetnosti;
(¢c) znanja i prakse vezane uz prirodu i svemir;

(d) tradicionalna umjetnost i rukotvorine" (UNESCO, 2022., str. 5-6).

Godine 2012. prva studija UNWTO-a o turizmu i nematerijalnoj kulturnoj
bastini dodala je glazbu dimenziji "izvedbene umjetnosti" i kulinarske prakse
kao joS jednu posebnu dimenziju nematerijalne kulturne bastine (UNWTO,
2012.).

Web-stranica UNESCO-a (2024.) sadrzi mnogo korisnih informacija za
razumijevanje koncepta nematerijalne kulturne bastine, kao Sto su
objasnjenje njezine uloge i opis njezinih razlicitih dimenzija. U nastavku smo
odabrali nekoliko njih:

"lako je krhka, nematerijalna kulturna bastina vazan je cimbenik u odrzavanju
kulturne raznolikosti suoCene s rastu¢om globalizacijom. Razumijevanje
nematerijalne  kulturne bastine razliCitih  zajednica pomaze u
medukulturalnom dijalogu i potice medusobno posStovanje prema drugim
nacinima zivota."

"Vaznost nematerijalne kulturne bastine nije sama kulturna manifestacija,
vec bogatstvo znanja i vjestina koje se putem nje prenose s jedne generacije
na drugu. Drustvena i ekonomska vrijednost tog prijenosa znanja relevantna
je za manjinske skupine i za dominantne drustvene skupine unutar drzave te
je jednako vazna za zemlje u razvoju kao i za razvijene."

Na istoj web-stranici UNESCO takoder istiCe neke znacajke ICH-a: odnosi se
na tradicije, ali i na suvremene prakse; inkluzivan je, doprinoseci "socijalnoj
koheziji, poticuci osjecaj identiteta i odgovornosti koji pomaze pojedincima
da se osjecaju dijelom jedne ili viSe zajednica te dijelom drustva u cjelini";
reprezentativan je za povijest i kulturu zajednica; i, naposljetku, temelji se na
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zajednici u smislu da ga clanovi zajednice moraju prepoznati kao takvog.

2. Kategorizacija nematerijalne kulturne bastine. Pristupi i
izazovi

Gireesh i Anand (2022.) raspravljaju o izazovima klasificiranja nematerijalne
kulturne bastine (NKB) prema gore opisanom UNESCO-ovom shemu, koja
dijeli NKB na pet kategorija: usmene tradicije i izraze, izvedbene umjetnosti,
drustvene prakse irituale, znanje o prirodi i svemiru te tradicionalne vjestine.
lako je ovaj okvir ucinkovit na medunarodnoj razini, autori tvrde da on ne
uspijeva u potpunosti obuhvatiti slozenu specificnost razlicitih kultura, kao
Sto je indijsko kulturno naslijede koje se odlikuje iznimnom raznolikoS¢u
regionalnih oblika izraZavanja, kao i bogatim naslijedem tradicija koje se
prenose s generacije na generaciju.

Iste autorice tvrde da pet kategorija koje je predlozio UNESCO nije dovoljno
opsezno da bi adekvatno obuhvatila sloZzenost indijske kulture, Sto moze
ograniciti i dokumentiranje i upravljanje kulturnom bastinom. Unutar
kategorije "usmene tradicije i izrazavanje" predlazu podjelu po Zanrovima
(poezija, pjesme, balade, legende i mitovi), kao i klasifikacije temeljene na
podrijetlu (mitoloSko ili anonimno) i nacinu prenosenja (obiteljski ili kroz
tradicionalne Skole). Za "izvedbene umjetnosti" poput tradicionalnog plesa i
glazbe, autori preporucuju daljnju klasifikaciju prema specificnim oblicima i
stilovima, uzimajudi u obzir razliCite regionalne varijacije. Autori navode kao
primjere ples Chhau, ples Kalbelia i vjersku dramu Ramlila.

Pod "druStvenim praksama, ritualima i svecCanim dogadajima", Gireesh i
Anand (2022.) predlazu strukturu klasifikacije temeljenu na tipologiji (vjerski
rituali, obiteljske ceremonije, festivali i prijelazni obredi) i kulturnom znacaju,
¢ime se ukljuCuju prakse poput Kumbh Mele i Durga Puje, koje odrazavaju
uskladenost s poljoprivrednim ciklusom i vjerskim kalendarom. 'Znanje o
prirodi i svemiru', kao Sto su ayurveda i tradicionalna astronomija, smatra se
da zahtijevaju rigoroznu dokumentaciju, s obzirom na njihovo usmeno
prenosSenje i prakti¢nu primjenjivost za lokalne zajednice.
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U podrudju "tradicionalnih rukotvorina" isti autori predlazu sustavan pristup
koji ukljucuje klasifikacije temeljene na koristenim tehnikama i materijalima,
s primjerima kao Sto su obrada metala i tekstila, keramika i rezbarija u drvu.
Znacajan primjer je tehnika obrade mesinga i bakra zajednice Thathera u
Punjabu, koja je ve¢ UNESCO-va svjetska bastina.

Ovaj sveobuhvatniji sustav klasifikacije koji su predlozila ta dva autora mogao
bi biti alat ne samo za detaljniju dokumentaciju, vec¢ i za bolje oCuvanje
regionalnih specificnosti i za povecanje dostupnosti nematerijalne kulturne
bastine, ¢cime bi se osigurala tocnija prezentacija i ucinkovitije upravljanje
kulturnom raznolikoS¢u.

Nematerijalna kulturna bastina obuhvada sve nematerijalne manifestacije
kulture i Cini raznolikost zive baStine CovjeCanstva, a istovremeno je i
najvaznije sredstvo za promicanje kulturne raznolikosti. Unutar nje, obrt je
oblik aktivne kulturne bastine, koji odrazava rad i mudrost koje je narod
stekao tijekom dugog druStvenog razvoja. Obrtna tradicija jedan je od
klju¢nih cimbenika koji olakSavaju prijenos kulturne bastine s jedne
generacije na drugu (Li i dr., 2024.).

Prema Shi i sur. (2024.), nematerijalna kulturna baStina predstavlja
jedinstvenu kategoriju kulturne bastine koja ima vaznu povijesnu, kulturnu i
umjetnicku vrijednost, a istovremeno sluzi kao zajednicko ljudsko blago koje
prikazuje etnicki identitet i pripadnost zajednici. Osnovne znacajke
nematerijalne kulturne bastine omogucuju njezinu prilagodbu digitalnom
prostoru, gdje postaje dostupna kroz moderne formate koji dopiru do
svjetske publike, a digitalizacija stvara interaktivni obrazovni resurs za
proucavanje kulturne bastine buducim generacijama.

Fredheim i Khalaf (2016.) analiziraju kategorije vrijednosti bastine koje se
koriste u konzervaciji i upravljanju, istiCuci pritom da se te kategorije
primjenjuju bez potpunog razumijevanja ucinaka ukljucivanja ili iskljucivanja.
Autori tvrde da to dovodi do povrsnih procjena znacaja bastine jer se odluke
temelje na implicitnim, a ne na eksplicitnim prosudbama vrijednosti. Krél
(2021.) naglaSava da procjena nematerijalne kulturne bastine ostaje
izazovna, no unato¢ tome ima kljuCnu vaznost za ocuvanje tradicije i
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Sustav klasifikacije bastine, nazvan Stephensonov model kulturnih
vrijednosti, uveli su Fredheim i Khalaf (2016.) s ciljem prilagodbe kulturnih
vrijednosti kako bi ukljucivale opipljive i neopipljive elemente te kako bi se
razumjela viSestruka priroda kulturne bastine.

Sustav klasifikacije sastoji se od tri glavne kategorije: oblika, odnosa i praksi,
kako bi se ponudilo sveobuhvatno razumijevanje kulturnog naslijeda izvan
konvencionalnih metoda klasifikacije.

'Oblik', prva kategorija, odrazava izgled bastine zajedno s njezinim
arhitektonskim elementima, povijesnim strukturama i prostornim
rasporedima. Bastina cijeni ljudske i prirodne komponente koje stvaraju
vizualne i estetske ucinke u fizickom svijetu.

Druga kategorija, 'odnosi', usredotoCuje se na smislene veze koje ljudi
uspostavljaju s bastinom, ukljucujudi identitet, kolektivna sjecanja, osjecaj
pripadnosti i duhovne vrijednosti. Odnosi pokazuju kako bastina utjece na
zajednice i pojedince kroz emocionalne i simbolicke veze koje su znacajne za
razlicite drustvene skupine.

Treca kategorija, "prakse", obuhvaca tradicije, rituale i aktivnosti povezane s
bastinom koje pomaZu u odrZavanju i produbljivanju njezine relevantnosti u
druStvenom Zivotu. Ljudske aktivnosti, zajedno s prirodnim procesima, dio su
praksi, koje ukljucuju rituale i koriStenje povijesnih lokaliteta i predmeta. Ova
kategorija otkriva dinamic¢nu kvalitetu baStine kroz njezinu stalnu
transformaciju zbog aktivnog koristenja.

Osim ovih kategorija, autori takoder uvode koncept 'dimenzija vrijednosti'
kao dodatni koncept za objasnjenje koje znacajke bastine postaju znacajne.
Bastina stjeCe svoju vrijednost iz Cetiri kljune dimenzije: asocijativne
vrijednosti (koja povezuje s ljudima, mjestima ili dogadajima), senzorne
vrijednosti (koja odrazava ljepotu i estetski uzitak), dokazne vrijednosti (koja
sluZi kao izvor znanja i istrazivanja) i funkcionalne vrijednosti (koja dokazuje
trenutnu korisnost). Autori koriste svoj Kklasifikacijski okvir za razvoj
svestranog sustava koji podrZava integrirano upravljanje bastinom,
istovremeno rjeSavajudi promjene u znacenjima kulturne bastine.
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Studije koje su proveli Fredheim i Khalaf (2016.) te Krdl (2021.) pokazuju
kritiCan problem u ocuvanju kulturne bastine, bududi da su trenutacne
metode procjene povrsne i ograni¢ene u opsegu. U svijetu u kojem bastina
nije samo zbirka fizickih predmeta, ved i mreZa odnosa i praksi koje daju
smisao kolektivnim identitetima, krute i pojednostavljene procjene ne mogu
uhvatiti stvarnu sloZzenost kulturne bastine. Kulturni model koji su razvili
Fredheim i Khalaf, a koji objedinjuje materijalne i nematerijalne elemente
bastine, pruza klju€an put za unapredenje autenti¢nog upravljanja kulturnom
bastinom. Okvir za procjenu trebao bi prepoznati visSestruke vrijednosti koje
zajednice pridaju bastini, kako bi procesi oCuvanja i upravljanja zastitili
njezinu simbolicku i drustvenu sustinu.

3. Povecanje raznolikosti oblika nematerijalne kulturne
baStine koristenjem tehnologije

Suvremena istrazivanja naglasavaju vaznost integracije tehnologije u
oCuvanje i prenoSenje nematerijalne kulturne bastine, isticu¢i kako
digitalizacija moze postati klju¢an alat za opstanak kulturnih identiteta u
globaliziranom svijetu. Modeli dobre prakse ukljuCuju medunarodne
projekte poput UNESCO-ovih platformi posvecenih nematerijalnoj bastini,
gdje internetski resursi olakSavaju pristup digitalnim dokumentacijama,
priCama, tradicijama i artefaktima, obracajuci se Sirokoj i raznolikoj publici.
Osim toga, lokalni projekti digitalizacije, provedeni uz sudjelovanje zajednica,
osiguravaju ne samo ocuvanje autenti¢nosti, vec i aktivho sudjelovanje
Clanova zajednice. Ti modeli pokazuju kako suradnja izmedu istrazivaca,
kulturnih institucija i zajednica doprinosi zastiti i revitalizaciji nematerijalne
kulturne bastine u digitalnom okruzenju. IstraZzivanje i primjena postojece
tehnologije u podrucju kulturne bastine doveli su do definiranja koncepta
digitalnog dvojnika bastine (Heritage Digital Twin, HDT) (Li i dr., 2024.).

HDT je skup digitalnih informacija koje odgovaraju bastinskim entitetima, a
koje ukljuCuju njihove identifikacijske podatke i druge relevantne digitalne
informacije. Digitalni dvojnici su stoga virtualna kopija stvarnog objekta ili
procesa koja se azurira u stvarnom vremenu. U slucaju nematerijalne
kulturne bastine, digitalni dvojnici se stvaraju kako bi se sacuvale i promicale
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tradicije, obicaji, rukotvorine i drugi elementi bastine koji nemaju trajni fizicki
oblik.

Moderna digitalna tehnologija, ukljuCuju¢i 3D modele, virtualnu stvarnost

(VR) i prosirenu stvarnost (AR), koristi se za stvaranje "digitalnih dvojnika"
elemenata kulturne bastine. Oni integriraju detaljne vizualne prikaze, price i

povijesne informacije, pruzajuci interaktivno i edukativno iskustvo za javnost.

Takve inicijative igraju klju¢nu ulogu u promicanju tradicionalne kulture u

pristupatnom i atraktivnom formatu, doprinoseci odrzivom razvoju
prilagodavanjem tradicija digitalnom dobu.

Studija slucaja 1: Digitalizacija tradicionalne zanatlije

U slucaju tradicionalne zanatske vjeStine "Yangxin Cloth Paste", cijeli je
proizvodni proces digitaliziran tako da korisnici mogu nauciti svaki korak rada. Li i sur.
(2024.) opisuju kako se digitalna tehnologija koristi za oCuvanje i promicanje kulturne
bastine, s naglaskom na tradicionalni zanat "Yangxin Cloth Paste" u pokrajini Hubei u
Kini. Digitalna platforma stvorena za ovaj zanat dokumentira sve faze proizvodnje
putem digitalizacije, od odabira materijala do tehnika Sivanja, omogucujuci javnosti
da istraZuje i uci o zanatu u virtualnom okruZeniju.

Digitalizacijski projekti primjenjuju razlicite moderne tehnologije: fotogrametriju
za 3D modele, renderiranje temeljeno na fizici i 5G tehnologiju za brzi prijenos
podataka. Digitalna platforma ukljuCuje sustav za trgovanje, gdje korisnici mogu
kupovati rucno izradene proizvode, promatrati proizvodni proces i komunicirati s
majstorima.

Prema Li i sur. (2024.), digitalna zastita kulturne bastine obuhvaca dva glavna
smjera: restauraciju fizickih artefakata i digitalnu rekonstrukciju povijesnih zgrada i
relikvija. Virtualna restauracija ukljuCuje 3D skeniranje i digitalno modeliranje, kao u
slucaju digitalno restaurirane statue Bude replicirane 3D ispisom. Digitalna
rekonstrukcija povijesnih lokaliteta, kao Sto je grad Zubarah u Kataru, pruza ¢vrstu
osnovu za zastitu bastine.
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Cuiisur.(2021.) analizirali su upotrebu digitalnih igara kao inovativne metode
za zastitu i promicanje kineske nematerijalne kulturne bastine. Kako su se
napori za oCuvanje kulture u Kini prosirili izvan industrijske sfere, oni su
postali integrirani drustveni projekt, okupljaju¢i doprinose iz razlicitih
podrucja. Digitalne igre prepoznaju se kao ucinkovit kanal za poticanje
interesa mladih za tradicionalnu kulturu, pruZajuci zanimljiv nacin interakcije
s kulturnom bastinom. Kao sveprisutan element modernog Zivota, digitalne
igre nadilaze zabavu i utjeCu na podrucja poput politike, ekonomije i
obrazovanja. S obzirom na ogromnu popularnost trziSta mobilnih igara u
Kini, autori naglasavaju da te platforme mogu revitalizirati interes mladih za
kineske kulturne tradicije i vrijednosti.

Cui i sur. (2021.) istiCu primjere uspjesnih igara koje su integrirale autenti¢ne
kulturne elemente, kao Sto su Xuanyuan Sword i Legend of Sword and Fairy,
koje sadrze povijesne prizore i klasi¢ne kineske tekstove. Te igre ne samo da
privlace igrace svojom estetikom, ve¢ pruzaju i obrazovno iskustvo povezano
s kineskom povijeScu i knjizevnoScu.

lgra Hang-Shi-Ji Restaurant, simulacija tradicionalnog restorana, primjer je
primjene ove metode. Igra ukljucuje elemente kulinarske kulture Hangzhoua,
a okruzenja, likovi i prikazana jela nadahnuti su razdobljem dinastije Song,
pruzajudi igrac¢ima imerzivno i autenti¢no iskustvo.

Cui i sur. (2021.) preporucuju drZzavnu potporu za razvoj igara s kulturnom
tematikom, tvrdedi da bi takav pristup mogao pretvoriti tradicionalnu kulturu
u konkurentnu industriju, s koristima za turizam i lokalno gospodarstvo. Isti
autori takoder sugeriraju da bi programeri igara trebali integrirati autenticne
kulturne vrijednosti, a ne samo estetske elemente, kako bi stvorili edukativne
i kulturno relevantne igre. Ovaj pristup mozZe pomodi u promicanju kineske
kulturne bastine i izgradniji zdrave "kulture igara".

Stoga i mi vjerujemo da izrada igara koje istinski odraZzavaju kulturu moze
potaknuti vece cijenjenje i poStovanje prema kulturnom naslijedu, ¢ime se
doprinosi njegovom dugorocnom ocuvanju.

4. Kartiranje i klasifikacija kulturne bastine
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Posljednjih godina neki autori naglasSavaju vaznost sustavnog proucavanja
nematerijalne kulturne basStine zajednica i regija metodom mapiranja.
Mapiranje nematerijalne kulturne bastine dio je Sireg procesa kulturnog
mapiranja, koji se definira na sljededi nacin: "kulturno mapiranje smatra se
sustavnim alatom za ukljuCivanje zajednica u identifikaciju i biljezenje
lokalnih kulturnih dobara, uz implikaciju da e se to znanje zatim koristiti za
informiranje kolektivnih strategija, procesa planiranja ili drugih inicijativa"
(Duxbury i dr., 2015., str. 2). Stoga kartiranje ove vrste bastine ukljucuje
sudjelovanje zajednice i ima za cilj iskoristiti kulturne resurse za razvoj
zajednice. Prema Sorei (2009.), kartiranje nematerijalne kulturne bastine
takoder znadi povecanije svijesti o karakteristikama lokalne kulture, Sto moze
pomoci u jacanju lokalnog identiteta.

Kao primjer, mapiranje je koristeno u projektu CarPaTO - Mapiranje
nematerijalne kulturne bastine zemlje Fagdras, Rumunjska (Sorea i Csesznek,
2020), koji je razvio SveuciliSte Transilvania u Brasovu u razdoblju 2018. -
2019.

Studija slucaja 2: Mapiranje nematerijalne kulturne bastine u zemlji Fagaras,
Rumunijska

"Tijekom prve faze projekt se usredotocio na intervjuiranje strucnjaka za kulturnu
bastinu iz Etnografskog muzeja u Brasovju, muzeja "Valer Literat" u zemlji Fagadras,
Zupanijskog centra za oCuvanje i promicanje tradicionalne kulture okruga Brasov, Zaklade
Negru Vodad iz Fagarasa i muzeja ASTRA transilvanijske civilizacije u Sibiuu. Nadalje,
intervjuirani su i predstavnici gradskih ureda te turistickih informativnih centara na tom
podrucju. Na taj nacin identificirane su osobe dobro informirane o temi projekta i o
resursima bastine koje se lokalno smatraju vaZnima. Sljedeca faza projekta bila je terensko
istraZivanje koje se sastojalo od provodenja polustrukturiranih intervjua s dobro
informiranim ispitanicima, fotografiranja, snimanja video i audiozapisa te prikupljanja
starih fotografija i drugih drustvenih dokumenata (monogrdfija sela, starih zbirki boZicnih
pjesama i/ili pjesama, biljeski lokalnih voda itd.). Na temelju informacija prikupljenih
tijekom terenskog istrazivanja izradene su karte za svaki od okruga u zemlji Fagdras koji
su pripadali Zupaniji Brasov. Grafikoni su organizirani prema UNESCO-ovim dimenzijama
nematerijalne kulturne bastine i ukljuCuju rezultate terenskog istraZivanja (kao transkripti
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ili saZeci intervjua s dobro informiranim ispitanicima), kao i informacije iz pocetnih
dokumentacijskih interviua i iz studija objavijenih na etno.brasov.ro, casopisu
Etnografskog muzeja u Brasovu. Grafikoni su organizirani u pristupacnoj bazi podataka
kako bi se omogucilo pripremanje buducih aktivnosti usmjerenih na interese zajednice.
Takoder je izraden dizajn knjige za svezak "Jela iz zemlje Fagdras", kao i kratki video koji
predstavlja rezultate terenskog istraZivanja. Uspostavljene su i nekoliko tematskih
kulturnih ruta koje se oslanjaju na razlike u identitetu na razini lokalne bastine. Tijekom
faze diseminacije rezultata organizirana su tri dogadaja: fotoizloZba usmjerena na
isticanje rezultata terenskog istraZivanja, kulinarska izloZzba koja je prikazivala jela
karakteristicna za kraj Fagdras zajedno s njihovim receptima te koncert na kojem su
izvedene glazbene skladbe prikupljene na tom podrucju” (Sorea & Csesznek, 2020., str.

156-157).

Fan i sur. (2023.) razvili su novi sustav koji kombinira analizu slika i teksta za
klasificiranje elemenata nematerijalne kulturne bastine. Metoda kombinira
vizualne detalje i tekstualna znacenja putem multimodalne paznje i
hijerarhijske fuzije kako bi se postiglo potpunije razumijevanje svakog
kulturnog predmeta.

Prvo, model koristi multimodalnu paznju kako bi identificirao klju¢ne vizualne
elemente unutar slika i opisne klju¢ne rijeci iz teksta, istovremeno
zanemarujuci suvisne podatke. Model ispituje i vizualne aspekte i tekstualna
znacenja tradicionalnih figurica kroz analizu njihovog izgleda i simbolickih
prikaza spomenutih u opisu.

Metoda hijerarhijskog spajanja razvija jedinstvenu reprezentaciju koja
kombinira vizualne elemente s tekstualnim detaljima kako bi se postiglo i
kontekstualno razumijevanje i tocna klasifikacija. Hijerarhijsko spajanje
omogucuje modelu da poveze elemente poput djeteta koje drzi ribu s
tekstom koji opisuje ribu kao simbol srece, sve unutar jedinstvenog okvira.

PredloZena metoda pokazuje i robusnost i prilagodljivost, jer moZe obraditi
nedostajuce informacije iz slike ili teksta koriste¢i dostupne podatke za
stvaranje pouzdanih rezultata klasifikacije. Autori navode da ova metoda
ostaje prilagodljiva Cak i kada neke informacije postanu nedostupne. Metoda
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uspjesno radi kada korisnici prikazu iskljucivo slike ili pisane informacije.
Model koristi dostupne informacije za izradu klasifikacije ¢ak i kada je
dostavljen samo jedan tip podataka. Kada tradicionalna slika maske postoji
bez tekstualnog opisa, metoda ovisi o vizualnim znacajkama maske za
ispravnu klasifikaciju.

Rad autora Fana i sur. (2023.) demonstrira originalnu, obecavaju¢u metodu
za klasifikaciju stavki nematerijalne kulturne bastine (ICH) provodenjem
istovremene vizualne i tekstualne analize. Moderna digitalna okruZenja
zahtijevaju pristupacna rjeSenja za oCuvanje i promicanje kulturne bastine,
Sto ova metoda omogucuje svojom sposobnoS¢u izdvajanja vizualnih
elemenata i kulturnog znacenja iz teksta za javnu dokumentaciju i Sirenje.
Kombinacija vizualnih i tekstualnih podataka pruza poboljSano
kontekstualno razumijevanje kulturnih elemenata, sluzeé¢i kao temeljni
napredak za napore u o€uvanju i promicanju bastine. Njihova metoda koristi
multimodalnu paznju i hijerarhijsku fuziju za stvaranje potpunih prikaza
kulturnih objekata

Tako model koji su razvili Fan i sur. (2023.) pokazuje potencijalnu
primjenjivost u razli¢itim kulturnim kontekstima svojom sposobnoscu
izdvajanja kulturnih znacenja ¢ak i kada nedostaju podaci iz slika ili teksta.
Ova metoda posluzit ¢e kao vrijedan resurs i za konzervatorski rad i za javno
obrazovanje, pomazudi ljudima da bolje razumiju kulturnu vaznost svakog
predmeta.
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1. Uvod

Kada govorimo o bastini, moramo razlikovati razlicite oblike bastine
prethodnih generacija. Bastina obuhvaca naslijede koje nasljedujemo od
prethodnih generacija, ali ukljucuje i ostatke drevnih civilizacija koje Cesto
nisu ostavile pisane zapise o svojim pricama. Ovo naslijede, ili bastina, moze
se Siroko podijeliti na materijalnu i nematerijalnu bastinu. Postoje i razlike u
vrstama materijalne bastine izmedu nekretnina i pokretnina, od kojih svaka
nudi jedinstvene uvide u ljudsku povijest i kulturu.

2. Materijalna i nematerijalna bastina

Materijalna bastina ukljucuje arhitektonske gradevine kao Sto su kuce,
utvrde, hramovi, gradske zidine i Citavi povijesni kompleksi ili urbana
podrucja koja opstaju dugo nakon Sto su njihovi tvorci nestali. Primjera je
mnogo: drevne utvrde Carcassonnea u Francuskoj ili mediteranski stari grad
Dubrovnik u Hrvatskoj, prostrani hramovi Angkor Wata u Kambod?Zi ili Kineski
veliki zid. Ti znameniti spomenici ne sluZze samo kao svjedolanstvo
domisljatosti i umijeca njihovih graditelja, ve¢ i kao Zivi podsjetnici na
kulturne i povijesne narative koje utjelovljuju. S vremenom ti objekti, bilo da
se radi o crkvama, hramovima ili utvrdama, mogu dozivjeti promjene u
izgledu ili funkciji. Takve transformacije stvaraju povijesne slojeve koje
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arheolozi, povjesnicari umjetnosti, antropolozi i drugi istrazivac¢i pedantno
otkrivaju kako bi bolje razumjeli prosla drustva i kulture.

Nepokretna bastina, nasuprot tome, obuhvaca obicaje, tradicije, vjerovanja i
rituale - Zive izraze kulture koji se prenose s generacije na generaciju. To je
podrucje za etnologe, etnografe, sociologe i druge znanstvenike koji se bave
simbolickim aspektima bastine poput jezika, predaja i drugih aspekata
kulture. Osim toga, postoji razlika izmedu nepokretne bastine, poput zgrada,
i pokretne bastine, koja ukljucuje artefakte bitne za kulturne prakse. To mozZe
obuhvadati spomenike ili njihove komponente, pa sve do svakodnevnih
predmeta poput alata, lovackog oruzja, nakita i ukrasnih predmeta. Ti razliciti
oblici bastine medusobno su povezani i odrazavaju Zivote i prakse odredenih
zajednica. lako su ukorijenjeni u proslosti, oni Cesto opstaju i razvijaju se,
utjeCu¢i na moderne kulture i poticuéi stapanje tradicija kako se ideje,
predmeti i obicaji Sire putovanjima i razmjenom.

3. Globalna bastina kao zajednicka odgovornost

Iz Sire perspektive, CovjeCanstvo dijeli zajedlicku kulturnu i povijesnu bastinu,
globalnu ostavstinu koja naglasava potrebu za njezinom zaStitom od
unistenja. Razumijevanje te zajednicke odgovornosti klju¢no je za izgradnju
veza medu kulturama koje se mogu ciniti razlicitim, ali su Cesto povezane
zajednickim povijesnim nitima ili elementima. NaZalost, bastina cesto nema
odgovarajucu zastitu, ¢ak ni od onih koji su izravno povezani s njezinom
ostavstinom. Na primjer, drevni grad Palmira u Siriji pretrpio je veliko
razaranje tijekom nedavnih sukoba. Venecija, unato¢ svom UNESCO-ovom
statusu, suocava se s trajnim prijetnjama porasta razine mora i neodrzivog
turizma. Ovi slucajevi pokazuju ozbiljne posljedice zapostavljanja i hitnu
potrebu za snaznim naporima u ocuvanju. Vanjske prijetnje poput rata,
prirodnih katastrofa i propadanja okoliSa povecavaju rizike. Konvencija
UNESCO-a iz 1972. o zastiti svjetske kulturne i prirodne bastine naglasava
dvostruku prirodu bastine, koja ukljucuje i kulturne i prirodne elemente. Ovaj
pogled naglasava potrebu zastite kulturnih i povijesnih krajolika uz prirodne,
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4. 1zazovi u ocuvanju baSstine

Izazovi u oCuvanju bastine su sloZeni. Granice, bilo drzavne ili regionalne,
mogu oteZati napore na ocCuvanju. Ljudska nemarnost, prekomjerni razvoj,
zagadenje i globalne klimatske promjene takoder doprinose tim izazovima.
Ti Cimbenici ugroZzavaju glavnu ideju UNESCO-a da je bastina univerzalni
resurs koji treba sacuvati za buduce generacije. UNESCO-ov Popis svjetske
bastine istice i Stiti lokalitete od vaznog globalnog znacaja, ali cak i ti upisani
lokaliteti doZivljavaju sve vedi pritisak.

5. Turizam i lokaliteti bastine

Jedna znacajna prijetnja je masovni turizam. Europska unija, na primjer, ima
visoku koncentraciju lokaliteta kulturne bastine. Mnogi od njih su upisani na
UNESCO-ov popis i privlace velik broj turista. Moderno putovanje ljudima
olakSava istrazivanje svijeta, pretvaraju¢i nekada udaljena mjesta u
popularne destinacije. lako to potice cijenjenje i razumijevanje kulture, ono
takoder donosi ozbiljne izazove. Cesti i intenzivni turizam doprinosi
zagadenju i moze preopteretiti povijesne lokalitete. Na primjer, povijesna
jezgra Venecije bori se s viSe od 20 milijuna posjetitelja svake godine. To
dovodi do prenapucenosti, oStec¢enja okoliSa i rizika za zgrade. Slicno tome,
Machu Picchu u Peruu pati od znacajne erozije i oStecenja zbog velikog broja
turista. Kao odgovor na to, vlasti su morale uvesti stroga ogranienja broja
posjetitelja i terminirane ulaske. Ovi primjeri pokazuju osjetljivu ravnotezu
potrebnu za odrzavanje privlacnosti bastinskih lokaliteta, istovremeno Stitedi
njihovu buducénost. Na primjer, zidovi povijesnog mediteranskog grada mogu
biti preplavljeni turistima, ometajuci lokalni zivot i ubrzavajudi troSenje
lokaliteta. Naglo povedanje broja posjetitelja stvara Stetan krug: popularnost
lokaliteta donosi novac, ali i ugroZzava njegovo postojanje. Lokalno
stanovniStvo Cesto se osjeca istisnutim jer im je svakodnevni Zivot prekinut
stalnim priljevom turista.

6. Upravljanje turistickim pritiskom
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Napori za uspostavljanje ravnoteze izmedu ocuvanja basStine i zahtjeva
turizma su stalni. Znanstvenici, gradanske organizacije, donositelji politika i
aktivisti rade na razvoju strategija koje Stite bastinu, istovremeno se baveci
gospodarskim i drustvenim pritiscima. Planovi, protokoli, studije i zakoni
imaju za cilj zastititi prirodne i kulturne vrijednosti, no prakticna primjena
Cesto podbaci, Sto dovodi do degradacije zasticenih okruzenja.

Vrlo vazan aspekt je povezivanje znanstvene zajednice s lokalnim
zajednicama i prilagodavanje upravljanja bastinom njihovim specificnim
potrebama na lokalnoj razini. Buduci da je UNESCO-ova uloga u zastiti
bastine znacajna, ali uglavhom simboli¢na, ufinkovita ofuvanja zahtijeva
uravnotezenje suprotstavljenih interesa u svakodnevnom Zivotu. Suradnja
dionika - strucnjaka, donositelja politika, poduzeca, turista i lokalnih
zajednica - je klju€na. Otvoreni dijalog, obrazovanje i ukljucivanje javnosti o
vrijednosti bastine i strategijama za njezino ocuvanje od presudne su
vaznosti. Pravedno zastupanje svih interesa osigurava da je bastina, kao
javno i globalno dobro, adekvatno zasticena.

U sredistu ovog napora je zajednicka predanost oCuvanju bastine za budude
generacije. To podrazumijeva poticanje osjecaja odgovornosti, davanje
prednosti javnom dobru nad osobnom dobiti i usvajanje odrzivih praksi. Kao
turisti, pojedinci se moraju educirati o kulturama koje posjecuju, minimizirati
svoj ekoloski i kulturni otisak te postovati lokalne tradicije i okruZenja.
Turizam, ako se njime odgovorno bavi, nudi priliku za iskustvo raznolikih
kultura i krajolika bez ugrozavanja njihova integriteta za druge.

7. BasStina i identitet

Babastina ima mo¢ ujediniti CovjeCanstvo. Europa, na primjer, primjer je
mozaika kulturnih utjecaja koji, unato¢ svojoj raznolikosti, ¢ine zajednicki
identitet. Ova isprepletena bastina odraZzava zajednicke mitologije, jezike i
tradicije koje istiCu kulturne veze kroz vrijeme i prostor. Cijenjenje te
raznolikosti povecava vrijednost svake jedinstvene komponente,
istovremeno slavedi kolektivni identitet.
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Na globalnoj razini, bastina ilustrira medusobnu povezanost Covjecanstva. 1z
daleke perspektive, poput promatranja Zemlje iz svemira, pojedinacne
razlike blijede, otkrivajudi jedinstvenu cjelinu. Svaki element kulturne ili
prirodne bastine doprinosi tom zajednickom bogatstvu. Ocuvanjem jednog
dijela bastine, mi odrzavamo naslijede CovjeCanstva. Dijeljenje iskustava,
poticanje dijaloga i promicanje obrazovanja o bastini postavljaju temelje za
suradnju u njezinom ocuvanju.

8. Urbana bastina i depopulacija

Gradsko naslijede suocava se s posebnim izazovima, osobito u povijesnim
gradskim sredistima. Visoki troskovi i sloZzenost odrZavanja starijih zgrada,
dodatno otezani strogim propisima, Cesto tjeraju stanovnike da odu. Na
primjer, u starim gradovima Veneciji u Italiji ili Barceloni u Spanjolskoj odvijao
se, i joS uvijek se odvija, znacajan proces depopulacije, koji ne samo da prazni
zgrade od njihovih stanovnika, ve¢ mijenja i cjelokupnu atmosferu grada,
njegovu kulturu i tradicije.

Turizam dodatno pogorsava te pritiske, a brzi tempo modernog putovanja
pretvara povijesna podrucdja u prolazne atrakcije. lako masovni turizam
predstavlja izazov, on takoder nudi potencijal za zastitu baStine ako se
promisljeno upravlja njime. Postizanje te ravnoteze zahtijeva strateSko
planiranje, ukljuCivanje zajednice i pravedno donoSenje odluka medu
dionicima.

To je najvazniji i vrlo kompliciran zadatak. Jer stanovnici, politicki i
gospodarski dionici, ruku pod ruku sa stru¢njacima i znanstvenicima, svi oni
(i mi) trebali bi zajedno raditi na pronalazenju rjeSenja, Cesto dinamicnih, koja
se mogu mijenjati u skladu s unutarnjim i vanjskim c¢imbenicima, u
danasnjem svijetu koji se neprestano mijenja, a koji utjeCu na lokalnu
zajednicu i njezinu bastinu - koja je u mnogim slucajevima, poput UNESCO-
vih lokacija, priznata kao svjetska bastina.

Zaklju¢no, oCuvanje bastine zahtijeva zajednicki napor kako bismo odali
pocast proslosti, istovremeno osiguravaju¢i njezin opstanak za buduce
generacije. Prepoznavanjem bastine kao zajednicke globalne odgovornosti
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moZemo sacuvati prirodna i kulturna blaga povjerena nama i prenijeti ih kao
svjedocanstvo ljudske povijesti i otpornosti.

9. Studija slucaja: BaStina za koga i za S$to?
9.1 Uvod i istraZivacko pitanje

Jedno od mnogih pitanja koja Zelim postaviti u ovom tekstu, prvenstveno
sebi, jest je li basStina samo proizvod namijenjen domacim ili stranim
posjetiteljima, bilo da su to turisti, znatiZeljni pojedinci, planinari, izletnici ili
bilo koji drugi "potrosaci" kulture i bastine. Naravno, te publike takoder mogu
Zeljeti edukativni sadrZaj i imati potrebu uciti o neCemu Sto im je nepoznato i
drugacdije. Tekst koji Citate proizlazi iz gotovo 25 godina prakti¢nog terenskog
rada i brojnih projekata u podrucju bastine i za nju. Od samog pocetka tih
aktivnosti, fokus je bio na kontinuiranom, sustavhom znanstvenom
istrazivanju u odredenom podrucju. Vecina tih podrudja teSko je stradala
tijekom Domovinskog rata u Hrvatskoj i zapocela mukotrpan proces
uskrsnuca iz pepela usred privatizacije, nestanka nekada uspjesnih poduzeca
iz predratnog razdoblja, postupne depopulacije, a kasnije i svojevrsnog
egzodusa mladih i obrazovanih stanovnika kroz regionalne projekte
usmjerene na ta podrudja.

Cinjenica na koju sam nai3ao ve¢ na samom pocetku planiranja i provedbe
projekata bila je sustavno i namjerno zanemarivanje, tijekom desetljeca,
vaznosti i potencijala kulturnih, znanstvenih i obrazovnih aspekata povijesne
bastine u odredenim podrucjima Hrvatske, izmedu 1945. i 1990. godine.
Svijest o regionalnom, nacionalnom, a ponekad i globalnom znacaju
cjelokupne te bastine mogla je biti vrlo opasna za tadasnje strukture. Rezultat
toga bio je da mnogi stanovnici nisu znali gotovo nista o povijesnoj bastini
regije u kojoj su rodeni, odrasli, Skolovali se, a mozda i Zivjeli i radili. Ratna
razaranja tijekom Domovinskog rata mogla su samo pogorsati tu situaciju.
Nakon rata bile su potrebne napore za obnovu razorjenih podrucja, ne samo
materijalno, vec i kulturno i drustveno. Bila je prijeko potrebna sustavna
dugorocna rad na istrazivanju i zastiti kulturne bastine, ali i na senzibilizaciji i
obrazovanju lokalnih zajednica, kojima je sav taj rad u konacnici bio
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namijenjen. Sve bi to na kraju koristilo nacionalnom interesu i pridonijelo
integraciji bastine u procese nacionalnog razvoja.

9.2 Projekt: geneza i evolucija

Sustavni projekti koji ¢ine osnovu ovog teksta proizasli su iz mog doktorskog
disertacijskog istrazivanja, kao i iz mojih iskustava tijekom viSegodisnje
stipendije i studija na prestiZnom europskom sveuciliStu. Nakon toga,
prvenstveno zahvaljujuci projektnim aktivnostima Ministarstva znanosti,
obrazovanja i sporta Republike Hrvatske, projekt se razvio iz pocetnog
projekta tijekom mog doktorskog studija u nekoliko viSegodiSnjih
znanstvenih projekata koji su okupili istomisljenike iz lokalnih muzeja,
konzervatorskih odjela Ministarstva kulture, speleoloskih klubova i tako dalje.
Aktivnosti projekta bile su usmjerene na podrucja koja su se smatrala
znanstveno najzanimljivima, a Cesto i najugrozZenijima zbog ratnog razaranja,
zapustanja ili odredenih inicijativa za infrastrukturni razvoj (kao Sto je
izgradnja telekomunikacijske infrastrukture krajem 1990-ih i poCetkom 21.
stoljeca). U srediStu svega bila je, naravno, povijesna bastina spomenutih
podrucja. Kao povjesnicaru i arheologu, glavno istrazivacko pitanje i jedan od
najvaznijih ciljeva mog znanstvenog istraZivanja bilo je razumjeti kontinuitet
i diskontinuitet ljudskog postojanja u odredenom prostoru. Medutim, od
samog pocetka postavilo se pitanje moje osobne uloge i odgovornosti kao
istrazivaca i nastavnika na Sveucilistu. Prije svega, mislim na odgovornost za
sustavnu zastitu lokaliteta koje sam istrazivao. Stoga sam od samog pocetka
usko suradivao s nadleznim konzervatorskim odjelima Ministarstva kulture
Republike Hrvatske. Ti su mi odjeli odobravali istrazivanja, a ja sam bio
obvezan podnijeti potpuna izvjes¢a o rezultatima istrazivanja u zadanom
roku. Ta su se izvjes¢a sustavno i redovito objavljivala u publikacijama
Ministarstva kulture kao dio njihove rutinske djelatnosti.

9.3 Institucionalna suradnja i terenski ogranicenja

Medutim, kao Sto sam ja nailazio na probleme sa znanstvenom
infrastrukturom i ogranicenim financijskim sredstvima, tako su i konzervatori
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na terenu morali pokrivati velika podrucja s brojnim nalazistima i objektima.
Nadalje, s obzirom na velik broj infrastrukturnih, poduzetnickih i drugih
inicijativa, koje su Cesto bile u suprotnosti s potrebama zastite bastine, njihov
drustveni i ekonomski polozaj u odnosu na ostale ¢imbenike u ovom
slozenom procesu nije bio ni lagan ni jednostavan. Unato¢ tome, kako sam
radio na podrucju na kojem sam se usredotocio, i konzervatori i znanstveni
istrazivaci dijelili su jasnu svijest da smo zapravo na istom polju, radeci prema
istom cilju, iako iz razli€itih aspekata cjelokupnog pothvata. To je omogucilo
izvrsnu suradnju u vecini slucajeva, iako su postojala razlicita misljenja o
odredenim fazama pojedinacnih projekata, ali uvijek uz obostrano
poStovanje prema razlicitim stavovima.

Od samog pocetka pitao sam se: za koga sve ovo radimo i zasto? | ovdje su
odgovornost i uloga istrazivaca u zajednici u kojoj rade od presudne vaznosti.
Prema vazecim zakonima u Hrvatskoj, pokretna bastina koja je iskopana i
obradena pripada najblizim muzejskim institucijama. Medutim, problem je
bio u tome Sto lokalne muzejske institucije, ako su uopce i postojale, nisu bile
ni neovisne (obicno su bile dio, na primjer, Javnhog otvorenog sveucilista ili
neke druge institucije), ni popunjene potrebnim stru¢njacima i kustosima, a
Sto je najvaznije, nisu bile ni financijski podrzane. Unato¢ tim prakticnim
problemima, inzistirali smo na tome da sva istrazena basStina pripada
lokalnim zajednicama u kojima je otkrivena. U tom procesu nitko nije imao
interesa prevoziti vrijedna otkrica u sredisnje institucije u glavnom gradu ili
vece regionalne muzeje na kolonijalisti¢ki nacin. S jedne strane, jer ni tamo
nisu postojali adekvatni prostori i infrastrukturni uvjeti za pohranu tih
predmeta, a s druge strane, jer je postojala stvarna potreba i interes za
decentralizacijom i jatanjem svih dijelova zemlje.

9.4 Prepreke u provedbi

U pocetku su lokalne turistiCcke zajednice prepoznale ekonomski i razvojni
potencijal povijesne bastine. Medutim, bilo je vrlo teSko uvjeriti turisticke
struCnjake da su na odredenom nalazisStu potrebne desetlje¢a sustavnih
istrazivanja, osobito s obzirom na dostupna financijska sredstva za takva
istrazivanja, kako bi se nalaziSte ukljucilo u razvojne projekte s jasnom vizijom
njegove financijske odrzivosti i isplativosti. UnatoC tome, dosljedno smo radili
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na osmisljavanju i razvoju ideje arheoloskog parka, centra za interpretaciju i
prezentaciju te jacanju muzejske infrastrukture.

U jednom trenutku bili smo blizu realizacije ideje o centru za interpretaciju i
pocetku arheoloskog parka. Ministarstvo kulture preporucilo je nas projekt
za veliki europski prekogranicni projekt suradnje usmjeren na formiranje dva
arheoloska parka i jednog centra za interpretaciju. Ideja nije realizirana jer u
to vrijeme nismo mogli pronadi pouzdanog partnera unutar lokalne vlasti.
Sve se raspalo zbog politickih i financijskih aspekata upravljanja projektom u
trenutku odobrenja sredstava. Lokalna zajednica i njezini partneri nisu bili
sposobni voditi projekt na nacin koji ne bi samo dovrsSio radove, veci osigurao
njegovu odrzivost u svakom pogledu. Stoga je bilo mudrije odustati nego se
upustiti u vrlo rizi¢an pothvat.

To je bilo vrijeme kada je Europa vidjela uspjeSne projekte interpretacijskih
centara bastine. U Hrvatskoj je takoder zapocelo otvaranje takvih centara.
Svojim sam istrazivanjem pridonio realizaciji projekta usmjerenog na
predstavljanje prirodne i kulturne bastine nacionalnog parka. To je
ukljucivalo izradu detaljnog plana za postavku interpretacijskog i
prezentacijskog centra. Rad je bio podijeljen prema razli¢itim profesijama i
specijalizacijama. Na kraju je grupa koju sam vodio dovrsila plan izloZbe, koji
je prihvacen i definiran ugovorom. Medutim, tvrtka odgovorna za provedbu
projekta nije uzela u obzir nijedan od nasih prijedloga, a izlozba je stvorena
prema njihovom konceptu, koji je bio potpuno suprotan osnovnim idejama
koje smo iznijeli u planu. Povijesna bastina doslovno je smjeStena na tavan
(najprikladnije mjesto za pohranu "starina" i ostavljanje da skupljaju prasinu,
izvan vidokruga) i predstavljena na najzastarjeliji i najkonzervativniji moguci
nacin. To je bilo suprotno nasoj izvornoj ideji za izlozbu i zanemarivalo je
strucnost i rezultate dugogodiSnjeg istrazivanja. To je odrazavalo temeljni
problem: nedostatak komunikacije izmedu disciplina. Arhitekti koji su
dizajnirali izlozbu trebali su u svoju viziju izlozbe ukljuciti nalaze povjesnicara,
arheologa, etnologa i antropologa koji rade na cilianom podrucju. Njihov
posao trebao je biti integrirati te nalaze u svoju viziju, a sve to trebalo je biti
rezultat multidisciplinarnog i interdisciplinarnog rada.
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Ostavimo li po strani ovo specificno iskustvo, iako nije izoliran slucaj i moze
biti korisno svima koji se upustaju u sli¢ne projekte, opéenito se mozemo
zapitati: kolika je odrzivost takvih interpretacijskih centara? Neki od tih
centara sigurno Ce opstati zahvaljuju¢i cvrstim temeljima i ozbiljnim
institucijama koje ih podrzavaju, ali mnogi, nazalost, ne¢e zbog niske
posjecenosti, visokih troskova odrzavanja ili jednostavno zato Sto posjetitelji
postaju zasi¢eni slicnim sadrzajem. To ne znaci da bismo trebali napustiti
takve projekte; samo trebamo pazljivo razmotriti njihovu financijsku
odrzivost i planirati dugorocno djelovanje takvog centra.

9.5 Iza komercijalizacije: autenti¢nost naspram izmisljenih
tradicija

U ovom bih trenutku postavio pitanje: je li bastina doista turisticki proizvod i
neSto Sto bi za opstanak trebalo imati isklju¢ivo komercijalnu vrijednost?
Bastina, kada se ukljuci u razvojne projekte lokalnih zajednica, doista moze
posluZiti kao zdrava osnova za njihov identitet, samosvijest, samopostovanje
i prepoznatljivost. Prepoznatljivost u bogatstvu raznolikosti, za razliku od
globalne, multinacionalne komercijalne uniformnosti. Nazalost, u posljednje
vrijeme bombardiraju nas falsificiranjem povijesne bastine u obliku potpuno
izmisljenih "povijesnih" festivala i dogadanja, kojih je sve viSe u nasoj
turistickoj ponudi. Uistinu, stvarne situacije i fenomeni, bez obzira na to
koliko je njihova rekonstrukcija teSka, Cesto su daleko fascinantniji i

Edukativni sadrzaj treba pripremiti u skladu s pedagoskim standardima i
potrebama razlicitih dobnih skupina, razina interesa i opce obrazovanja
svakog potencijalnog korisnika. Stoga su u takvim projektima nuzni
interdisciplinarni, transdisciplinarni i multidisciplinarni pristup te timski rad.
Znanstvenik ili istrazival mozda nije upoznat s pedagoskim aspektima
obrazovnog procesa, ali su njegovi dobro istrazeni i objavljeni podaci kljucni
da ih edukatori integriraju u svoj rad. Ovdje je komunikacija klju¢na. Proces
se nastavlja ukljuCivanjem strucnjaka za interpretaciju basStine, koji ce
prilagoditi "pripovijedanje" o bastini dobi, obrazovanju i interesima krajnjeg
korisnika. Preplitanje V|zualn|h tekstualnih i multimedijskih prezentacija
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prepustamo onima koji su stru¢njaci u tom podrucju. Mogli bismo nastaviti u
nedogled, ali stvarnost ¢e nas zaustaviti - zajedno s dcitavim nizom
ograni€enja koja ¢e otezati nas rad. Ipak, tesko je, ako ne i nemoguce, da
jedna osoba posjeduje sve te aspekte. Stoga, ostvarenje svih tih ciljeva
zahtijeva vjestinu pronalazenja optimalne ravnoteze izmedu stvarnih
mogucnosti, temeljnih ideja i Zeljenih ishoda.

9.6 Partnerstvo s lokalnom zajednicom i izgradnja kapaciteta

Konacno, vratimo se na pocetak. Bez inicijative istrazivaca s jedne strane i
lokalne zajednice s druge, niSta od onoga Sto je gore opisano ne bi bilo
ostvarivo. Vertikalne i horizontalne veze izmedu istrazivacke infrastrukture,
akademske zajednice, kulturnih institucija i, prije svega, iskrenih zaljubljenika
u bastinu, bilo unutar ili izvan lokalnih zajednica, klju¢ni su elementi ovog
sloZzenog procesa. Pozitivno iskustvo potjece od lokalne inicijative koja me
podrzala nakon Sto sam poceo istrazivati veliko i zahtjevno nalaziste, bez
ikakve podrske od infrastrukture ni moje matic¢ne ustanove ni regionalnih i
lokalnih resursa. Zapravo, samo nekoliko godina nakon pocetka sustavnog
istraZzivanja, osnovano je lokalno udruZenje za promicanje vrijednosti
povijesne bastine u regiji, s glavnim zadatkom podrske znanstvenicima koji
su na njemu aktivno radili. Ubrzo smo zajednicki pokrenuli znanstveni
Casopis, prvi i jedini u regiji, organizirali znanstvene konferencije i pokrenuli
niz drugih aktivnosti. Na primjer, u suradnji s lokalnim djecjim vrticem radili
smo na edukaciji i informiranju djece o istrazivackim aktivnostima i bastini
koju ¢e naslijediti od nas. Takoder smo suradivali sa u€enicima osnovnih i
srednjih Skola na tom podrudju. Sada, u suradnji s lokalnom upravom i
nacelnikom sela, pripremamo predavanje za stanovnike obliznjih sela o
sustavnim istrazivanjima koja smo proveli u proslosti i koja se nastavljaju ove
godine. U pocetku ¢lanovima ove udruge nije bilo lako opravdati vrijeme
uloZzeno u ove aktivnosti, ni pred svojim obiteljima ni pred bilo kime u lokalnoj
zajednici. Cesto se na to gledalo s nepovjerenjem, oprezom i vrlo ¢esto s
nerazumijevanjem.
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9.7 Trenutni razvoj: Ka interpretativno-edukativhom srediStu

Danas se priprema veliki projekt interpretativnog i edukativhog centra
namijenjen lokalnoj zajednici, svim mogudim vanjskim posjetiteljima i
akademskoj zajednici. Projektiraju se infrastrukturni uvjeti za nastavak
istrazivanja, laboratoriji za obradu nalaza, predavaonice i smjeStajni
kapaciteti za terenski rad i prakticnu nastavu za studente nase i drugih
akademskih ustanova. Osim toga, bit e i centar za interpretaciju bastine, koji
Ce takoder sluZiti kao mjesto za informacije o trenutnom stanju istraZivanja.
U tijeku su pripreme na terenu za pristup lokalitetima i razvoj edukativnih
pjesackih tura. Naravno, niSta od toga ne bi bilo potpuno bez drustvene
dvorane i mjesta okupljanja za lokalno stanovnistvo. Od samog pocetka, prije
dvadeset godina, pobrinuli smo se da financijska sredstva koja smo pribavili
iz razlicitih izvora ostanu u lokalnoj zajednici Sto je vise moguce. Bilo da se
radilo o povremenom zaposljavanju suradnika, smjeStaju i hrani, odrzavanju
voznog parka ili drugim potencijalnim potrebama, svi su napori bili usmjereni
na osiguravanje da se bastina adekvatno istrazi, zastiti i ocijeni. Njezina
integracija u razvojne projekte tada postaje moguca i poZeljna. Centri za
interpretaciju otvaraju mogucnosti za lokalno zaposljavanje kao Sto su Cuvari,
usluzni radnici, vodici i slicno. Postojeci smjeStajni kapaciteti bit ¢e popunjeni
posjetiteljima koji ¢e ostati u zajednici duze od jednog dana, kao Sto je to
Cesto slucaj i danas. Takoder ce se otvoriti prilike za plasman lokalnih
poljoprivrednih proizvoda, rukotvorina i joS mnogo toga. Kreativni
poduzetnici pronadi ¢e prilike za osmisljavanje biciklistickih, pjeSackih ili
konjickih tura kojima bi se istrazivala zanimljiva mjesta rasprostrta po
podrucju. Sve bi to ojacalo zajednicu, njezine ekonomske i intelektualne
potencijale, a mozda bi Cak zaustavilo i iseljavanje mladih i obrazovanih
stanovnika. Vidim ovdje niSu za zaposljavanje nasih diplomiranih studenata
povijesti, arheologije, povijesti umjetnosti, etnologije i kulturne antropologije,
kao i klasi¢nih i modernih jezika. S dodatnom obukom mogli bi pronaci posao
kao tumaci bastine, posrednici u pripovijedanju prica iz istrazivanja, koristeci
vjeStine steCene tijekom studija.

Gore spomenuti europski projekt za interpretaciju i prezentaciju povijesne
bastine jasno pokazuje neravnomjernost u financiranju izmedu istrazZivanja i
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interpretacije. S vrlo malim izuzecima, istrazivanje se financira iz nacionalnih
proracuna. Europska unija financira i podrzava interpretaciju i prezentaciju
uz izri¢itu napomenu da sredstva nisu namijenjena istrazivanju. U ovom je
slucaju bilo rije¢ o Cetiri ili pet milijuna eura za prezentaciju i interpretaciju.
Zaistrazivanje dijela lokaliteta, koje bi takoder sluzilo za njegovu prezentaciju
posjetiteljima, bilo je dodijeljeno manje od Cetrdeset tisu¢a eura. Ova razlika
ne samo da istiCe ogranienja nacionalnog gospodarskog potencijala, vec
odraZava i stav prema bastini. Sto ¢emo interpretirati i predstaviti ako to
nismo istrazili?

Zakljucak: Za koga i za Sto?

Na pocetku i na kraju, ostaje pitanje: za koga i za Sto sve ovo radimo? Odgovor
je isklju€ivo i samo za zajednicu i unutar zajednice. Za svakog clana te
zajednice, bez iznimke. Ni viSe ni manje od toga. Bez iluzija, to je mukotrpan
i trnovit put, pun Zrtava, prepreka i teSkoca. Cesto, bez razumijevanja onih
Cije nam je razumijevanje najpotrebnije. Samo kroz ustrajan rad i stalnu
prisutnost na terenu, komunikaciju, ponekad cak i neuspjeSnu, mozemo
postaviti temelje za razvoj bastine. Na kraju, sama zajednica trebala bi
prepoznati njezinu vaznost i postati njezin autentic¢ni tumac.
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Odsjek za humanisticke i drustvene znanosti, Hrvatska

1. Uvod

Nematerijalna kulturna bastina definirana je u Konvenciji o ocCuvanju
nematerijalne kulturne bastine (UNESCO 2003) kao

"praksa, predstave, izrazi, znanja i vjeStine - kao i instrumenti,
predmeti, artefakti i kulturni prostori povezani s njima - koje
zajednice, skupine i, u nekim slucajevima, pojedinci prepoznaju kao
dio svoje kulturne bastine. Ona se, prenoseli s generacije na
generaciju, neprestano stvara iznova u zajednicama i skupinama kao
odgovor na njihovo okruZenje, njihovu interakciju s prirodom i
njihovu povijest te im pruZa osjedaj identiteta i kontinuiteta, ¢cime se
promice postovanje kulturne raznolikosti i ljudske kreativnosti."

Nematerijalna kulturna bastina definirana na ovaj nacin ocituje se u sljede¢im
podrucjima: "(a) usmene tradicije i izraZzavanja, ukljucujudi jezik kao sredstvo
nematerijalne kulturne bastine; (b) izvedbene umjetnosti; (c) druStvene
prakse, obredi i sveCani dogadaji; (d) znanja i prakse vezane uz prirodu i
svemir; (e) tradicionalna umijeéa i vjestine.". Izraz Ziva basStina takoder se
koristi za nematerijalnu kulturnu bastinu. Drugi izrazi koji se koriste za
odredene prakse, vjestine i znanja su: tradicionalna bastina, tradicija, folklor,
duhovna kultura, drustvena kultura itd. Izraz nematerijalna kulturna dobra
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koristi se za nematerijalnu kulturnu bastinu koja je upisana u sluzbeni
Registar kulturnih dobara.

Ocuvanje nematerijalne kulturne bastine, tj. nematerijalnih kulturnih dobara,
regulirano je medunarodnim i nacionalnim dokumentima i
zakonodavstvom. Najvazniji dokument na medunarodnoj razini je
Konvencija UNESCO-a o ocuvanju nematerijalne kulturne bastine (2003.).
Ratificiranjem ove konvencije, nacionalne drzave preuzele su obvezu
izgradnje vlastitog sustava za oCuvanje nematerijalne kulturne bastine. Kao
rezultat toga, sustavi (nacionalni zakoni, propisi, tijelo koje provodi
konvenciju, procedure itd.) razlikuju se medu pojedinim drzavama. U nekim
zemljama, uz nacionalni zakon o zastiti i oCuvanju kulturne bastine, postoje i
drugi pravni propisi koji se (djelomic¢no) odnose na nematerijalnu kulturnu
bastinu (npr. propisi o intelektualnom vlasnistvu, eticki kodeksi itd.). Medu
ostalim dokumentima na medunarodnoj razini potrebno je istaknuti Okvirnu
konvenciju Vije¢a Europe o vrijednosti kulturne bastine za drustvo (poznatu
kao Konvencija iz Fara) (2005.) i Medunarodnu povelju i smjernice ICOMOS-a
o lokalitetima nematerijalne kulturne bastine (2024.).

Konzervacija i oCuvanje kulturnog naslijeda obuhvaca niz postupaka i
aktivnosti usmjerenih na oCuvanje naslijeda i njegovo prenosenje na buduce
generacije. Konvencija o oCuvanju nematerijalne kulturne bastine (UNESCO
2003.) definirala je o€uvanje nematerijalne kulturne bastine kao

"mjere usmjerene na osiguravanje odrzivosti nematerijalne kulturne
bastine, ukljuCujuéi identifikaciju, dokumentaciju, istrazivanje,
ocCuvanje, zastitu, promicanje, unaprjedenje, prenosenje, osobito kroz
formalno i neformalno obrazovanje, kao i revitalizaciju razlicitih
aspekata takve bastine".

Ocuvanje nematerijalne kulturne bastine "zajednicka je odgovornost"
(Konvencija iz Fara 2005.) svih dionika u sustavu zastite i o€uvanja kulturne
bastine, ukljucujuci drzavne, regionalne i lokalne vlasti, kulturne institucije
(muzeje, arhive, knjiznice itd.), obrazovne institucije (Skole, fakultete), lokalne
zajednice, skupine, obitelji i pojedince. Zajednice, skupine i pojedinci imaju
posebnu ulogu u o€uvanju nematerijalne kulturne bastine. To su ljudi "koji
izravno ili neizravno sudjeluju u praksi i/ili prijenosu elementa nematerijalne
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kulturne bastine (ili skupa elemenata) i/ili koji ga smatraju dijelom svoje
kulturne bastine" (UNESCO 2016:6). Izvodaci, Cuvari ili nositelji tradicije
smatraju se onima "koji imaju posebno znanje o odredenom elementu ili
posebnu ulogu u prenoseniju ili izvodenju nematerijalne kulturne bastine"
(ibid.).

Ovaj tekst ukratko definira i navodi primjere osnovnih mjera za oCuvanje
nematerijalne kulturne bastine.

2. Identifikacija i inventarizacija nematerijalne kulturne
bastine

Konvencija o ocCuvanju nematerijalne kulturne bastine (UNESCO 2003.)
preporucuje identifikaciju i inventarizaciju nematerijalne kulturne bastine.
Identifikacija ukljuCuje proces opisivanja i imenovanja jednog ili viSe
odredenih elemenata nematerijalne kulturne bastine u njihovom kontekstu i
razlikovanja od drugih elemenata. Proces identificiranja nematerijalne
kulturne bastine vodi do inventarizacije - upisa odredenog elementa
nematerijalne kulturne bastine u inventar (popis) nematerijalne kulturne
bastine. Inventari nematerijalne kulturne baStine mogu postojati na
nacionalnoj, regionalnoj, lokalnoj raziniili za pojedine zajednice i skupine. Oni
su Cesto prvi korak u formuliranju konkretnih planova za ocuvanje
nematerijalne kulturne bastine (UNESCO, s.a.1).

U razli¢itim drZzavama primjenjuju se razliCiti pristupi pri izradi popisa
nematerijalne kulturne bastine. Istovremeno, to je proces koji se odvija i
odozgo prema dolje i odozdo prema gore, a u kojem mogu sudjelovati razliciti
dionici (pojedinci, lokalne zajednice, udruge, istrazivaci, vlasti itd.) (UNESCO,
b.d.1). Izrada inventara nematerijalne kulturne basStine trebala bi biti
kontinuiran proces i trebala bi ukljucivati ¢lanove doti¢ne zajednice (UNESCO
2003). Proces identificiranja i inventarizacije nematerijalne kulturne bastine
temelji se na istrazivanju i izradi dokumentacije.

IstraZivanje ima za cilj "bolje razumijevanje elementa (ili skupina elemenata)
nematerijalne kulturne bastine kroz istrazivanje oblika, drustvenih, kulturnih
i gospodarskih funkcija, njegovih praksi, nacina prijenosa i umjetnickih i
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estetskih znacajki, njegove povijesti i dinamike njegova stvaranja i ponovnog
stvaranja" (UNESCO 2016: 9). IstraZzivanje bi trebalo imati za cilj nastavak
prakse i prenosenja nematerijalne kulturne baStine te bi trebalo biti
pripremljeno zajedno s zajednicom (ibid.). Ovisno o elementu ili pojavi
nematerijalne kulturne bastine, istrazivanje moze ukljucivati primjenu
specificnih istrazivackih metoda i sudjelovanje istrazivaca iz razlicitih
disciplina (etnologija i antropologija, folkloristika, etnohorologija,
etnomuzikologija, jezik i knjizevnost, religijske studije, povijest umjetnosti
itd.). Postoje razliCite tradicije istrazivanja i dokumentiranja nematerijalne
kulturne bastine u razlicitim drzavama. U europskim zemljama nositelji takvih
aktivnosti Cesto su institucije osnovane u 19. i 20. stoljecu, kao Sto su
akademije znanosti i umjetnosti, fakulteti, instituti, muzeji itd. U suvremenom
dobu istrazivacke i dokumentacijske aktivnosti Cesto provode centri za
nematerijalnu bastinu i nevladine organizacije (NVO).

Dokumentacija se stvara "zabiljeZavanjem nematerijalne kulturne bastine u
njezinom trenutacnom stanju i raznolikosti, transkripcijom i/ili
audiovizualnim sredstvima te prikupljanjem dokumenata koji se odnose na
nju" (UNESCO 2016: 9). Dokumentacija moze ukljucivati razlicite medije i
formate snimanja (pisani tekst, zvucni zapis, videozapis itd.). U nekim
zajednicama postoje specifi¢ni nacini dokumentiranja nematerijalne kulturne
bastine (npr. sveti tekstovi, knjige uzoraka ili predlozaka itd.) (ibid.). Stvoreni i
prikupljeni dokumenti Cesto se Cuvaju u arhivima, muzejima, knjiznicama ili
su dostupni u internetskim bazama podataka. Ponekad dostupnost i Sirenje
dokumentacije mogu biti mjerilo za o€uvanje nematerijalne kulturne bastine.
Postojedi zapisi mogu potaknuti kreativnost i biti poticaj za prenoSenje i
oCuvanje nematerijalne kulturne bastine. U suvremenom dobu brojne su
institucije radile na digitalizaciji dokumentacije o nematerijalnoj kulturnoj
bastini i stvorile digitalne repozitorije s ciljem da dokumentaciju ucine
dostupnom korisnicima (Loncar 2018).

3. Prijenos i revitalizacija nematerijalne kulturne bastine

Kako bi se u zajednici oCuvalo nematerijalno kulturno naslijede, mora
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postojati kontinuirana praksa i prijenos odrzivog elementa. Prijenos
nematerijalnog kulturnog naslijeda dogada se "kada prakticari i drugi nositelji
tradicije unutar zajednice prenose nematerijalno kulturno naslijede -
povezane prakse, vjesStine, znanja i ideje na druge s ciljem njihove budude
izvedbe. Tradicionalni oblici prijenosa mogu biti viSe ili manje formalni"
(UNESCO 2016:30). Stoga je vazno stvoriti povoljne okolnosti za ponavljanje,
tj. kontinuiranu izvedbu unutar obitelji i/ili zajednice, tj. kroz obrazovanje. Ako
takav prijenos ne postoji, moraju se planirati i provoditi promisljene
aktivnosti kako bi se ojacala odrzZivost elementa nematerijalne kulturne
bastine.

Revitalizacija nematerijalne kulturne bastine podrazumijeva "jacanje praksi
i izraza nematerijalne kulturne bastine koji su ozbiljno ugrozeni" i smatra se
prikladnom mjerom kada nematerijalna kulturna bastina "pokazuje barem
odredenu razinu vitalnosti unutar doti¢ne zajednice ili skupine i nije prestala
biti Ziva nematerijalna kulturna bastina" (UNESCO 2016: 25-26).

Revitalizacija prakse i prenosenja nematerijalne kulturne basStine moze
ukljucivati razne aktivnosti kao Sto su podizanje svijesti unutar zajednice,
poticanje osnivanja organizacije koja ¢e promicati oCuvanje nematerijalne
kulturne bastine, analiziranje rizika za oCuvanje, poticanje iskusnih izvodaca
da prenesu znanje, vjeStine i vrijednosti, pruZanje obrazovanja i
osposobljavanja, stvaranje odgovarajudeg okruZenja materijalnih uvjeta za
nastavak prakse i prenosenja itd. (ibid.: 6).

4. Upis

Postupak upisa nematerijalne kulturne bastine ukljuCuje pravni proces
tijekom kojeg se elementi nematerijalne kulturne bastine ocjenjuju, izdvajaju
i upisuju u nacionalni registar nematerijalnih dobara. Ovaj postupak razlikuje
se medu drzavama i ovisi 0 nacionalnom zakonodavstvu. BroSura UNESCO-a
spominje bugarska, brazilska i venezuelanska iskustva (UNESCO, b.d.1: 12-
14). Ovdje Ce se fokus biti na hrvatskom iskustvu.
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Registar kulturnih dobara sveobuhvatan je popis svih kulturnih dobara pod
nacionalnom zastitom. Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske
(Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske) uspostavljen je 1999. godine.
Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske nadlezno je za upravljanje
ovim javnim registrom, koji je stvoren prema Zakonu o zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara iz 1999. godine. Godine 2004. u nacionalni registar upisana
su prva pet neimovinskih kulturnih dobara (Hrovatin 2012: 126). Hrvatska je
jedna od vodecih zemalja u Europi po broju registriranih i zasti¢enih kulturnih
dobara nematerijalne bastine: 211 elemenata u nacionalnom registru
kulturnih dobara; 18 unosa na Reprezentativni popis nematerijalne kulturne
bastine CovjeCanstva, 1 unos na Popis nematerijalne kulturne bastine koja
zahtijeva hitnu zastitu, 2 unosa u Registar dobrih praksi zasStite (Registar
kulturnih dobara Republike Hrvatske, UNESCO - Nematerijalna kulturna
bastina, Hrvatska). To je rezultat viSegodisnjeg intenzivnog rada Odjela za
nematerijalnu kulturnu bastinu pri Ministarstvu kulture, koji je povremeno
sazivao poseban odbor. U izradi popisa za upis u nacionalni registar
sudjelovali su strucnjaci iz Ministarstva kulture, Instituta za etnologiju i
folkloristiku, Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Odsjeka za etnologiju i
kulturalnu antropologiju Odsjeka za humanisticke i druStvene znanosti
Sveucilista u Zagrebu te brojni strucnjaci iz muzeja i konzervatorskih odjela
Ministarstva kulture. (Hrovatin 2012: 126).

Cilj kategorizacije i registracije je zabiljeziti 1) one nematerijalne kulturne
dobrobiti koje joS uvijek imaju mogucénost prenoSenja na mlade generacije,
2) nematerijalne kulturne dobrobiti od posebne vaznosti za Republiku
Hrvatsku, kao i 3) nematerijalne kulturne dobrobiti koje su manje
prepoznatljive ili nize kvalitete, ali su iz odredenog razloga vrlo vazne za
lokalnu zajednicu (Hrovatin 2012: 127). Prve dvojbe pri sastavljanju popisa za
registar odnosile su se na kategorizaciju nematerijalne kulturne bastine:
treba li je evidentirati kao 1) tradicionalnu vjestinu, zanat, znanje, obicaj,
drustvenu praksu ili ples, 2) pojedinacni kulturni predmet povezan s
odredenom obitelji ili podrucjem, ili 3) prema upotrebi odredene tehnike
izrade tradicionalnog predmeta. Praksa registracije razjasnila je nekoliko
mogucnosti, tako da registar ukljucuje tradicije koje prakticira jedna ili viSe
osoba ili obitelji, kao i tradicije koje se prakticiraju samo u nekim podrucjima,
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ali i one koje su prisutne u viSe regija. Postoje i primjeri registracije tradicija
koje su rekonstruirane ili revitalizirane, pa ¢ak i novijih koje su stvorene na
temelju kombinacije viSe znanja i vjestina, jer se lokalna zajednica s njima
poistovjecuje (ibid.).

Kategorizacija rijetko mijenja stav nositelja prema bastini, ali ih uglavhom
potice na daljnje oCuvanje i Cini ih svjesnima vaznosti stru¢ne procjene
njihove bastine. Odluka o upisu odredene nematerijalne dobrobiti uvijek je
jedinstvena i u nekim slucajevima ne mogu se slijediti unaprijed definirane
kategorije i pravila, kao ni jedinstven oblik opisa kulturne dobrobiti.

Obrazac prijave za predlaganje uspostave zastite nematerijalne kulturne
dobrobiti, sastavljen u Ministarstvu kulture, sastojao se od sljedecih
kategorija: naziv dobrobiti, informacije o predlagatelju, identifikacijski podaci
o kulturnoj dobrobiti: 1) povijesni podaci (prvo spominjanje, dokumentacija,
povijesni izvori i povijesni pregled), 2) opis kulturne dobrobiti (metoda
izvedbe, provedbe, proizvodnje, odrzavanja, pravila itd.), 3) nositelje
tradicije/znanja/vjestina i znacaj koji dobro ima za zajednicu, trenutno stanje
(opis, promjene u odnosu na povijesne obrasce itd.), prijedlog mjera za
zastitu dobara (potrebe, metode ocuvanja, planovi itd.), biljeSke i priloge
(Hrovatin 2012: 129). Svi prijedlozi raspravljaju se u Ministarstvu i
konzervatorskim odjelima te se uz pomoc strucnjaka odlucuje pod kojim
imenom, u kojoj kategoriji i za koje geografsko podrucje kulturno dobro treba
biti zasti¢eno.

Mjere zaStite izraduju se na temelju specificnosti samog naslijeda i
preporuka UNESCO-a. Ovisno o vrsti dobara, mogu ukljucivati: vodenje
evidencije o njima i njeno azuriranje, poticanje prijenosa znanja i skrbi u
izvornom i drugim okruzenjima, ukljuivanje dobara u planiranje,
osiguravanje odrzivosti kroz obrazovanje, identifikaciju, promociju,
povecanje vrijednosti, prijenos kroz formalno i neformalno obrazovanje,
revitalizaciju dobara, stru¢nu i znanstvenu procjenu, daljnja istrazivanja i
podizanje javne svijesti (Hrovatin 2012., str. 132). Postoji i UNESCO-ov registar
dobrih praksi oCuvanja nematerijalne kulturne bastine (UNESCO-ov registar
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Upis nematerijalne kulturne bastine u nacionalni inventar bio je jedan od
preduvjeta za upis na dvije UNESCO-ove liste: Reprezentativnu listu
nematerijalne kulturne bastine CovjeCanstva i Listu nematerijalne kulturne
bastine koja zahtijeva hitnu zastitu. Osim posebnog obrasca, bilo je potrebno
pripremiti deset fotografija, izjava ili snimki nositelja koji izri¢ito navode svoj
pristanak na nominaciju kulturnog dobra za UNESCO-ove popise, kao i kratki
film, bibliografiju i, po potrebi, diskografiju o tom kulturnom dobru (Hrovatin
2012: 130).

lako u nekim slucajevima odluka o upisu nekog dobra moZze ovisiti o donekle
subjektivnom stavu odredenih strucnjaka UNESCO-a, kao i o formulaciji
objasnjenja u nominacijama te dodatnom politickom i profesionalnom
lobiranju, kriterij koji se do sada pokazao najvaznijim jest vitalnost odredenih
praksi i znacenje koje zajednica pridaje njima (Hrovatin 2012: 130-131).
Nestanak bastine dogada se zbog negativnih uclinaka globalizacije,
iseljavanja stanovniStva iz ruralnih podrucja, migracija uzrokovanih ratovima,
nedostatka motivacije novih generacija za ucenje tradicionalnih vjestina itd.

Ucinci evidentiranja su intenziviranje postoje¢ih i pokretanje novih
projekata zastite nematerijalne bastine. Ne samo da se pocela posvedivati
posebna pozornost registriranim dobrima, vec se revitalizira i Cuva i ostatak
tradicionalne bastine, ak i ona koja za sada nemaju izgleda biti registrirana
(Hrovatin, 2012: 132).

Najces¢i negativni utjecaji uvrStavanja odnose se na neke aspekte turizma
(masovni turizam, pretjerana eksploatacija bastine, idealizacija basStine u
turisticke svrhe itd.), iseljavanje iz ruralnih podrucja, smanjen broj ljudi koji
preuzimaju tradicionalno znanje i vjesStine (Hrovatin 2012: 132).

5. Podizanje svijesti o nematerijalnoj kulturnoj bastini

Podizanje svijesti o nematerijalnoj kulturnoj bastini podrazumijeva
informiranje o raznolikosti i rasprostranjenosti nematerijalne kulturne
bastine, o prijetnjama i rizicima njezine odrzZivosti, potrebi za njezinim
oCuvanjem i predloZzenim mjerama za oCuvanje, ili o Konvenciji opc¢enito
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(UNESCO, b.d.). Razlicite razine i dionici mogu sudjelovati u podizanju svijesti
o nematerijalnoj kulturnoj bastini, npr. medunarodna tijela (UNESCO),
drzavna tijela, mediji, kulturne institucije, obrazovne institucije, centri za
nematerijalnu bastinu, nevladine organizacije i druge organizacije, odgojitelji
i privatni sektor. Podizanje svijesti o nematerijalnoj kulturnoj bastini moze biti
usmjereno na Siru javnost ili na ciljne skupine (npr. mlade). Promocija i
unaprjedenje - kao alati za podizanje svijesti - imaju za cilj "povecati
vrijednost pridanu bastini unutar i izvan doti¢nih zajednica" (UNESCO 2106).
U popularizaciji nematerijalne kulturne bastine, osobito medu Sirom
javnoséu, mediji, televizija, radio i internet imaju klju¢nu ulogu. Kulturne
institucije sudjeluju u popularizaciji nematerijalne kulturne baStine
organiziranjem javnih predavanja, izlozbi i izradom promotivnih materijala, a
turisticke zajednice i lokalne vlasti organiziranjem javnih dogadanja,
manifestacija i festivala. Centra za interpretaciju i posjetiteljske centri mogu
biti posveceni odredenom elementu ili pojavu nematerijalne kulturne bastine
i mogu imati vaznu ulogu u podizanju razumijevanja nematerijalne kulturne
bastine kroz razlicite oblike komunikacije. Obi¢no su usmjereni na aktivnosti
kao Sto su stalne i privremene muzejske izloZbe, javna predavanja, radionice
s odredenim skupinama posjetitelja itd. (Loncar 2018).

6. Obrazovanje

Obrazovanje ima klju¢nu ulogu u prenosenju nematerijalne kulturne bastine.
Prijenos znanja, vjestina i praksi moze se odvijati unutar zajednice i obitelji,
"od roditelja na dijete, od majstora na ucenika kao dio obrednog uvodenija ili
od ucitelja na ucenika u viSe-manje formalnom obrazovnom okruzenju"
(UNESCO 2016:10). Kada tradicionalni nacini prenoSenja znanja, vjestina i
praksi unutar obitelji i zajednice postanu neucinkoviti, potrebno je planirati
druge nacine prenosenja, Cesto kroz organizirano obrazovanje. Konvencija
poziva drzave stranke "da osiguraju priznavanje, poStovanje i unapredenje
nematerijalne kulturne bastine kroz obrazovne programe" (ibid.). Obrazovne
institucije stoga se smatraju novim prostorima koji mogu osigurati prijenos
nematerijalne kulturne bastine na nove generacije (UNESCO b.d. 2).

11 AR




.r\r INTHRACE InThrace 2023-
1-RO01-KA220-HED-000156121

Formalno obrazovanje je obrazovanje koje se provodi "u raznim
akreditiranim ustanovama prema odobrenim programima, s ciljem
poboljSanja znanja, vjesStina i kompetencija za osobne, druStvene i
profesionalne potrebe, kroz koje se stjeCu priznate diplome i kvalifikacije"
(s.n. s.a.). Formalno obrazovanje najceS¢e se provodi kao "strukturirano,
kronoloski odredeno redovito obrazovanje za mlade osobe (obi¢no u dobi od
5 do 25 godina) u osnovnim i srednjim Skolama, na sveucilistima i u
specijaliziranim programima redovitog strukovnog i visokog obrazovanija.
Osim tog obrazovanja, ono ukljucuje i formalno obrazovanje odraslih." (ibid.).
Formalno obrazovanje zahtijeva vrijeme i osposobljeno osoblje (nastavnike).
Informacije o nematerijalnoj kulturnoj bastini mogu se ukljuciti u pojedine
predmete na svim razinama obrazovanja, putem udZbenika, radnih
materijala i izvannastavnih aktivnosti (radionica, izleta, posjeta muzejima
itd.). Strukovno obrazovanje i karijere povezane s nematerijalnom kulturnom
bastinom prepoznaju se kao vazni za o€uvanje odredenih znanja, vjestina i
praksi (Kelemen i Loncar 2019). Na sveuciliSnoj razini, kolegiji posveceni
nematerijalnoj kulturnoj bastini, osobito u podrucjima etnologije i kulturne
antropologije, muzikologije, jezika i knjizevnosti itd., mogu doprinijeti
istrazivanju nematerijalne kulturne bastine i kritickom promisljanju o
njezinom ocuvanju. SveuciliSne mreze uspostavljene posljednjih godina
pomaZu povezati nastavne planove i programe i nastavnike koji u svoju
nastavu ukljucuju informacije o nematerijalnoj kulturnoj bastini.

Neformalno obrazovanje odnosi se na "organizirane procese ucenja
usmjerene na osposobljavanje odraslih za rad, za razli¢ite druStvene
aktivnosti i za osobni razvoj." (s.n. s.a.). Ovaj oblik obrazovanja ne dovodi do
stjecanja novih kvalifikacija, novih diploma ili napredovanja na ljestvici
kvalifikacija (ibid). Medutim, neformalno obrazovanje nuzno je za prijenos
raznih vjestina i znanja, na primjer kroz radionice, (kratke) tecajeve, ucenje u
zajednici, aktivnosti jatanja kapaciteta, seminare, konferencije, volonterske
programe, Skolske udruge i zadruge, projektni rad itd.

Neformalno uéenje odvija se izvan obrazovnih ustanova i podrazumijeva
ucenje bez poucavanija, tj. situacije u kojima osoba nesto dozivi (kad vidi nesto
novo, Cuje nesto, ucini nesto) i na taj nacin se nenamjerno stvara neusvojeno
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iskustvo. To je "neplanirano ucenje" (iz perspektive ucenika) koje "proistjece
iz svakodnevnih aktivnosti povezanih s radom, obitelji ili slobodnim
vremenom" (s.n. s.a.). Na primjer, znanje o nematerijalnoj kulturnoj bastini
moze se steli promatranjem, Citanjem, korisStenjem medija, posjedivanjem
sajmova itd. Kreativni proces medugeneracijske prijenose koji je u sredistu
zastite nematerijalne kulturne bastine, i kroz koji se nematerijalna kulturna
bastina neprestano ponovno stvara - smatra se oblikom neformalnog
obrazovanja (UNESCO s.a.2).

S obzirom na to da nematerijalna kulturna bastina moze biti dio obrazovanja
na razli¢itim razinama i u razlicitim oblicima te ukljucivati ljude razlicitih dobi
i uloga u ocuvanju nematerijalne kulturne bastine (nositelje kulture,
strucnjake za bastinu, edukatore, mentore, studente, donositelje politika itd.),
oCuvanje nematerijalne kulturne bastine takoder je dio cjeloZivotnog
obrazovanja, tj. cjelozivotnog ucenja.

7. Financiranje

Konvencija poziva drzave stranke da "usvoje odgovarajuce pravne, tehnicke,
administrativne i financijske mjere" s ciljlem uspostavljanja ili jacanja
institucija za upravljanje nematerijalnom kulturnom bastinom i prijenos
takve bastine, zatim osiguravanja pristupa nematerijalnoj kulturnoj bastini te
uspostavljanja institucija za nematerijalnu kulturnu bastinu i olakSavanja
pristupa njima (UNESCO 2003).

Na drZavnoj razini mogu postojati razni programi Ministarstva kulture (javni
pozivi za programe u kulturi, programi koji podrzavaju kulturni i umjetnicki
amaterizam, nove medije i izdavacke kuce), razni programi ministarstava
turizma, gospodarstva i poljoprivrede, kao i drugih institucija poput
Gospodarske komore.

Na regionalnoj, gradskoj i lokalnoj razini takoder mogu postojati razni
programi i projekti koje strucnjaci iz razliCitih institucija mogu poticati i
podrzavati svojim savjetima. Stvaranjem pozitivnog okruZenja i veleg
interesa te uz podrsku lokalnih i drzavnih institucija stvaraju se uvjeti za
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Zakljucak

Ideja stvaranja Konvencije iz 2003. godine bila je oCuvati tradicije za budude
generacije (UNESCO 2003). Sama dokumentacija ne moZze jamciti prijenos
znanja. Kod tradicija je prijenos znanja izravno od osobe do osobe vazniji
(Hrovatin  2012: 132). Onaj tko udi stjeCe znanje promatranjem i
oponasanjem. Etnolozi i drugi stru¢njaci mogu sudjelovati u osmisljavanju
projekata u kojima bi se tradicionalno znanje moglo primijeniti u
suvremenom Zivotu, pomagati u pripremi programa za prijave na lokalne i
drZavne natjecaje i potpore, uspostavljanju medunarodne suradnje i slicno.

Kako bi se postigli dugorocniji i bolji rezultati, vazno je ukljuciti veci broj ljudi
i skupina u odredenoj zajednici te uzeti u obzir i druge stavke basStine
(nekretninsku, pokretnu i prirodnu bastinu) (ICOMOS 2024).

Upis i zastita nematerijalne kulturne bastine znacajno priznaju pojedincima,
skupinama i zajednicama njihov trud u neprekidnom prenosenju
nematerijalnih vjeStina i znanja. To moze biti temelj za stvaranje dobro
osmisljenih proizvoda za plasman na trziSte i novu upotrebu nematerijalne
bastine. Uz osjecaj pripadnosti i identiteta, nematerijalna bastina moze
poboljsati kvalitetu Zivota, potaknuti kreativnost i biti temelj drugacijeg
svjetonazora (Hrovatin 2012: 134). MoZe potaknuti razne aktivnosti koje
mogu obuhvatiti bastinu u projekte odrzivog razvoja i doprinijeti kulturnoj
raznolikosti.
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Internetske stranice

UNESCO - Nematerijalna kulturna bastina:_https://ich.unesco.org/en/home
(pristupljeno 6.1.2025.)
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UNESCO - Nematerijalna kulturna bastina, Hrvatska,
https://ich.unesco.org/en/state/croatia-HR?info=elements-on-the-lists
(pristupljeno 6.1.2025.)

UNESCO - Registar nematerijalne kulturne bastine dobrih praksi o¢uvanja
https://ich.unesco.org/en/register (pristupljeno 6.1.2025.)

Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske,
https://registar.kulturnadobra.hr/#/ (pristupljeno 6.1.2025.)

n.p. n.d. Tjedan cjeloZivotnog ucenja - Pojmovnik:_https://www.cjelozivotno-

ucenje.hr/pojmovnik/ (pristupljeno 6.1.2025.)
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regarding ICH and Community
Involvement

Sénia Avelar

Skola poslovanja i ekonomije - CEEApIA - Sveudilidte Azori

Susana Goulart Costa

Odsjek za drustvene i humanisticke znanosti - Odsjek za povijest - CHAM
Flavio Tiago

Skola poslovne i ekonomske nauke - CEEApIA - Sveudiliste Azori

1. Uvod

Odrzivi turizam (ST) igra klju¢nu ulogu u oCuvanju nematerijalne kulturne
bastine (ICH) uskladujuci ekonomske, sociokulturne i ekoloSke vrijednosti.
Prema UNESCO-u, NKD obuhvada tradicije, znanja, vjeStine i izraze koje
zajednice smatraju dragim dijelom svog kulturnog identiteta. Te prakse, koje
se prenose s generacije na generaciju, klju¢ne su za odrzavanje kulturne
raznolikosti i otpornosti. ODR nudi nacin za ukljucivanje u NKD na posStovan
nacin, stvarajuci socioekonomske koristi za lokalne zajednice, istovremeno
prepoznajuci NKD kao Zivahan aspekt Zivih kultura, a ne samo kao turisticki
proizvod. Osnovno nacelo odrZivog turizma je postovanje kulturne identiteta,
Sto znaci zastitu lokalnih tradicija i sprjeCavanje njihove komercijalizacije ili
eksploatacije. On potice istinske interakcije izmedu posjetitelja i zajednica,
potiCu¢i uzajamno postovanje i Cuvajudi autenti¢nost kulturnih praksi. To
sudjelovanje zajednice je klju¢no jer osnazuje lokalno stanovnistvo da
osmiSljava i nadzire turisticke projekte koji Stite njihovu bastinu, a
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istovremeno im donose gospodarske koristi. Tako, uskladivanjem turizma s
kulturnim vrijednostima, zajednice mogu poboljsati svoju drustvenu dobrobit
i odrzati svoje tradicije Zivima. ST takoder osigurava da se gospodarske koristi
od aktivnosti povezanih s nematerijalnom kulturom ravnomjerno dijele,
podrZavajudi nacine Zivota i poticuci oCuvanje bastine. Ovaj pristup pomaze
u odrZzavanju nematerijalne kulture za budule generacije kroz
dokumentiranje, promicanje i revitalizaciju kulturnih praksi. Edukacija
posjetitelja o nematerijalnoj kulturi produbljuje njihovo cijenjenje, obogaduje
njihova iskustva i pomaze u zastiti ovih dragocjenih tradicija.

2. Konceptualne osnove

2.1STi NKD

UNESCO je 2003. godine uspostavio Konvenciju o o€uvanju nematerijalne
kulturne bastine (NKB). Kao Sto je prethodno spomenuto, NKB obuhvada
prakse, znanja, vjestine i izraze koje zajednice, skupine i pojedinci cijene kao
dio svog kulturnog identiteta. Opipljivo kulturno naslijede moZe se dotaknuti
i vidjeti, ali nematerijalna kulturna bastina odnosi se na nepovezane aspekte
- one bogate tradicije i izraze koji se prenose s generacije na generaciju. (vidi
Tablicu 1).

Tablica 1. Izrazaji nematerijalne kulturne bastine

IzraZavanje Opis Potencijal Slabe tocke
nematerijalne
kulturne bastine

Usmene tradicije Pricanje prica, Ocuvati memoriju Podlozni gubitku
poslovice, pjesme i identitet ako se ne
i napjevci. zajednice; prakticiraju ili ne
promicati dokumentiraju

medugeneracijsko  aktivno; ovise o
ucenje. pamdenju i
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Rituali i
ceremonije

Tradicionalno
obrtnistvo

Tradicionalno
ekolosko znanje

Izvedbene
umjetnosti

Vjerske
ceremonije,
sveCani dogadaji i
drustvene prakse.

Keramika, tkanje,
rezbarija u drvu,
obrada metala.

Znanje o
prirodnom svijetu,
ukljuCujudi
poljoprivredne
tehnike, ljekovite
prakse i strategije
odrzivosti.

Ples, glazba i
kazaliste.
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Jacanje drustvene
kohezije;
poticanje
duhovnog i
zajednickog
identiteta.

Prikazite
kreativnost i
inovativnost;
podrzite zivotne
izvore kroz
obrtnistvo.

Promovirati
ekoloSku
odrzivost;
prilagodavati se
izazovima okolisa.

Emocionalno
ukljuciti publiku;
ocCuvati kulturne

narative i tradicije.
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usmenom
prenosenju.

Rizik od
komercijalizacije
ili pogresnog
predstavljanja
kroz turizam
moze se smanijiti s
drustvenim
promjenama.

Moze opadati
zbog
industrijalizacije i
nedostatka
interesa mladih
generacija.

Gubitak
relevantnosti u
suvremenim
kontekstima; rizik
od izumiranja
zbog urbanizacije
i nedostatka
dokumentacije.

Podlozan
razrjedivanju ili
pogresnom
tumaceniju,
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Lokalni obicaji i
drustvene prakse

Zetveni festivali,
proslave zajednice
i druge tradicije
oblikuju
meduljudske
interakcije.
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Jacanje veza u
zajednici;
poticanje osjecaja
pripadnosti i
kontinuiteta.

InThrace 2023-

zahtijeva resurse i
platforme za
odrZivu praksu.

MoZe se istrositi
uslijed
modernizacije i
promjena
Zivotnog stila, uz
rizik da postane

simbolicki
element za
turizam.

UNESCO naglasava da, kada je rije€ o oCuvanju nematerijalne kulturne
bastine, zajednice trebaju biti u prvom planu procesa donoSenja odluka
(UNESCO, 2003.). Ovaj pristup pomaZze osigurati da turizam poStuje i promice
bastinu bez iskrivljavanja ili komercijalizacije iste. Takoder je klju¢no
predstaviti kulturne prakse na nacin koji istinski poStuje njihovu sustinu i
cjelovitost. Kada se zajednice ukljuce u turizam, cilj je zastititi izvorna znacenja
i funkcije praksi nematerijalne kulturne bastine. U tom svjetlu, turizam
zapravo moze biti mocan alat za podizanje svijesti o NKD-u, pomazudi ljudima
da razviju dublje razumijevanje i cijenjenje kulturne raznolikosti. Zato je
odrzivi turizam klju¢ni fokus u smjernicama UNESCO-a, koje isticu da bi
turizam trebao podrzavati dugoro¢nu odrzivost kulturnog nasljeda. To znadi
pazljivo upravljanje turistickim tokovima kako bi se sprijeCilo da masovni
turizam nadvlada ili promijeni kulturne prakse.

2.2 Uklju€enost zajednice u turizam

Ideja ukljucivanja zajednica u planiranje i upravljanje turizmom temelji se na
nekoliko teorijskih okvira koji rasvjetljavaju njezinu dinamiku i ucinke na
odrZivi razvoj turizma. Te teorije postavljaju temelje za razumijevanje nacina
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na koje se moZe potaknutii odrZati sudjelovanje zajednica na nacine koji vode
do pravednih i uc¢inkovitih turistickih praksi.

Slika 3. Okosnica sudjelovanja zajednice u planiranju i upravljanju turizmom

Empowerment
theory

s X 0)

=

Social Social
capital exchange
theory 02 theory

Community
involvement

b A

Collaborative

governance / / Stakeholder
theory theory

L2

Teorija osnazivanja istice koliko je klju¢no da zajednice preuzmu kontrolu nad
vlastitim razvojem. Gledano iz perspektive turizma, to znadi ukljucivanje
stanovnika u donoSenje odluka i osiguravanje da se njihovi glasovi Cuju u
oblikovanju turistickih aktivnosti koje utjeCu na njihove Zivote i egzistenciju
(Joo i dr., 2020.). Teorija priznaje da lokalne zajednice posjeduju vrijedno
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znanje i uvide o svojoj okolini i kulturi, sto je klju¢no za odrZivu planiranje
turizma. Kada su zajednice osnaZzene, dobivaju priliku da aktivno oblikuju
razvoj turizma. Na taj nacin on istinski odrazava njihove vrijednosti, prioritete
i nacin zivota.

S druge strane, teorija druStvene razmjene pruza drugaciji pogled
sugeriraju¢i da se ljudi upusStaju u interakcije na temelju svoje procjene
troSkova i koristi. U kontekstu turizma, to znaci da ¢e se stanovnici vjerojatnije
ukljuciti u turisticke inicijative ako vjeruju da koristi, poput ekonomskih
dobitaka, poboljSane infrastrukture i kulturne revitalizacije, nadmasuju sve
potencijalne nedostatke, kao Sto su Steta za okolis ili komercijalizacija kulture
(Chang, 2021). Stoga je osiguravanje pravedne raspodjele koristi od turizma i
rieSavanje zabrinutosti zajednice klju¢no za poticanje sudjelovanja unutar
ovog okvira.

Teorija dionika proSiruje nase razumijevanje naglasavajuci potrebu da se
uzmu u obzir interesi svih na koje utjeCe razvoj turizma (Theodoulidis i dr.,
2017). To obuhvaca lokalne zajednice, turiste, poduzeca, vladina tijela i
nevladine organizacije (NVO). Teorija naglasava vaznost uravnotezenja Cesto
sukobljenih prioriteta tih razlicitih dionika kako bi se postigli ishodi koji su
istovremeno odrzivi i ukljucivi. Za ucinkovito planiranje turizma unutar ovog
okvira klju¢no je prepoznati koliko su ti dionici medusobno povezani i raditi
na suradnickim rjeSenjima koja postuju prava i interese svih ukljucenih.

Teorija kolaborativne uprave usredotoCuje se na vrijednost partnerstva i
zajednickih napora medu razlicitim sudionicima u planiranju i upravljanju
turizmom. Ovaj pogled priznaje da nijedna pojedinacna organizacija nema
sve resurse, znanje ili stru¢nost potrebnu za uspjeSan razvoj turizma.
Umjesto toga, ona promicCe zajednicko donoSenje odluka, zajednicko
rieSavanje problema i medusobno ucenje medu dionicima (Valderrama &
Polanco, 2024). Kroz iskoristavanje snaga i stajaliSta razlicitih aktera,
kolaborativno upravljanje potice ukljucivost i inovacije, Sto ga Cini snaznim
okvirom za teoriju dionika.

Teorija drusStvenog kapitala istiCe kako drustvene mreZe, povjerenje i
uzajamnost igraju klju¢nu ulogu u razvoju zajednice. Kada zajednice imaju
snazan druStveni kapital, u mnogo su boljoj poziciji da se ujedine za
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kolektivno djelovanje i aktivno se ukljuce u planiranje i upravljanje turizmom
inicijative koje potiCu povjerenje, jacaju koheziju zajednice i njeguju
zajednicke ciljeve - ti su elementi klju¢ni za uspjeh projekata turizma
temeljenog na zajednici.

Osnazivanje, drustvena razmjena, ukljucivanje dionika, suradni¢ka uprava i
okviri drustvenog kapitala svaki donose nesto jedinstveno kada je rijeC o
razumijevanju nacina na koji se zajednice mogu istinski ukljuciti u razvoj
turizma. Vrijedi napomenuti da te teorije nisu izolirane; mogu djelovati
zajedno kako bi stvorile sveobuhvatniji pristup sudjelovanju zajednice.
Oslanjajudi se na ta saznanja, planeri i menadzZeri turizma mogu osmisliti
strategije koje podrzavaju odrZivi razvoj, a istovremeno poStuju i odrazavaju
teznje lokalnih zajednica.

3. Prednosti odrZivog turizma za nematerijalnu kulturnu
bastinu

Jedna od istaknutih prednosti odrzivog turizma (OT) jest njegova sposobnost
pruzanja financijske potpore usmjerene na zastitu i dijeljenje nematerijalne
kulturne bastine (NKB). Izradom gospodarskog modela koji prikuplja sredstva
iz turizma, a istovremeno odrZzava autenti¢nost kulturnih izraza, zajednice
mogu osigurati resurse potrebne za oCuvanje svoje bastine bez pretjerane
ovisnosti 0 vanjskim bespovratnim sredstvima ili drzavnoj pomoci. Uzmimo
za primjer kako turizam moZe posluziti kao pozornica za lokalne obrtnike,
izvodace i kulturne djelatnike da pokaZu svoje talente. Upravo zato UNESCO
(2003.) istice da zajednice ukljuene u turizam mogu reinvestirati svoju
zaradu u klju¢na podrucja poput infrastrukture, obrazovnih inicijativa i
osposobljavanja lokalnih talenata, ¢ime se osigurava da se kulturna bastina
ne samo ocuva, vec i prenese na budude generacije. Prihod ostvaren od
radionica, izlozbi i prodaje tradicionalne rukotvorine moZe se koristiti za
osposobljavanje mladih generacija, ¢ime se osigurava nastavak ovog
vrijednog znanja. U Butanu (Khadi, 2019) sredstva od kulturnog turizma
usmjeravaju se na podrsku kontinuiranoj praksi tradicionalnih umjetnosti i
obrtniStva, Cime se osigurava da te tradicije ostanu Zive i razvijaju se.
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Prakse odrZive turizma mogu osnaziti lokalne zajednice dajuci im priliku da
predstave i tumace vlastitu bastinu, osiguravaju¢i da se kulturne prakse
predstavljaju na autentiCan nacin. Kada su lokalni akteri ukljuceni u
osmisljavanje i upravljanje turizmmom, to pomaze u prenosenju nematerijalne
kulturne bastine (NKB) na nacin koji ostaje vjeran njezinom izvornom
znacenju i vaznosti. Osim toga, strategije odrzivog turizma poticu suradnju
izmedu dionika u turizmu i lokalnih zajednica. UdruZivanjem snaga ove
skupine mogu stvoriti sustave koji osiguravaju da se koristi od turizma
usmjere na zastitu nematerijalne kulturne bastine. Uzmimo za primjer Keniju,
gdje su se zajednice Maasai udruZile s ekoturistickim operaterima kako bi
razvile kulturne dozivljaje koji izravno podrzavaju lokalne prakse bastine.
Sredstva ostvarena od tih turistickih inicijativa pomazu u obuci novih obrtnika
i izvodaca, osiguravaju¢i da se znanje i vjeStine prenose s generacije na
generaciju. Sli¢an pristup moZe se vidjeti u Mirandeli u Portugalu, gdje je
sudjelovanje zajednice u ocuvanju lokalnog jezika dovelo do jedinstvenih
turistickih doZivljaja.

ima potencijal stvoriti znacajne prilike za zapoSljavanje za lokalne obrtnike,
vodice i izvodace, omogucujuci im da zaraduju za Zivot dok slave svoju
kulturnu bastinu. Pruzanjem autenti¢nih iskustava - poput sudjelovanja u
tradicionalnim obredima ili ucenja zanata od vjestih majstora - turizam
poti¢e mlade generacije da prihvate te prakse, osiguravajuci njihov opstanak
u godinama koje dolaze. Ovaj obrazovni aspekt turizma potice istinsko
cijenjenje kulturne raznolikosti i produbljuje razumijevanje posjetitelja o
tome zasto je oCuvanje kulturne bastine toliko vazno.

Stovise, ST moZe olak3ati medukulturalni dijalog, stvarajuci prostore za
dijeljenje kulturnog znanja i poticanje posStovanja prema nasim razlikama.
Klju¢no je istaknuti da odrzivi turizam zauzima holisticki pristup oCuvanju,
ispreplic¢udi zastitu kulturnog naslijeda s oCuvanjem naseg prirodnog okolisa.
Mnoge nematerijalne kulturne prakse (ICH) usko su povezane s prirodnim
krajolikom, ukljuCujudi tradicionalne poljoprivredne tehnike, metode
prirodnog bojenja i ekolosku mudrost koja podrzava odrzivo koristenje
zemljiSta. Poput Novog Zelanda, maorska zajednica utkala je kulturni turizam
u svoje inicijative za oCuvanje okolisa, shvacajudi da je oCuvanje njihovog
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tradicionalnog znanja o zemlji klju¢no ne samo za kulturnu identitetu, veci za
ekolosku odrzivost (Barcham, 2020). Sli¢no tome, na Azorima je bastina lova
na kitove pretvorena u turizam promatranja kitova, gdje se lokalna kultura
vezana uz kitove odrazava u suvenirima, pripovijedanju pri¢a i muzejskim
izlozbama.

4. 1zazovi i rizici

4.1 Prekomjerni turizam i komercijalizacija

Prekomjerni turizam i komercijalizacija predstavljaju stvarne prepreke u
naporima za zastitu nematerijalne kulturne bastine. To moZe djelovati
ironi¢no, bududi da ti izazovi Cesto dolaze od turista koji Zele uroniti u
autenti¢na kulturna iskustva. Kada je neko mjesto preplavljeno posjetiteljima,
lokalne zajednice mogu osjetiti pritisak da prilagode ili cak komercijaliziraju
svoje tradicionalne prakse, rituale i obicaje samo kako bi zadovoljile
oCekivanja turista ili zaradile nesSto novca. To moze rezultirati "insceniranjem”
kulturnih izvedbi, gdje se svete ceremonije skracuju, pojednostavljuju ili
izvlaCe iz konteksta, polako umanijujudi njihovo izvorno znacenje i vaznost.
Komercijalizacija - pretvaranje kulturnih praksi u prodajne proizvode -
donosi znacajne rizike za autenti¢nost i integritet nematerijalne kulturne
bastine. Kada se kulturni izrazi tretiraju kao roba, njihova prava znacenja i
konteksti lako se mogu iskriviti ili izgubiti. To Cesto dovodi do procesa
pojednostavljenja, standardizacije i prilagodbe tradicija kako bi odgovarale
trziSnim zahtjevima, Sto rezultira plitkim prikazima bogatih i slozenih
kulturnih praksi.

Pritisak da se tradicionalne rukotvorine, glazba ili kuhinja komercijaliziraju u
velikim koli¢inama moZe doista ugroziti kvalitetu i autenti¢nost. Umjesto da
se drze starih metoda i materijala, komercijalni interesi Cesto poticu
promjene ili ak iskrivljavanja kulturnih tradicija samo kako bi povedali profit.
To moZze dovesti do nastupa koji djeluju inscenirano, rituala koji su pretjerano
oCiS¢eni ili pojave "pseudo-tradicija" kojima nedostaje stvarna kulturna
dubina (Young & Markham, 2020). Mladi u tim zajednicama, gledajudi na
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svoju bastinu uglavnom kroz ekonomsku prizmu, mogli bi izgubiti interes za
oCuvanje i prakticiranje svojih tradicija u njihovom izvornom obliku.

To stvara nezgodnu situaciju: iako turizam moZe donijeti gospodarske koristi
i podici globalnu svijest o kulturnim tradicijama, takoder nosi rizik da
nematerijalnu bastinu pretvori u puku zabavu, ugrozavajuéi njezinu
autenti¢nost i dugoro&ni opstanak. Stovise, ono 5to turisti o¢ekuju igra veliku
ulogu, jer mnogi traze iskustva koja su lako dostupna i zabavna. Kako bi
udovoljile tim zahtjevima, zajednice bi mogle na kraju mijenjati ili
standardizirati svoje tradicije, pri ¢emu u procesu gube bogata kulturna
znacCenja u korist ponuda koje se lakSe prodaju. Nedostatak kontrole
zajednice nad nac¢inom na koji se njezina kultura predstavlja samo pogorsava
situaciju. Kada stranci preuzmu uzde odlucivanja, povecavaju se izgledi za
pogreSno tumacenje i iskoriStavanje. Sveti rituali mogu postati
komodificirani, a znacajne tradicije mogu biti trivijalizirane, sve zato sto je
profit stavljen ispred oCuvanja kulture (Mihalic, 2020). Ova komodifikacija
takoder moze dovesti do prisvajanja kulture, pri ¢emu vanjske osobe
preuzimaju elemente neke kulture bez pravog razumijevanja ili poStovanja.
To ne samo da iskrivljuje te kulturne prakse, ve¢ moze i uvrijediti te potkopati
sam identitet te kulture.

Gubitak autenti¢nosti koji proizlazi iz komodifikacije ima duboke posljedice
za zajednice. Jedan od glavnih ucinaka je gubitak kulturnog identiteta, jer
prakse koje postanu komodificirane Cesto ne prenose kulturne vrijednosti
koje povezuju zajednice. Autenticnost je duboko povezana s kulturnom
vrijednosc¢u; kada se kulturne prakse pretvore u robu, njihova vaznost moze
opadati i za mjeStane i za turiste, Sto moZze ometati napore za ocCuvanje i
proslavu bastine (Ricky, 2022). Osim toga, komodifikacija moze produbiti
drustvene i ekonomske jaze. Dok vanjske strane mogu profitirati, lokalne
zajednice Cesto imaju malo koristi i snose kulturne i drustvene terete, Sto
moze pogorsati postojec¢e nejednakosti i stvoriti unutarnje sukobe (Mihalic,
2020). Kako bi se rijesSili izazovi koje komodifikacija postavlja, klju¢no je
posvetiti se odrzivim turistickim praksama koje naglasavaju oCuvanje kulture
i osnazuju zajednice. Pozitivan utjecaj mozZe se posti¢i podrZavanjem
projekata turizma temeljenog na zajednici, promicanjem etickog marketinga
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kulturne bastine i poticanjem postovanih interakcija izmedu turista i lokalnog
stanovniStva. Te su strategije kljuCne za oCuvanje autenti¢nosti i integriteta
nematerijalne kulturne basStine, istovremeno osiguravaju¢i da turizam
pozitivno utjeCe na dobrobit lokalnih zajednica.

4.2 Nedostatak participacije zajednice

Lokalne zajednice Cesto se susrecu s znacajnim potesko¢ama kada je rijeC o
mogucnosti da utjeCu na procese donosSenja odluka o turizmu. Ti prepreke
mogu ih liSiti sposobnosti da kontroliraju nacin na koji se njihova kulturna
bastina predstavlja, Cuva i iskoriStava. U mnogim slucajevima, mo¢ donosenja
odluka o razvoju turizma u rukama je vanjskih aktera, poput vladinih
duznosnika, multinacionalnih korporacija ili velikih turistickih operatera. To
stvara neravnotezu u kojoj se lokalne zajednice, posebice marginalizirane
skupine, nalaze s malim utjecajem na to kako turizam utjeCe na njihove
kulturne prakse i okoliS. Kada se te zajednice iskljuce iz razgovora, riskiraju
gubitak kontrole nad vlastitom bastinom. Jos jedan izazov je Sto mnogim
lokalnim zajednicama Cesto nedostaju financijska sredstva i tehnicka znanja
za ucinkovito sudjelovanje u planiranju i upravljanju turizmom. Manje
zajednice mogu se muciti s razvojem i upravljanjem turisti¢kim inicijativama
koje istovremeno Stite njihovu bastinu i omogucuju im da imaju koristi od
turizma. Osim toga, u lokalnim zajednicama Cesto postoji jaz u obrazovanju
ili svijesti o potencijalnim ucincima turizma na njihovu kulturnu bastinu. Bez
¢vrstog razumijevanja nacina na koji turizam moze posluziti kao alat za
odrZivi razvoj, te zajednice mogu propustiti priliku da se zauzmu za svoja
prava ili osiguraju da njihove potrebe budu odrazene u turistickim
politikama. Kako raste turisticka infrastruktura, stanovnici se mogu nadi
prisiljeni na preseljenje kako bi se prilagodili tim promjenama. Uzmimo za
primjer Veneciju; nagli porast turizma doveo je do toga da su mnogi
zahvaljujudi rastu¢im troskovima Zivota uzrokovanim priljevom turista
(UNESCO, 2017). Dok se zajednice prilagodavaju pritiscima turizma, mogu
dozivjeti kulturni raskorak koji moze razrijediti sustinu njihovih kulturnih
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praksi, Sto rezultira gubitkom autenti¢nosti i jazom izmedu bastine zajednice
i njezinih modernih izraza.

4.3 EkoloSke zabrinutosti

Nekontrolirani turizam na lokalitetima kulturne bastine uzrokuje ozbiljnu
lan¢anu reakciju koja ugrozava i okolis i same kulturne dragulje koje
zajednice pokuSavaju zastititi. Naglo povecanje broja turista koji hrle na ta
mjesta zaista opterecuje lokalne resurse. To uzrokuje ozbiljne probleme
poput nestasice vode, kr¢enja Suma i naglog porasta potrosnje energije. Ti
ucinci ne samo da narusavaju ravnotezu lokalnih ekosustava, vec stvaraju i
velike rizike za bioraznolikost. Rastuci broj posjetitelja dovodi do erozije tla,
oStecenja vegetacije i poremecaja u lokalnim ekosustavima, Sto moZe oslabiti
strukturni integritet povijesnih zgrada i arheolodkih nalazidta. Stovige,
oneciS¢enje vode uslijed loSeg gospodarenja otpadom i prekomjernog
crplienja podzemnih voda za turisticke objekte ubrzava propadanje drevnih
struktura, osobito na mjestima gdje je voda klju¢na za kulturni krajolik.
OneciSc¢enje zraka iz obliznjeg urbanog razvoja i prometnih sustava ispusta
Stetne tvari koje mogu korodirati kamenje spomenika i arhitektonskih
elemenata.

Osim toga, nekontrolirani razvoj turisticke infrastrukture cesto ometa
zastitne zone namijenjene ocCuvanju tih lokaliteta. Zagadenje iz prometa,
smjeStaja i turistickih aktivnosti zagaduje zrak, vodu i tlo, dok neadekvatno
gospodarenje otpadom pogorsava ekolosku Stetu, stvarajudi rizike i za izgled
i za zdravlje. Neke od tih posljedica postale su ocite tijekom zatvaranja zbog
Covida, poput promjene boje vode u Veneciji. Klimatske promjene, potaknute
tim neodrzivim praksama, donose nove izazove poput ekstremnih
vremenskih prilika, porasta razine mora i promjena u obrascima padalina, s
kojima ta naslijedena mjesta jednostavno nisu bila izgradena da se nose.
Fizicka Steta takoder je problem koji proizlazi iz prenapucenosti,
neprikladnog ponaSanja turista i Sirenja infrastrukture. lzgradnja hotela,
cesta i drugih objekata naruSava prirodna staniSta i mijenja povijesne
krajolike, dok povecani promet pjeSaka i vozila doprinosi eroziji tla, gubitku
vegetacije i propadanju arheoloskih ostataka. Ti u¢inci ne samo da umanijuju
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estetski i kulturni znacaj bastinskih lokaliteta, ve¢ i ugrozavaju njihovo
dugorocno oCuvanje.

5. Preporuke i bududi smjerovi

Programi osposobljavanja i izgradnja kapaciteta klju¢ni su za osnazZivanje
zajednica. Ove prilagodene inicijative mogu lokalnom stanovniStvu pruziti
vrijedne vjeStine u kulturnom dokumentiranju, upravljanju basStinom i
praksama odrzivog turizma. Ti se programi trebaju usredotociti na podrucja
poput pripovijedanja, upravljanja ekoturizmom i marketinga kulturnih
proizvoda, istovremeno potiCuéi poduzetniStvo i financijsku pismenost.
Takoder je klju¢no omogucditi prijenos znanja medu generacijama, pomaZzudi
da se tradicionalne vjestine razvijaju u danasnjem svijetu. Obuka iz jezika i
ugostiteljstva moze pripremiti clanove zajednice da se povezu s globalnim
turistima, a da pritom ostanu vjerni svojim kulturnim korijenima.

Sudjelovne pristupe u planiranju turizma jednako su vazni. Inkluzivhe
radionice trebale bi omoguciti ¢lanovima zajednice da izraze svoja misljenja
o oblikovanju turistickih strategija, osiguravaju¢i da njihovi prioriteti i
vrijednosti budu u sredisStu. Suradnja sa zainteresiranim stranama, poput
vladinih agencija, nevladinih organizacija i privatnog sektora, moze pomodi u
stvaranju zajednicke vizije za razvoj turizma. Pracenje i procjena utjecaja
turizma putem procjena koje vode clanovi zajednice osigurava da se
upravljanje prilagodava kulturnim, drustvenim i gospodarskim potrebama.
Osim toga, digitalni alati mogu poboljsati promociju nematerijalne kulturne
bastine putem virtualnih tura, multimedijskog pripovijedanja i internetskih
platformi. Financijski poticaji i sredstva za infrastrukturu i kulturne inicijative
mogu ojacati te napore. Podizanje svijesti medu turistima kroz edukativne
kampanje poti¢e postovanje i razumijevanje.

Kako bi se nematerijalna kulturna bastina ucinkovito spojila sa odrzivim
turizmom, razvoj strateskih politika trebao bi dati prioritet ukljucivanju
zajednice, izgradnji kapaciteta i participativnim metodama. Provedbom tih
strategija, odrzivi turizam moze zastititi nematerijalnu kulturnu bastinu,
promicuci oCuvanje kulture uz poticanje pravednog razvoja.
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Zakljucak

Odrziv turizam (OT) ima klju¢nu ulogu u zastiti nematerijalne kulturne bastine
(NKB) jer nudi dobro organiziran nacin za odrzavanje u Zivotu tradicija, praksi
i znanja koja oblikuju kulturni identitet. Poticanjem istinskih kulturnih
razmjena, podrzavanjem lokalnih gospodarstava i poticanjem razmjene
znanja izmedu generacija, OT pomaZze osigurati da NKB ostane Zivahan i bitan
dio zZivota zajednice. Takoder naglasava potrebu za ukljucivim sudjelovanjem,
dajudi zajednicama moc¢ da upravljaju turistickim projektima koji istinski
odraZavaju i postuju njihove kulturne vrijednosti. Medutim, postoje znacajni
izazovi s kojima se treba suociti, poput komercijalizacije kulture, Stete za
okoli$ i gubitka autenti¢nosti, Sto zahtijeva hitnu i koordiniranu akciju.
Donositelji politika, istraZivaci i prakti€ari moraju dati prioritet ukljucivanju
nematerijalne kulturne bastine u turisticke politike, stvoriti programe za
jacanje kapaciteta za lokalne dionike i usvojiti participativne metode
planiranja. Ti su koraci klju¢ni za izgradnju odrzivog buduceg razvoja u kojem
nematerijalna kulturna bastina i odgovorni turizam mogu zajedno
napredovati, pruzajudi trajne koristi i za oCuvanje kulture i za socioekonomski
rast.
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Marketing and methods of

promoting ICH

Androniki Kavoura, SveuciliSte Zapadne Atike, Grcka
Eleni Martini, Sveuciliste Zapadne Atike, Grcka

Sofia Asonitou, SveuciliSte Zapadne Atike, Grcka

1. Uvod

Znacaj nematerijalne kulturne bastine (NKB) povezan je s znanjem koje se
prenosi s jedne generacije na drugu. Ovaj prijenos znanja ima ekonomsku i
drustvenu vrijednost unutar drzave, moZe se povezati s manjinama kao i s
glavnim drustvenim skupinama i jednako je klju¢an za razvijajuce kao i za
razvijene drzave (Gross-Gotacka, Kavoura, Asonitou, & Martini, 2024).

Kulturno menadZzment koristi koncepte iz marketinga koji se temelje na
promociji proizvoda i usluga i odnose se na 4 P (proizvod, mjesto, promocija,
cijena). Ovo poglavlje ispituje cimbenike povezane s upravljanjem
nematerijalnom kulturnom bastinom (NKB), oslanjaju¢i se na koncepte
opisane u marketinskoj teoriji za 4 P koji se mogu primijeniti za pokretanje
reklamne kampanje. Ti se osnovni koncepti zatim ispituju i povezuju s NKB.

2. Proizvod

Nepokretna kulturna bastina, kako je predstavlja UNESCO, ne samo da se
treba ocCuvati, ve¢ se treba prenositi i na buduce generacije te promicati u
korist lokalne zajednice otvaranjem povezanih radnih mjesta za lokalno
stanovnistvo.

Diljem svijeta mnogi izrazi kulture nemaju opipljivu supstancu, iako su
zabiljezeni. Ovi nematerijalni oblici izrazavanja mogu ukljucivati: glazbu,
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festivale, gastronomiju, sport itd. Ti oblici kulture ne mogu se fizicki pohraniti,
kao u muzeju, ve¢ se mogu dozivjeti "kroz medij koji ih izrazava. Takva
kulturna sredstva UN naziva "ljudskim blagom"
(https://en.wikipedia.org/wiki/Intangible_cultural_heritage).

Godine 2001. odbor u Torinu (Italija) razvio je radnu definiciju "nematerijalne
kulturne bastine". Nadovezuju¢i se na stavove izrazene tijekom
Washingtonske konferencije i rezultate niza studija, UNESCO je izradio novu
definiciju nematerijalne kulturne bastine, opisujudi je kao vjeStine i znanja
koja se prenose s ljudi na druge ljude, stvarajudi proizvode i ukljucujudi
prostore koji su klju¢ni za njihovu odrZivost. Na taj se nacin stvara osjecaj
kontinuiteta medu zajednicama koje nastoje oCuvati kulturnu identitetu, ali i
kulturnu raznolikost i kreativnost CovjeCanstva (Matsuura, 2001).

Osim toga, ocekivalo se da ¢e UNESCO pripremiti novi medunarodni
postupak za o€uvanje nematerijalne kulturne bastine. Ocuvanje bi se trebalo
temeljiti na specificnim ciljevima: a) oCuvanje ljudskih tvorevina koje mogu
zauvijek nestati, b) njihovo priznavanje na globalnoj razini, ¢) jacanje
identiteta, d) mogucnost drustvene suradnje unutar i medu skupinama, e)
oCuvanje povijesnog kontinuiteta, f) promicanje kreativne raznolikosti
Covjecanstva, g) olakSavanje pristupa plodovima te kreativnosti.

UNESCO je usvojio Konvenciju o zastiti nematerijalne kulturne bastine iz
2003. godine, uzimaju¢i u obzir nematerijalnu i materijalnu bastinu.
Konvencija je identificirala znacajke modernog Zivota, kao Sto su globalizacija,
drustvena transformacija i netolerancija, koje su u opasnosti od nestanka jer
zastita nije osigurana (UNESCO, 2024a).

Razumijevanje nematerijalne kulturne bastine etnickih skupina pomaze u
medukulturalnom dijalogu i poti¢e medusobno postovanje prema razlicitim
nacinima razmisljanja. Medutim, u eri globalizacije, nuzno je pronadi metode
za oCuvanje i prenosSenje NKB-a na sljedecu generaciju, jer ona predstavlja
klju¢ni Cimbenik kulturne raznolikosti (UNESCO, b.d.).

Naravski dokument o autenti¢nosti utjelovljuje duh Venecijanske povelje iz
1964., nadograduje je i obogacduje, odgovaraju¢i na proSireni opseg
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istrazivanja i interesa za kulturnu bastinu u suvremenom svijetu, ukljucujudi
IPC (ICOMOS, 2012).

Narski dokument ukazuje na cinjenicu da je za ljudski razvoj potrebno zastititi
kulturnu bastinu.

Posljednjih godina pojavile su se nove perspektive i prijetnje. Neophodno je
ispitati kako nematerijalna kulturna bastina (NKB) stupa u interakciju s
tehnologijom (umjetna inteligencija, virtualna stvarnost),
telekomunikacijama, hiperturizmom, klimatskim promjenama, kulturnom
homogenizacijom, jezicnom interakcijom i fuzijom, urbanom ekspanzijom i
odrZivim razvojem. Posebno je zastita jezika jedan od najvaznijih elemenata
za oCuvanje nematerijalne kulturne bastine, prema Karlu Von Habsburgu
(https://en.wikipedia.org/wiki/Intangible_cultural_heritage). u eri
globalizacije i sukoba identiteta, jezik moZe postati meta napada kao
simboli¢na kulturna vrijednost.

2. Mjesto

Upravljanje pitanjem nematerijalne kulturne bastine odnosi se na odredeno
lokalno podrudje i predlaze jedinstvenu prodajnu ponudu (USP), koja se moze
provesti na lokalnoj, nacionalnoj i globalnoj razini.

Koncept mjesta odnosi se na mjesto u raspodjeli aktivnosti za ICH.

3. Promocija

Za promociju ICH-a mora se odrediti ciljana skupina, tako da je promocija
usmjerena na odredene skupine (obitelji, parove, mlade ili na sve). Naglasak
treba staviti na osobe sa posebnim potrebama (npr. prijenos dogadaja uzivo).
Takoder je potrebno odrediti vrijeme trajanja takve promocije, kao i
ukljuCene aktere i dionike. Takoder je potrebno odrediti vrstu marketinske
kampanje, npr. informativnu kampanju ili kampanju podsjetnika.

Sto se ti¢e nadina na koji se promocija provodi, potreban je upitnik za
utvrdivanje stavova ciljanih skupina, koji se distribuira putem Google
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poveznice. Na temelju prikupljenih odgovora odredivat ¢e se format i
formulacija kampanje (npr. humoristi¢na, ozbiljna, realisti¢na poruka), kao i
vizualni pristup.

Vizualna komunikacija takvih kampanja predmet je istrazivanja o lokalnoj
nematerijalnoj kulturnoj bastini (NKB) i prikupljenih informacija te bi je trebali
provoditi profesionalni dizajneri i graficki umjetnici u suradnji s lokalnim
zajednicama i stru¢njacima ili znanstvenicima iz doti¢nog podrucja NKB-a.
Rezultat takvog timskog rada istaknut ¢e raznolikost nasuprot homogenosti
koja je prevladavala tijekom 20. stoljeca.

"... zapadni modernizam dvadesetog stolje¢a postavio je temelje za
epistemolosku hegemoniju Zapada u regionalnim kulturama, dominirajudi
modernistickim modelima znanja, Zivota i postojanja, u skladu s
globaliziranim oblicima funkcioniranja, proizvodnje te intelektualnih i
estetskih vrijednosti" (Decolonising Design Group, 2019).

Jedan primjer, izmedu ostalih, koji se pokazao dobrom dizajnerskom
praksom, jest sustav brendiranja i komunikacije jednog grada, koji je
osmisljen uzimajuci u obzir lokalnu bastinu i ljudske vrijednosti, pretvoren u
modernu, reprezentativnu vizualnu identitet: (D&AD Awards Winners, 2024).

Ovisno o odabiru metode promocije, koristit ¢e se odgovaraju¢i mediji,
tradicionalni i/ili drustveni, na temelju statistike koja pokazuje koje medije
preferira ciljana skupina. Primjer upravljanja NIM-om je oglasni ¢lanak
(advertorial), u kojem se promovira podrucje i njegov NIM. Takoder se
predlaZze koriStenje inovativnih tehnologija sucelja koje povezuju virtualni i
fizicki svijet, kao Sto su aplikacije proSirene, virtualne i mjeSovite stvarnosti,
kako bi se poboljSalo korisnicko iskustvo putem mobilnih telefona i
internetskih izlozbi (Briciu, Briciu & Kavoura, 2020).

Razliciti alati takoder se mogu koristiti za poticanje aktivhog sudjelovanja
mladih putem digitalnih platformi, kao Sto su:

-serija Lego igara, internetske platforme za igre (H4GG, 2025; WKC Chronicles,
2025).

Primjena modernih tehnologija u promociji nematerijalne kulturne bastine
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moZe stvoriti odgovarajuce okruZenje za sudjelovanje novih generacija
(studenta i srednjoSkolaca). Mladi, upoznati s tehnoloSkim razvojem,
pronalaze prostor za izrazavanje, a istovremeno dolaze u kontakt s
tradicijom, uce o svojoj proslosti i njeguju empatiju.

Umjetna inteligencija joS je jedan primjer koriStenja digitalnih tehnologija
koje mogu ponuditi brojne nacine za promicanje i predstavljanje lokalnih
tradicija, umjetnosti, glazbe ili drugih vrsta kulture.

UNESCO preporucuje drzavama ¢lanicama da, gdje je to prikladno, integriraju
sustave umjetne inteligencije za "oCuvanje, obogadivanje, razumijevanje,
promicanje, upravljanje i dostupnost materijalne, dokumentirane i
nematerijalne kulturne bastine, uklju€ujudi jezike ugroZzene nestankom, kao i
autohtone jezike i znanja" (Pinto, 2024.).

Vladine ili zajednicke aktivnosti mogu ukljucivati azurirane obrazovne
programe vezane uz primjenu Al sustava u tim podruc¢jima u svojim
promotivnim programima, osiguravajudi participativni pristup usmjeren na
institucije, Skole i Siru javnost. Al sustavi nude mogucnosti i izazove u vezi s
nematerijalnom kulturom kada je rije¢ o ciljanju specificnih kategorija
korisnika. Na primjer, kada se obracaju zajednicama, Al moze pomoci nudedi
inovativhe programe koji ¢e njihovu bastinu prenijeti Siroj publici.
Istovremeno, zajednice bi trebale biti svjesne rizika zlouporabe jer mogu
prilagoditi "miopski" interes zajednice ili objasnjenja nematerijalne kulturne
bastine iz jedne perspektive, bez mogucnosti da Cuju mnostvo misljenja koja
mogu postojati 0 nekoj temi. Za opce korisnike, Al moze uciniti nematerijalnu
kulturnu bastinu pristupacnijom i zanimljivijom, ali postoji rizik od
obmanijivanja dezinformacijama. Sveukupno, obrazovanje putem VS moze
neimaterijalnu kulturnu bastinu uciniti poznatom S$iroj publici, no uvijek
postoji potencijal za neeticku upotrebu podataka (UNESCO, 2024b).

4. Cijena (troSak)

Drugi koncept, u promociji NKT-a, odnosi se na troSkove njegove promocije.
Na primjer, kupnja vremena i prostora u tradicionalnim i druStvenim
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medijima presudna je za odabir medija koji ¢e se koristiti za promociju
nematerijalne kulturne bastine. Na primjer, troSak tiska 100 plakata za
dogadaj vezan uz promociju nematerijalne kulturne bastine. Selo sa 500
stanovnika trebalo bi deset plakata veli¢ine 50x70 cm, dok bi se za grad
koristile vanjske reklame na autobusnim stajalistima.

Osim poznavanja 4 P, 5. P je takoder povezan s marketingom i odnosi se na
faktor "ljudi". Pruzene informacije su klju¢ne i mogu utjecati na cjelokupni
rezultat.

Moramo uzeti u obzir da, iako postoji mnogo lokacija, rituala i dogadaja
povezanih s NIM, informacije mogu biti asimetricne. To znaci da moze
postojati nepovezanost izmedu tvorca poruke i potrosaca. Dodana vrijednost
promotivnog napora mozda nele biti ostvarena ako ne postoje jasno
definirane informacije o NIM.

Nadalje, sudionici uklju¢eni u promociju nematerijalne kulturne bastine
moraju odabrati odgovarajucu tehnologiju za svaku lokaciju, muzej i zbirku,
rituale i vjerovanja, dogadaje i kulturne prakse. Ne promoviraju se svi
slu€ajevi na isti nacin. Na primjer, muzej na otvorenom zahtijeva drugaciji
pristup od malog muzeja. Drugi primjer moze biti upotreba audio-vodica na
mjestu koje nije u skladu s bastinom tog podrudja.

Vazno je usredotoCiti se na marketing imaju¢i na umu vrijednosti
nematerijalne kulturne bastine. Predlaze se planirati prikupljanje financijskih
sredstava za promociju nematerijalne kulturne bastine putem sponzorstava.
Sponzori mogu sudjelovati postavljanjem svojih prepoznatljivih logotipa u
promotivnim aktivnostima. Takoder se moze koristiti i promocija prodaje,
poput kartica za vjernost (pretplata na vjernost), npr. posjetitelji podrucja
mogu skupljati bodove i doprinositi odrzZivosti i zastiti okoliSa, ili stvaranje
aplikacija gdje sudionici APC dogadaja mogu na ekoloski prihvatljiv nacin
reciklirati svoje prazne boce. Iskustveni marketing takoder se moZe
primijeniti u promociji ICH-a (npr. gastronomski dogadaji povezani s ICH-om).
Slicne se aktivnosti mogu najaviti putem priop¢enja za medije, a moze se
izraditi i poslovna analiza (snage, slabosti, prilike, prijetnje - SWOT) kojom se
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5. Eticko postupanje u promotivnim aktivnostima

Sira promocija ICH-a uklju¢uje eti¢ko postupanje prema kulturnim objektima
svih naroda i skupina. Posebno kod Al tehnologija, moramo razmotriti kako
¢e one biti ukljuCive i punopravne prema kulturama i sustavima znanja
autohtonih naroda. Iz tog razloga UNESCO je objavio lzvjeS¢e o autohtonim
narodima 2023. (Pinto, 2024.).

IstiCe rizike s kojima se suocavaju etniCke zajednice s razvojem umijetne
inteligencije, ukljucujudi zlouporabu podataka, kulturne pristranosti i mogucu
iskljucenost iz digitalnog razvoja.

Kljune teme izvjeSc¢a su suverenitet nad podacima, razvoj ukljucive umjetne
inteligencije, kulturne pristranosti i digitalni jaz. Sto se tie suvereniteta nad
podacima, izvjeS€e savjetuje da autohtone zajednice trebaju "zadrzati
kontrolu nad svojim podacima kako bi sprijecile eksploataciju i osigurale da
njihovo kulturno znanje ne bude prisvojeno” (Pinto, 2024). Lokalne zajednice
takoder bi trebale biti aktivho ukljuene u razvoj sustava umijetne
inteligencije kako bi se osiguralo da se njihove kulturne vrijednosti postuju i
uklju€uju. Svi sudionici u tehnoloskim proizvodima koji promicu
nematerijalnu kulturnu bastinu trebali bi razmotriti kako izbjeci jacanje
stereotipa ili zavaravajuce prikazivanje lokalnih kultura. Na kraju, vladine
agencije i druge vlasti trebale bi uzeti u obzir da autohtone zajednice Cesto
imaju ogranicen pristup digitalnim tehnologijama i znanje o njima. Taj jaz u
znanju i pristupu treba adekvatno rijeSiti kako bi se osiguralo da mogu imati
koristi od primjena umjetne inteligencije.

Daljnja obrada tradicionalnog znanja i kulturnih izraza nalaze da se lokalne
zajednice moraju postovati te da njihova prava, kao i prava na njihovu
kulturnu bastinu i znanje, ukljucujudi izraze glazbe, pjesama, prica, obreda,
plesova, simbola, jezika i znanja, moraju biti priznata, prakticirana, oCuvana,
kontrolirana i u njihovom vlasnistvu. Ta bastina je obi¢no usmena, ne pripada
pojedincima i prenosi se na buduce generacije. UNESCO je u svojim
izvjes¢ima naglasio nuznost pravnog priznavanja tradicionalnog znanja i
kulturnih izraza kako bi se zastitili od zlouporabe. Sve tehnike za promicanje
nematerijalne kulturne bastine trebale bi uzeti u obzir eticke protokole za
oCuvanje kulturne bastine (Adjei n.d.).
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Australska vlada objavila je eticke protokole o tome kako promicati izvorna
umjetnicka djela i bastinu. Takoder pruza scenarije za obuku o tome kako
primijeniti eticke protokole pri promicanju tradicionalnih i kulturnih izraza
umjetnosti i znanja autohtonih zajednica (Creative Australia, b.d.).

Primjeri sudjelovanja i angazmana gradana u osmisSljavanju strategija,
brendiranju i etickoj promociji lokalnih zajednica, koji isticu lokalni identitet i
doprinose odrzivom razvoju, navedeni su u nastavku na sljedecoj poveznici:
(City Nation Place, 2024).

Zakljucak

Ovo poglavlje istiCe vaznost marketinskih tehnika i metoda za promicanje
nematerijalne kulturne bastine na odrziv i etiCan nacin u digitalnom i fizickom
okruZenju/koristenjem tradicionalnih i novih tehnologija.
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The importance of ICH preservation,

understanding and promoting of EU
integration processes

Spasimir Domaradzki

SveuciliSte u Varsavi

"Vjerujem da razvijanje osjecaja europskog identiteta obogacuje i jaca nas lokalni,
regionalni i nacionalni identitet i bastinu, jer postajete dio zajednice od 500
milijuna gradana koji imaju tako bogatu povijest i isprepletene kulture. Postanete
li Europljanin, sve Cete to dijeliti. Mislim da je divno i nadahnjujuce Sto u danasnjoj
Europi svatko moZe uZivati u naSoj zajednickoj kulturnoj bastini." (Tibor
Navracsics, povjerenik za obrazovanje, kulturu, mlade i sport, 15. studenog
2017.)

1. Uvod

Nematerijalna kulturna bastina (NKB) dio je kulturnog tkiva CovjeCanstva i
obuhvada usmene tradicije, izvedbene umjetnosti, drustvene prakse, rituale,
sveCane dogadaje te tradicionalno znanje i vjeStine. OCuvanje NKB-a sada je
hitna briga na svjetskoj razini, osobito u Europskoj uniji (EU), ¢ija raznolikost
i zajednicka bastina predstavljaju temeljne vrijednosti integracije. Kao 5to
tvrdi Hanna Schreiber, "politika EU-a prema nematerijalnoj kulturnoj bastini
'je u nastajanju' (2019.), joS uvijek odredena starim paradigmama. Medutim,
trebamo se sjetiti da oCuvanje nematerijalne kulturne bastine ne samo da
osigurava nastavak tradicionalnih praksi, ve¢ i potiCe medusobno
razumijevanje, postovanje i suradnju medu drZzavama c¢lanicama EU-a. Ovo
poglavlje ispituje zasto je oCuvanje nematerijalne kulturne bastine znacajno,
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mehanizme koji su na raspolaganju za njezino oCuvanje, njihovu ucinkovitost
i kako oni doprinose procesima integracije EU-a.

2. ZaSto je ocuvanje nematerijalne kulturne bastine vazno

OcCuvanje nematerijalne kulturne bastine znacajno je zbog nekoliko
Cimbenika. Na primjer, ona odrzava kulturnu raznolikost, temelj ljudske
kreativnosti i inovacija. Svaka praksa, tradicija ili nacdin izrazavanja ima
jedinstven pogled na svijet koji pruza uvid u pozadinu i identitet onih koji je
prakticiraju. Ako ne uspijemo sacuvati takve tradicije, klju¢ni aspekti ljudske
civilizacije bili bi izgubljeni u homogeniziranoj kulturi. Kulturna raznolikost
pomaZze obogadivanju drustava poticanjem kreativnosti i nadahnjivanjem
novih oblika izrazavanja koji poticu inovacije u umjetnosti, obrazovanju i
drugim sektorima.

Drugo, NIM doprinosi drustvenoj koheziji i pripadnosti. Festivali, rituali i
obicaji stvaraju druStvene veze medu ljudima te poticu medugeneracijski
dijalog i prenoSenje vrijednosti i znanja. Kada ljudi aktivho sudjeluju u
odrzavanju i proslavi svojih tradicija, postaju viSe vezani za svoj identitet i
ponosni na svoju bastinu. Takav kolektivni identitet moze smanijiti drustvene
napetosti i stvoriti jedinstvo u kulturno raznolikim drustvima. Nadalje, takve
prakse nude platforme za kolektivno promisljanje koje potvrduju zajednicke
ciljeve i teznje.

Trece, oCuvanje nematerijalne kulturne bastine doprinosi odrzivom razvoju.
Kulturni turizam, na primjer, donosi ekonomsku vrijednost zajednicama,
istovremeno predstavljajudi njihovu jedinstvenu bastinu globalnoj publici.
Festivali, rukotvorine i kuhinja mogu primati posjetitelje i stvarati radna
mjesta, osobito na udaljenim lokacijama s malo drugih prilika. Osim toga,
tradicionalni sustavi znanja, osobito u poljoprivredi, medicini i upravljanju
resursima, nude opcije koje odgovaraju danasnjim ekoloskim problemima.
Takvi sustavi mogu pomod¢i u rjeSavanju globalnih izazova kao 5to su
klimatske promjene i gubitak bioraznolikosti.

Konacno, zastita nematerijalne kulturne bastine poti¢e mir i razumijevanje
kroz zajednicke vrijednosti i poStovanje razlicitosti. U kontekstu EU-a to je
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osobito znacajno jer razli¢itost i bastina ¢ine same temelje ujedinjene, ali
raznolike europske identitetske osnove. Proslava i potvrdivanje raznolikih
izraza mogu prevladati ksenofobiju i potaknuti medukulturni dijalog. Kada
drustva cijene i priznaju bastinu drugih ljudi, mogu stvoriti ukljuciva drustva
koja omogucuju medusobno postovanje i suradnju.

3. Mehanizmi za o€uvanje nematerijalne kulturne bastine

Kao Sto je objasnjeno u Poglavlju 2., zastita nematerijalne kulturne bastine
(NKB) oslanja se na kombinaciju pravnih, institucionalnih i na zajednici
utemeljenih pristupa. Ti se pristupi provode na medunarodnoj, regionalnoj,
nacionalnoj i lokalnoj razini te se Cesto medusobno nadopunijuju.

Osnovni stupanj medunarodne razine je Konvencija UNESCO-a iz 2003. o
oCuvanju nematerijalne kulturne bastine, koja pruza svjetski okvir za
identificiranje, dokumentiranje i o€uvanje nematerijalne kulturne bastine.
Ona potice drzave stranke da poduzmu institucionalne i pravne mjere za
oCuvanje bastine. Drzave stranke Konvencije moraju sastaviti popise svoje
nematerijalne kulturne bastine i podnositi periodi¢na izvjeS¢a o svojim
aktivnostima. Takvo svjetsko priznanje takoder podize svijest i potice
suradnju na svjetskoj razini u o€uvanju ugrozenih tradicija.

Nacionalni propisi sljedeca su razina zastite nematerijalne kulturne bastine.
Neke drzave Clanice EU-a donijele su zakonodavstvo za zastitu nematerijalne
kulturne bastine putem uvrStavanja baStine na popise, osiguravanja
financiranja te podrske istrazivanju i dokumentaciji. Pravni okviri opéenito
slijede medunarodne preporuke i prilagodeni su lokalnim kontekstima. Na
primjer, neke su zemlje razvile politike koje integriraju nematerijalnu
kulturnu bastinu u Skolske kurikulume kako bi se prenijela na buduce
generacije. Vlade takoder nude financijska sredstva za oCuvanje bastine koja
se mogu iskoristiti za sponzoriranje muzeja, kulturnih i istrazivackih centara.

Srz oCuvanja nematerijalne kulturne bastine jest sudjelovanje zajednice.
Lokalne zajednice Cuvari su bastine i imaju srediSnju ulogu u prenoSenju
znanja, praksi i tradicija. Inicijative koje vode zajednice, poput festivala,
radionica i dokumentacijskih projekata, pomazu utemeljiti oCuvanje u Zivim
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praksama. Zajednice se Cc{esto povezuju s vladama i nevladinim
organizacijama kako bi dobile pristup resursima i tehnickoj podrsci za
stvaranje ponovljivih modela oCuvanja bastine.

| drzavne i lokalne zajednice imaju sposobnost sudjelovati u formalnim i
neformalnim obrazovnim inicijativama koje omogucuju podizanje svijesti o
vrijednosti nematerijalne kulturne bastine kako bi se ona prenijela na buduce
generacije. Formalne obrazovne ustanove, festivali i radionice ¢esto postaju
platforme za poducavanje i ulenje. Formalne obrazovne ustanove mogu
integrirati nematerijalnu kulturnu bastinu u kurikulume kako bi ucenicima
pruZile priliku da se izravno susretnu s tradicijama. Prianje pri¢a u zajednici
i naukovanja takoder su znacajne neformalne obrazovne inicijative koje
omogucuju prenosSenje tradicija.

Vjerojatno najspektakularniji primjeri oCuvanja nematerijalne kulturne
bastine su brojni svecani festivali, koji ne samo da predstavljaju
nematerijalnu kulturnu bastinu, vec¢ i povecavaju njezinu praksu te je Cine
dostupnom zajednicama. Oni takoder nude prostor za medukulturalni
razgovor i dijalog. Festivali mogu ugostiti posjetitelje, stvarati ekonomsku
vrijednost i pruzati platforme obrtnicima, izvodacima i drugim djelatnicima
kulture. Takvi festivali imaju sklonost okupljati razliCite zajednice s
zajednickom bastinom i osjecajem jedinstva.

S napretkom tehnologije pojavile su se nove mogudénosti za njegovanje
nematerijalne kulturne bastine. Danas digitalno arhiviranje Ccuva
nematerijalnu kulturnu bastinu za budude generacije. Digitalne platforme
takoder povecavaju pristup i globalnu vidljivost. Internetske baze podataka,
virtualni muzeji i interaktivne platforme omogucuju pristup i u¢enje o NIM-u
bilo gdje u svijetu. Takoder nude mogucnosti za usporedbu i istraZivanje bez
napustanja doma, ¢ime se ruSe granice i predrasude, kako na nacionalnoj
tako i na medunarodnoj razini. Medutim, omogucavanje takvog pristupa
svima podrazumijeva premostiti digitalni jaz i poticati digitalnu pismenost.

4. Procjena ucinkovitosti mehanizama o€uvanja
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Ucinkovitost mehanizama ocuvanja NEM-a ovisi o provedbi, raspodijeli
resursa i sudjelovanju zajednice. Uspjeh njihove primjene odreden je
sliede¢im Cimbenicima: ucinkovitoS¢u pravnih  okvira, osiguranim
financiranjem, razinom sudjelovanja zajednice te razinom obrazovanja i
svijesti.

lako instrumenti poput Konvencije UNESCO-a daju preporuke, njihov uspjeh
ovisi 0 njihovoj nacionalnoj usvajanju i provedbi. Neke zemlje teSko provode
takve principe u politike. Neadekvatna primjena i nedostatak uskladenosti
izmedu nacionalnih i lokalnih vlasti mogu oslabiti inicijative za oCuvanje. Kao
Sto smo mogli vidjeti u 2. poglavlju, ¢ak i medu zemljama uklju¢enima u ovaj
projekt, mogu se primijetiti vrlo razlicita iskustva. Kao Sto istiCe Gergova,
unato¢ bogatom kulturnom Zivotu i njegovanim tradicijama u Bugarskoj,
samo je mali broj njih upisan na UNESCO-ov popis nematerijalne kulturne
bastine zbog disfunkcionalne administracije, nejasne podjele nadleznosti i
zanemarivanja nacionalne kulture i tradicija. Istovremeno se u Hrvatskoj
mozZe uociti dosljedan pristup, Sto dovodi do opseznog popisa aktivnosti
upisanih na isti popis. Drugim rijeCima, popunjavanje takvih praznina
zahtijeva izgradnju kapaciteta i ucinkovitije institucionalne okvire. Projekt
pokazuje razlicitu razinu zabrinutosti za oCuvanje nematerijalne bastine time
Sto u Hrvatskoj istaknuto stavlja politike o€uvanja u prvi plan.

Ocuvanje nematerijalne kulturne bastine ovisi o dovoljno financijskim
sredstvima. Vedina inicijativa oslanja se na javna ili privatna sredstva koja
mogu varirati ovisno o gospodarstvu ili prioritetima. Tamo gdje postoje
stabilni i dugoro¢ni mehanizmi financiranja za istraZivanje, dokumentaciju i
inicijative u zajednici, rezultati su odmah vidljivi. Sporadi¢ne aktivnosti nisu
dovoljne za opstanak i ucinkovitu promociju nematerijalne kulturne bastine.
Partneri iz privatnog sektora, poput poduzeca i kulturnih zaklada, takoder
mogu osigurati dodatne resurse. Medutim, njihovo sudjelovanje ne bi trebalo
zamijeniti ulogu drzave u osiguravanju povoljnih uvjeta za opstanak
nematerijalne kulturne bastine.

Lokalne zajednice ostaju neizostavne za oCuvanje nematerijalne kulturne
bastine. Medu brojnim slu€ajevima razmatranima u prethodnim poglavljima,
ne postoji nijedan slucaj u kojem nematerijalna kulturna bastina postoji izvan
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lokalne zajednice. U tom smislu, bez mehanizama koji aktivho ukljucuju
lokalne zajednice, napori na o€uvanju nematerijalne kulturne bastine bit ¢e
manje ucinkoviti i trajni. Ako inicijativama za o€uvanje nedostaje sudjelovanje
zajednice, riskiraju da izgube vezu s praksama koje Zele ocuvati. Lokalne
zajednice takoder ih mogu smatrati vanjskim i tiho odbaciti. Sudjelovanje
njihove teznje i potrebe. Osnazivanje izvodaca kroz programe izgradnje
kapaciteta takoder moZe poboljSati njihovu sposobnost odrzavanja tradicije.

Jedna od najznacajnijih znacajki aktivnosti nematerijalne kulturne bastine nije
samo njezino oCuvanje, vec i dosljedne obrazovne aktivnosti koje sluze kao
mehanizmi medugeneracijske transmisije. UspjeSne inicijative obi¢no
uklju€uju obrazovne programe koji njeguju razumijevanje i cijenjenje
nematerijalne kulturne bastine. Takvi se programi moraju redovito financirati
i ukljuciti u Sire kulturne politike. Javnu svijest moze se posti¢i medijskim
kampanjama, izlozbama i radionicama koje mogu potaknuti javnu podrsku
za ocCuvanje. Suradnja izmedu obrazovnih i kulturnih institucija moze
povecati opseg i utjecaj takvih programa.

Sirenje i dokumentiranje nematerijalne kulturne bastine doZivjelo je
revoluciju zahvaljujuci digitalnoj tehnologiji. No, njihov doseg moze biti
ogranien zbog nejednakog pristupa tehnologiji i digitalne pismenosti.
Osiguravanje da digitalne platforme postanu pristupacne i ukljucive klju¢no
je za njihovo potpuno iskoriStavanje. Zajednicki napori u stvaranju
viSejezicnih materijala i baza podataka otvorenog pristupa mogu digitalne
arhive uciniti pristupacnijima.

Unato¢ takvim potesko¢ama, dobre prakse u ocuvanju nematerijalne
kulturne bastine mogu se pronadi dillem EU-a. Rumunjska dokumentacija
narodnih plesova, gréka promocija glazbe rebetiko i portugalsko oCuvanje
fada pokazuju da dobro usmjerene inicijative mogu imati znacajan kulturni
doseg i opipljive gospodarske koristi.

5. Uloga ocuvanja nematerijalne kulturne baStine u
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"Ujedinjeni u razlicitosti" prikladno naglasava prirodu procesa integracije. Ne
samo da su dvadeset i sedam drZava organizirane oko svoje jedinstvenosti,
vec se unutar tih zemalja lako mogu prepoznati brojne regionalne i lokalne
zajednice koje revno Cuvaju svoje navike, tradicije, obicaje i svecanosti. U
svom promisljanju o evoluciji poezije u Europi, T. S. Eliot je priznao da "ni
jedna nacija, ni jedan jezik, ne bi postigao ono Sto jest, da se ista umjetnost
nije njegovala u susjednim zemljama i na razlic¢itim jezicima." (Eliot, 1948., str.
112) To je jednako relevantno i za svaku drugu dimenziju kulture. Kratka
razmisljanja o proslavljenim tradicijama svakog od razmatranih slucajeva
pruzaju primjere lokalne jedinstvenosti, koja se preCesto podudara s
proslavama u drugim zemljama. Odredeni zajednickim vjerskim iskustvom,
klimatskim uvjetima, promjenom godisnjih doba i lokalnim okruzenjem,
karneval, parade maski ili odlazak zime i CeZnja za prolje¢em svi su okidaci
zajednickih aktivnosti. Svaki je jedinstven, a opet slijedi zajednicku percepciju
svijeta i priznaje iste prioritete.

Ocuvanje NIM-a pruza nuZznu osnovu za njegovanje osjecaja pripadnosti i
jedinstvenosti, koji odreduju individualni i drustveni identitet. U tom smislu,
tek kada su ti temeljni principi osigurani, osjecaj otvorenosti i ukljucivosti
moZe razviti svoj integracijski potencijal. Naglasavanjem zajednickih
vrijednosti i tradicija, NIM ujedinjuje, a istovremeno posStuje raznolikost
drzava Clanica.

Glavne prednosti koje donosi nematerijalna kulturna bastina su kulturna
kohezija i identitet, promicanje medusobnog razumijevanja, gospodarske
prilike, jaCanje politika EU-a i druStvena kohezija. OCuvanje nematerijalne
kulturne bastine istiCe da zajednicka bastina povezuje drZzave clanice EU-a.
Tradicionalna glazba i ples ili mediteranska prehrana predstavljaju neke od
onih tradicija koje presijecaju granice i Cine ljude dijelom Sire europske
zajednice. EU jaca svoj kulturni identitet i povezuje ljude slavljem takvih
zajednickih sli¢nosti. OCuvanje nematerijalne kulturne basStine obogacuje
nacionalne narative, kojima cesto prethode lokalni i regionalni obicaji i
navike. Stoga, bliZi pogled na razne jedinstvene tradicije otkriva kulturne veze
i razmjenu daleko izvan postoje¢ih drZavnih granica. Vrednovanje i
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poistovjeCivanje s razli¢itostima u takvoj zajednickoj basStini povelava
bogatstvo europske kulturne bastine.

Prekogranicne inicijative poput kulturnih festivala i programa razmjene
stvaraju dijalog i suradnju. One pruzaju drzavama clanicama forum za
predstavijanje njihove jedinstvene basStine uz istovremeno ucenje
pronalazenja slicnosti. Te interakcije stvaraju uzajamno posStovanje i
razumijevanje te smanjuju nesporazume i napetosti izmedu kultura.
Zajednicki pothvati poput izlozbi i istrazivackih projekata takoder isticu
medusobnu povezanost europskih kultura. Prijenos zajednickih elemenata
nematerijalne bastine od strane viSe zemalja ili zajednica predstavlja
rezervoar novih informacija o medusobnim odnosima kultura u proslosti te
o univerzalnom odnosu i shvacanju Covjeka prema prirodi. Istovremeno,
smanjuje napetosti i razotkriva laZzne nacionalisticke narative Ciji je cil]
poticanje napetosti medu susjednim drustvima.

U suvremenom globaliziranom okruzenju, koje promice standardizaciju i
unifikaciju, primjetna je Ceznja za drustvenom i ekonomskom jedinstvenoscu.
Preporod lokalizma, sa svojim obicajima i navikama, pruza uvjete za razvoj
kulturnog turizma. Nematerijalna kulturna bastina obogacuje regionalni
razvoj i mogucnosti zaposljavanja. Zajednicke bastinske lokacije i festivali
privlaCe strane turiste u EU i jacaju njezin svjetski kulturni ugled. Ulaganje u
sektore nematerijalne kulturne bastine, kao Sto su tradicionalna kuhinja i
obrt, moZe stvoriti dugorone gospodarske prilike za zajednice. Promicanje
Europe kao destinacije za kulturno iskustvo povecava njezinu vrijednost na
globalnom trziStu turizma.

Uskladivanje nematerijalne kulturne bastine s Sirim politikama EU-a o
obrazovanju, odrzivosti i regionalnom razvoju maksimizira ulogu kulture u
pomaganju pri ostvarivanju strateskih ciljeva EU-a. Na primjer, ukljucivanje
nematerijalne kulturne bastine u politike odrzivosti moze pomodi u poticanju
tradicionalnih praksi koje koriste okoliSnim ciljevima. Kulturna basStina
takoder ima ulogu u drustvenoj koheziji i borbi protiv nejednakosti te
podrzava prioritete EU-a u podrucju drustvene kohezije. To je najbolje vidljivo
u aktivnom angazmanu raznolikih zajednica. OCuvanje nematerijalne bastine
premoscuje kulturne podjele i potice ukljucivost. Ona jaca povezanost
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izmedu urbanih i ruralnih zajednica, mlade i starije generacije te vecinskih i
manjinskih zajednica. Sve to doprinosi skladnijem i ujedinjenijem drustvu u
kojem je raznolikost snaga, a ne podjela.

Zakljucak

Ocuvanje nematerijalne kulturne bastine nije samo pitanje kulture, vec i
srediSnja komponenta procesa integracije u Europsku uniju. EU osigurava
svoje jedinstvo, raznolikost kulture i odrzivi razvoj kroz ocuvanje
nematerijalne kulturne bastine. Mehanizmi kao Sto su Konvencija UNESCO-a,
nacionalno zakonodavstvo i aktivnosti na terenu pruzaju vazne instrumente
za tu svrhu, iako njihova ucinkovitost ovisi o adekvatnim resursima,
sudjelovanju ljudi i uskladenosti s politikama.

Za integraciju u EU, oCuvanje nematerijalne kulturne bastine doprinosi
razvoju zajednickog identiteta, poStovanju medu narodima i prekogranicnoj
suradniji. IstiCe vaznost kulturne bastine u stvaranju ujedinjene Europe uz
istovremeno ocuvanje jedinstvenih tradicija drzava clanica. U kontekstu
stalne globalizacije i modernizacije koje ugrozavaju tradicionalne nacine
Zivota, EU mora dati prioritet oCuvanju nematerijalne kulturne bastine kako
bi izgradila integriraniju, ukljuciviju i kulturno raznolikiju budu¢nost.
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Contemporary challenges and

solutions for the management of ICH
(multiculturalism, crises, etc.)

Hristo Berov

Univerzitet Sofija "Sveti Kliment Ohridski" i Zaklada Pax Rhodopica,
Bugarska

Upravljanje nematerijalnom kulturnom bastinom (NKB) u suvremenom
svijetu podrazumijeva prevladavanje nekoliko izazova, ukljucujudi
multikulturalizam i krize, kao Sto su pandemije, prirodne katastrofe i ratovi.
Ovaj dio razmatra postojece probleme i predlaze odgovore kako bi se
osiguralo ucinkovito o€uvanje i promicanje nematerijalne kulturne bastine.

1. Uvod

Dinamican izraz ljudske domisljatosti, nematerijalna kulturna bastina (NKB)
razvija se s svakom generacijom i uklju€uje obicaje, jezik i znanje koji utjecu
na identitet drustva. OCuvanje NKB-a jest zastita povijesnih predmeta i
odrzavanje kontinuiteta kulturnog znanja koje utjeCe na nasu sadasnjost i
buduénost. NKB, prema UNESCO-u, sastoji se od usmenih tradicija,
izvedbenih umjetnosti, drusStvenih okupljanja, rituala, svecanih proslava,
znanja i praksi povezanih s prirodom i svemirom te tradicionalne izrade
rukotvorina. Konvencija o oCuvanju nematerijalne kulturne bastine UNESCO-
ov je sporazum koji je usvojila Generalna konferencija UNESCO-a 17.
listopada 2003. Naglasavajudi nacine zastite pojedinaca, njihovo obrazovanije,
podizanje svijesti i jaCanje njihovih kapaciteta, Konvencija tezi oCuvanju
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nematerijalne kulturne bastine. Kroz obrazovanje, razmjenu znanja i razvoj
vjeStina, Konvencija nastoji zastititi nematerijalnu kulturnu bastinu pod
jurisdikcijom svake drzave stranke, poti¢uci njezino o€uvanje, unapredenje i
podrsku.

Putem obrazovnih aktivnosti, kampanja podizanja svijesti i informativnih
programa, Konvencija nastoji poboljsati priznavanje, poStovanje i napredak
jedinstvene kulturne bastine drusStva. Za zaStitu nematerijalne kulturne
riznice poduzec¢ima i zajednicama potrebni su specijalizirani tecajevi i
obrazovne kampanje. Ocuvanje zajednice ovisi 0 ponovnoj upotrebi
predmeta iz njezine kulturne bastine. Zastita nematerijalne kulturne bastine
postala je vaznija u visokom obrazovanju zbog institucionalnih ciljeva i brzog
tehnoloskog razvoja.

Kada se problemi rjeSavaju i stvaraju kreativne ideje, nematerijalna kulturna
dobra imaju vecu vjerojatnost da Ce opstati i biti saCuvana. Sve veca
homogenost medu zemljama i proces globalizacije pomazu sprijeciti Sirenje
jedinstvenih obicaja i vrijednosti. U obrazovnim okruzenjima tradicionalni
rituali i kulturni izrazi obi¢no dobivaju manje paZnje.

Razliciti akademici iznijeli su razliCita stajaliSta o pojmovima "nematerijalne
kulturne bastine", "usmenih tradicija i izraza", "izvedbenih umijetnosti",
"znanja i praksi vezanih uz prirodu i svemir", "znanja i praksi vezanih uz

prirodu i svemir" i "tradicionalnog obrtniStva". Osnivanjem Odbora za zastitu
kulturne bastine i drugih specijaliziranih organizacija za pronalazenje i zastitu
predmeta nematerijalne kulturne bastine (NKB), Japan je bila prva zemlja koja
je podrzala NKB na globalnoj razini. Od 1970-ih UNESCO radi na zastiti
nematerijalne kulturne bastine (NKB) diljem svijeta, ¢ime se promice ideja

oCuvanja NKB u mnogim zemljama i podrzava razvoj njihovih politika.

2. TeSkoce u upravljanju nematerijalnom kulturom

Povedana migracija i medukulturalna interakcija uzrokovane globalizacijom
dovele su do razli¢itih tumacenja, pa Cak i sukoba oko vlasniStva i prezentacije
nematerijalne kulturne bastine (NKB). RazliCite kulturne skupine mogu imati
razli¢ita misljenja o vrijednosti i znacenju zajednicke povijesti, Sto bi moglo
uzrokovati sukob. U multlkulturalnom okruZenju, potreba za prikladnom
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reprezentacijom i mogucnost prisvajanja kulture imaju prioritet. TeSkoca je u
uspostavljanju ravnoteze izmedu utjecaja svjetskih kulturnih utjecaja i
oCuvanja lokalnih obicaja. lako ukljucivanje vanjskih kulturnih elemenata
takoder moZe dovesti do erozije ili razrjedivanja tradicionalnog znanja, ono
moZe i obogatiti lokalne obicaje. Odrzavanje izvornosti i energije
nematerijalne kulturne bastine (NKB) ovisi o uskladivanju lokalnih i svjetskih
nadahnuca. Posebno u pogledu osjetljivih elemenata nematerijalne kulturne
bastine (NKB), razliCite kulturne ideje i prakse mogu dovesti do nesporazuma
i sukoba. Prakse koje se u jednoj kulturi smatraju svetima ili zabranjenima
mogu se drugacije dozZivljavati u drugoj, sto zahtijeva paZljivo pregovaranje i
poStovanje. Dobro upravljanje tim moguéim problemima i promicanje
uzajamnog poStovanja ovise o otvorenoj komunikaciji i multikulturalnom
razumijevanju. OgraniCavanjem drustvenih okupljanja i fizickin kontakata,
pandemije poput bolesti COVID-19 uvelike su omele tradicionalno Sirenje
nematerijalne kulturne bastine.

Epistemoloski, multikulturalizam proizlazi iz zajednickog identiteta i stoga se
moze prilicno uklopiti u liberalni nacionalizam. On poSstuje vlastito kulturno
pravo uz suZivot. Podijelio je imigrante, potvrdio (ako ne i stvorio)
nepromijenjive i jednoli¢ne kulturne i etnicke manjine te im zajamcio jednaka
prava. Debata "mi protiv njih" u multikulturalnim drusStvima stvara razlicite
modele bastine ili interpretacije kulturne raznolikosti. Upravljanje kulturnom
bastinom u takvom multikulturalnom okruzenju podrazumijeva biljezenje,
prenoSenje i ocuvanje kulturne bastine povezane s manjinskim
populacijama. Posebno su pogodeni obredi, obicaji i usmene tradicije koji
ovise o izravnoj komunikaciji, kao i rituali. Prelazak na digitalne kanale donio
je prilike, ali i izazove za odrzivost tih dogadanja. Mnogi izvodaci
nematerijalne kulturne bastine - ukljucujuc¢i umjetnike i obrtnike - ovise o
kulturnim dogadajima za svoj prihod, koji je bio teSko pogoden ograni¢enjima
povezanima s pandemijom. Nedostatak novca i mogucnosti moze ugroziti
nastavak starog znanja i vjestina. Postojanje i o€uvanje njihove bastine ovisi
o tome da ti ljudi dobiju i logisticku i financijsku pomoc. Prirodni dogadaiji,
ukljuCujudi potrese, poplave i Sumske pozare, mogu unistiti fizicka mjesta,
resurse povezane s nematerijalnom kulturnom bastinom, ukljucujudi vjerska
svetisSta, drevne zgrade i kulturne predmete. Gubitak tih opipljivin relikvija
>
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mogao bi poremetiti praksu i prijenos nematerijalne bastine. Psiholoski i
emocionalni ucinci tih tragedija mogu ometati sposobnost zajednica da
oCuvaju svoje kulturne obicaje. Zajednice Cesto pronalaze nacine da oCuvaju
svoju nematerijalnu kulturnu bastinu putem sjeéanja i grupnih aktivnosti, ¢ak
i ako izgube sve. Kontinuitet kulturne povijesti kriticno ovisi o ustrajnosti
ljudskog duha. Imperativ je pomoci zajednicama da zadrze svoje obicaje u
teskim vremenima.

Sukobi, ukljuCujuci rat i gradanske nemire, Cesto dovode do namjernog
unistenja i uklanjanja nematerijalne kulturne bastine kako bi se uklonili
kulturni identitet i povijest. lako nematerijalna kultura zasluzuje globalnu
zastitu, politicka mobilizacija je realnija pod dobro definiranim pragovima koji
poticu svjetski konsenzus i djelovanje. UniStenje nepokretnih kulturnih blaga
ne samo da remeti javnu savjest, ve¢ nosi i velike posljedice koje daleko
nadilaze gubitak pojedinacnih ljudskih postignuca. Kulturna mjesta, artefakti
i obicaji su napadnuti, Sto dovodi do trajne Stete i gubitka. Raseljavanje
zajednica ometa prenoSenje kulturnog znanja i ponaSanja na sljedece
generacije.

Sukobi potkopavaju obiteljske i zajednicke dogadaje, kao i drustvene sustave
nuzne za Sirenje nematerijalne kulturne bastine. Tradicionalno znanje i
vjestine mogu biti izgubljeni kada se ti sustavi raspadnu. Mlade generacije
mogu pokazati otudenost od svog kulturnog podrijetla, ¢ime se narusSava
kulturni kontinuitet. Kako bi se pomoglo u postkonflikthnom pomirenju, NKB
moze podrzati iscjeljenje, razumijevanje i komunikaciju. Putem kulturnih
tradicija i pripovijedanja moZe se pomoci u premostavanju jazova i ponovnoj
izgradnji povjerenja medu ljudima. Nakon toga stabilnost i normalnost mogu
proizadi iz kulturnih dogadanja. UNESCO definira Cetiri vrste uniStavanja:
namjerno osStecivanje, prisilno zapustanje, pljacku i krijumcarenje te
kolateralnu Stetu. Glavna komponenta u odnosu izmedu kulture i nijansi
politike sada je ocito kulturno naslijede. To ima znacajne posljedice za ulogu
koju bastina ima u oruzanim sukobima. Stoga su ispitivanja te sjecisnice
postala glavni fokus istrazivanja naslijeda. lako nije nova pojava, unistavanje
kulturnih blaga tijekom ratova neprestano izaziva veliko globalno zgrazanje.
Ironi€no, mnoge zemlje polazu iskljucivo vlasnistvo nad zajednickim
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kulturnim dobrima dok globalizacija smanjuje udaljenosti i potice
povezanost. Kako kulturni nacionalizam dominira raspravama, kosmopolitski
pogledi — poznati i kao kulturni internacionalizam — postali su politicki
nekorektni.

3. Metodologije za upravljanje nematerijalnom kulturnom
bastinom (NKB)

Dobro upravljanje nematerijalnom kulturnom bastinom (NKB) zahtijeva
sveobuhvatnu strategiju koja naglasSava sudjelovanje zajednice, tehnolosku
prilagodljivost, snazne politicke okvire, odrzivi razvoj i spremnost za krize.

3.1 Metodologije temeljene na zajednicama

Ucinkovito upravljanje  NKD-om uglavhom se temelji na pristupima
usmjerenima na zajednicu. Sudjelovna dokumentacija i inventarizacija - gdje
zajednice izravno identificiraju, biljeze i popisuju svoju bastinu - zapocinju taj
proces. KoriStenje pristupa koji postuju lokalno znanje - kao $to su usmene
povijesti i mapiranje zajednice - osigurava da zajednice zadrZavaju kontrolu
nad zabiljeZenim resursima. Stovise, zastita temeljena na zajednici prili¢no je
vazna. Putem programa naukovanja i medugeneracijskih seminara koji
podrZzavaju konvencionalne tehnike prijenosa, vode zajednice i prakticari
osnazuju se. Uspostavljanje prostora za proslavu i praksu pomaze da ICH
ostane neprekinut. U temelju svih ovih inicijativa nalaze se eticka pitanja. Prije
nego Sto se poduzme bilo kakvo istrazivanje ili dokumentacija, apsolutno je
nuzno prvo pribaviti slobodan, prethodni i informirani pristanak (FPIC).
RjeSavanje problema vlasnistva, prava intelektualnog vlasnistva i raspodjele
koristi, kao i poticanje uljudnog prikazivanja i izbjegavanje prisvajanja kulture,
pomaze u oCuvanju identiteta nematerijalne kulturne bastine.

3.2. Digitalne i tehnoloSke strategije
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Tehnologija i digitalne tehnike digitalnog doba vrlo su vaZzne. Digitalna
dokumentacija i arhiviranje Cuvaju ICH koriste¢i 3D modeliranje, digitalnu
fotografiju te audio i video zapise, kao i digitalne tehnologije. Dugorocno
oCuvanje zajamceno je izgradnjom lako dostupnih internetskih arhiva i baza
podataka u skladu sa snaznim mehanizmima pohrane i sigurnosnog
kopiranja. Digitalni prijenos i obrazovanje koriste platforme za internetske
izloZbe, virtualne ture i edukativne filmove kako bi ukljucili nematerijalnu
kulturnu bastinu (NKB) u okruzenja za ucenje i time potaknuli revitalizaciju
jezika. lpak, paZljiva upotreba tehnologije apsolutno je vazna. Svjesni
digitalnog jaza, napori bi trebali biti usmjereni na omogucavanje pristupa, ali
uz istovremeno odrzavanje svijesti o mogudénosti pogresnog predstavljanja.
Tehnologija bi trebala biti alat koji pomaZze, a ne zamjena za konvencionalni
prijenos.

3.3 Institucionalni okviri i politika

Dobro upravljanje NIP-om ovisi o cvrstim institucionalnim okvirima i
politikama. Ukljucivanje NIP-a u nacionalne i lokalne politike podrazumijeva
izgradnju zakonodavnih okvira, raspodjelu resursa, ukljuCujudi strategije
oCuvanja i planove razvoja, a time i jacanje medunarodne suradnje i
koordinacije radi pomodi projektima u nerazvijenim podrucjima, Sto pomaze
u razmjeni najboljih praksi te jaCa mreZze i saveze. Podizanje svijesti i
obrazovanje pomazu u ukljucivanju NIP-a u Skolske kurikulume, stvaranju
javnih kampanja i osposobljavanju stru¢njaka u relevantnim podrucjima.

3.4 Razvoj i odrzivost

Ne moze se precijeniti doprinos nematerijalne kulturne bastine razvoju i
odrzivosti. Odrzivi turizam i nematerijalna kulturna bastina stvaraju projekte
koji odaju pocast kulturnim vrijednostima i pomazu lokalnom stanovnistvu.
Podrzavajudi tradicionalne rukotvorine i poduzeda, nematerijalna kulturna
bastina i gospodarski razvoj pomazu u osposobljavanju i poticanju pravedne
trgovine. Razumijevanje uske interakcije izmedu nematerijalne kulturne
bastine i okoliSa, kao i njezina povezanost s odrzivosti okoliSa, nadopunjuju
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konvencionalne metode koje pomaZzu u o€uvanju i ukljucivanju nematerijalne
kulturne bastine u projekte odrZivog razvoja. Ovakvu autenti¢nost utjecu
brojni Cimbenici, ukljuCujuéi kontekst, uvjerenja, postupke, kulturnu
identifikaciju, izvedbe i misljenja publike, stoga se oni medusobno ne
proturjeCe. Poznavanje stajaliSta izvodaca omogucit ¢e zakonodavcima
donosenje dobrih odluka koje ce koristiti i turistima i izvodacima. Poticanje
ICH-a medu stanovnistvom apsolutno je nuzno jer bez znanja i upotrebe ICH
ne moZe opstati. Mlade generacije, medutim, pokazuju manje interesa za ICH,
Sto ugrozava njegov rast i utjeCe na sklonost ljudi da se bave time. Imperativ
je podrzati mlade ljude u suocavanju s izazovima na koje nailaze u
nastojanjima da o€uvaju i prenesu ICH kao dugotrajni turisticki resurs.

Vece ovlasti dane izvodacima nematerijalne kulturne bastine (NKB) i
udrugama pomoci ¢e jamciti da NKB ostane vrijedna turisticka destinacija.
Ovaj pristup moze imati koristi od suzivota turizma i upravljanja kulturnom
bastinom, ¢ime se definiraju zadaci svakog sektora. Izvodaci NKB-a mogu
zastititi kulturne vrijednosti i povecati socioekonomsku vrijednost NKB-a
usvajanjem komercijalnog marketinga primjenom pristupa paralelnih
odnosa. Postizanje drusStvenog i gospodarskog rasta bez Zrtvovanja
buduénosti nadolazecih generacija ovisi o odrzivom turizmu. Dok tehnike
temeljene na resursima proucavaju kako se prenose vrijednosti kulturne
bastine (ICH), pristupi temeljeni na zajednici i na resursima mogu pomoci u
shvacanju odrzivog turizma. Tri glavna koraka moraju se poduzeti kako bi se
nematerijalna kulturna bastina (NKB) ucinila odrzivim turistickim resursom:
poticanje razvoja u turizmu uz istovremenu zastitu NKB-a putem poticanja
NKB-a medu stanovnicima, davanje vele ovlasti nositeljima NKB-a i time
osiguravanje njegove odrZivosti. Poticanje NKB-a medu stanovnicima
povecat ¢e njihovu znatiZelju i vrijednost u druStvenom, kulturnom i
financijskom podrudju.

3.5. Kriza, reakcija i spremnost

Na kraju, spremnost na krize i sposobnost reagiranja zaista su kljucni. Dok
digitalno oCuvanije stiti od gubitka, planovi upravljanja rizikom za lokalitete i
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prakse nematerijalne kulturne bastine pomazu ublaZiti u¢inak katastrofa i
sukoba. Uz pomo¢ projektima koje vode zajednice tijekom i nakon katastrofa,
sustavi za hitne intervencije nude financijsku i logisticku potporu.
Sveobuhvatne strategije pomodi ¢e nam osigurati zasStitu i vitalnost
nematerijalne kulturne bastine za buduce generacije.

Zakljucak

Potrebna je sveobuhvatna strategija koja ukljucuje aktivno sudjelovanje
zajednice, upotrebu tehnologije, ¢vrste politicke okvire, dugorocni razvoj i
proaktivno upravljanje krizama kako bi se na odgovarajuc¢i nacin sacuvala i
upravljala nematerijalnom kulturHom bastinom (NKB).

Klju¢na ideja u oCuvanju nematerijalne kulturne bastine, usmjerenost na
zajednicu, mora se shvatiti i provesti. Proces zapocinje participativnim
dokumentiranjem i inventarizacijom - u kojem zajednice izravno imenuju,
dokumentiraju i kategoriziraju svoju kulturnu bastinu - te se nastavlja. Dva
nacina postovanja lokalnog znanja i stajaliSta su usmene povijesti i mapiranje
zajednice. To jamdi da zajednice zadrzavaju vlasnistvo i kontrolu nad svojim
oCuvanim resursima. S glediSta drustva, zastita je takoder od presudne
vaznosti. Kroz programe naukovanja i seminare za ljude razli¢itih generacija
koji podrzavaju tradicionalne nacine prenosenja informacija, vode zajednice
i praktiCari osnazuju se. Uspostavljanje posebnih prostora za praksu i
proslavu nematerijalne kulturne bastine (NKB) pomaZe u njezinom daljnjem
odrZavanju. Sve ove inicijative vrte se oko klju¢nih moralnih pitanja. Prije
provodenja bilo kakve studije ili dokumentacije, pojedinci moraju dati svoj
slobodni, prethodni i informirani pristanak (FPIC). PoStivanje vlasniStva, prava
intelektualnog vlasnistva i podjele koristi pomoci ¢e u oCuvanju autenti¢nosti
i Cistoe nematerijalne kulturne bastine (NKB) putem snazne borbe protiv
kulturne aproprijacije.

Odrzavanje Zivog ICH-a danas uglavhom ovisi o digitalnim tehnikama i
tehnologiji. Digitalne kamere, 3D modeliranje, audio i video podaci te
digitalna fotografija koriste se za digitalnu dokumentaciju i arhiviranje kako
bi se zabiljeZio i oCuvao ICH na sigurnom. Jedini nacini za jamcenje
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dugotrajnog postojanja digitalnih resursa su stvaranje lako dostupnih
internetskih arhiva i knjiznica te uspostava robusnih sustava za pohranu i
sigurnosno kopiranje. Putem digitalnih alata - internetskih izlozbi, virtualnih
tura i edukativnih filmova - obrazovanje i digitalni prijenos donose Zzivu
bastinu ve¢em broju ljudi. KoriStenje digitalnih alata za pomo¢ u oZivljavanju
i Sirenju jezika te osmisljavanje nastavnih materijala koji ukljucuju Zivu
bastinu za sluzbena i neformalna okruzenja za ucenje pomodi ¢e u daljnjem
ja€anju njezina utjecaja. Ipak, pametna primjena tehnologije prilicno je
klju¢na. Uzimajuci u obzir digitalni jaz, treba uloZiti napore kako bi se
zajamcio ravnopravan pristup, istovremeno bdiju¢i nad mogucom
zloupotrebom. Tehnologija bi trebala sluziti za poboljSanje, a ne za zamjenu
konvencionalnih sredstava komunikacije.

Potrebne su snazne institucionalne strukture i politike za dovoljno ucinkovitu
kontrolu ICH-a. Uklju¢ivanje ICH-a u nacionalne i lokalne politike
podrazumijeva osiguravanje ideja u kulturnim politikama i planovima
razvoja, izradu zakonodavstva za obranu ICH-a i omogucavanje njegova
Sirenja te dodjelu odgovarajucih nacionalnih i lokalnih sredstava. Putem
publikacija, konferencija i seminara medunarodna suradnja sluZi za stvaranje
mreZa i partnerstava. Takoder omogucuje razmjenu najboljih praksi i znanja.
To podrzava svjetske inicijative za oCuvanje NIP-a u podrucjima koja su
pogodena sukobima i velikom opasnos¢u od katastrofe. Inicijative za
podizanje svijesti i obrazovanje koje ukljuCuju NIP u Skolski kurikulum na svim
razinama, kampanje za podizanje javne svijesti i stru¢nu obuku u relevantnim
podrucjima poput obrazovanja, turizma i upravljanja kulturnom bastinom
omogucit ¢e svima da nauce viSe o NIP-u i cijenje ga.

Sudjelovanje ICH-a u odrZivosti i Sirenju postaje sve vaznije. Podizanjem
svijesti o ICH-u i osiguravanjem da turisticke tvrtke poStuju tradicionalne
vrijednosti i izbjegavaju pretvaranje povijesti u robu, programi odrzivog
turizma koriste obliznjim podruc¢jima. Pruzanjem alata i obuke, ICH i
gospodarski razvoj podrZzavaju Sirenje tradicionalnih zanata i poduzeca
povezanih s ICH-om. To pomaZe u Sirenju kulturnih proizvoda i postene
trgovine. ICH promice tradicionalno znanje i prakse koje pomazu u zastiti
okolisa jer je on neraskidivo povezan sa svojim okruzenjem. PodrZava
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ekoloSku odrzivost samostalno, kao i ukljuivanjem tih elemenata u Sire
sheme odrzivog razvoja.

Ocuvanje NSH-a tijekom nepredvidenih dogadaja u konacnici ovisi o
spremnosti i sposobnosti upravljanja krizom. Metodologije upravljanja
rizikom klju¢ne su za aktivnosti i lokacije NSH-a. One obuhvacaju strategije za
ublaZzavanje posljedica pandemija, prirodnih katastrofa i rata. lzrada
strategija oporavka pomaze NSH-u da se oporavi i ponovno pocne s radom
nakon katastrofa; njegovo digitalno oCuvanje i evidentiranje pomazu u
sprjeCavanju gubitka podataka. Sustavi za hitne intervencije pruZaju
financijsku i logisticku potporu onima koji rade s ICH-om i skupinama
pogodenima izvanrednim situacijama. Oni takoder omogucuju inicijativama
koje vode zajednice pracenje i zastitu ICH-a i tijekom i nakon kriza. Ovi
sveobuhvatni, povezani planovi omogudit ¢e nam da osiguramo opstanak
ICH-a i njegovo prenoSenje na sljedede generacije.
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1. Uvod

"Ocuvanje nematerijalne kulturne bastine zahtijeva most izmedu postovanja
kulturne raznolikosti i etickog upravljanja, osiguravajuci da zajednice zadrZe
vlasnistvo i pravo glasa u dijeljenju bogatog mozaika ljudskih tradicija."

Nematerijalna kulturna bastina (NKB) obuhvada sve one elemente koje
zajednice prepoznaju kao bitne za svoj kulturni identitet. Stoga je NKB Ziva i
neprestano se razvija, prenoseli se s generacije na generaciju. Obuhvada
bogatu raskoS usmenih predaja, izvedbenih umjetnosti, drustvenih obicaja,
rituala, svecanih proslava i dubokog razumijevanja okoline. Ljepota NKB-a
jest u tome Sto zajednicama daje snazan osjecaj identiteta i kontinuiteta, a
istovremeno promice cijenjenje kulturne raznolikosti i ljudske kreativnosti.
Medutim, dokumentiranje i oCuvanje nematerijalne kulturne bastine (NKB)
izazivaju kriti¢na eticka pitanja, osobito u pogledu kulturnog vlasnistva i prava
intelektualnog vlasnistva, budu¢i da mnoge tradicionalne prakse i sustavi
znanja pripadaju zajednicama kolektivno, a ne pojedincima. Ovo poglavlje
usredotocCuje se na razliCite aspekte medusobne povezanosti NKB-a i etike,

Al X WEIIa A



r{; INTHRACE InThrace 2023-
1-RO01-KA220-HED-000156121

pocevsi od definicije etike i prelazeci na perspektive i zabrinutosti iznesene
tijekom godina u ovom podrudju, koje se mogu pronadi u literaturi.

2. Konceptualni okvir

Ocuvanje kulturnog i nematerijalnog naslijeda zahtijeva jasno razumijevanje
etike i kulture. Etika, izvedena iz grcke rijeci ethos, odnosi se na nacela koja
usmjeravaju ljudska djelovanja prema dobru. Kultura obuhvada znanje,
umjetnost, moral, obicaje i uvjerenja steCene drustveno, ¢inedi i materijalne
(umjetnost) i nematerijalne (obicaji, znanje) dimenzije koje podupiru
drustveni identitet. Postoji unutarnja veza izmedu kulture i identiteta,
oblikovana interakcijama s drugima u odredenom vremenu i prostoru.
Kulturna interpretacija pomaze pojedincima da otkriju sebe i pronadu smisao
U svojoj stvarnosti. Prepoznavanje kulturne raznolikosti klju¢no je za
poticanje medukulturalnog dijaloga i osiguravanje opstanka manjinskih
kultura. Zanemarivanje ili brisanje nematerijalne kulturne bastine zajednice
potkopava njezin identitet i namece kulturnu dominaciju, ¢ime se u konacnici
umanjuje bogatstvo kulturne interakcije u danasnjem globalnom drustvu.
Stoga je zastita nematerijalne kulturne bastine kljucan korak u promicanju
inkluzivnosti i sociokulturalne rekreacije.

2.1 Definiranje etickih praksi u ICH-u

Nezgrapna materijalna kulturna bastina utjelovljuje bogate i Zivopisne
tradicije, prakse i izraze koji su zajednicama vazni kao klju¢ni za njihov
kulturni identitet. Stoga je briga o njoj klju¢na za ocuvanje kulturne
raznolikosti i poticanje medukulturalnog dijaloga u sve globaliziranijem
svijetu. Medutim, eticke dileme vezane uz zastitu nematerijalne kulturne
bastine prilicno su sloZene i nijansirane. Temeljni eticki princip jest vlasniStvo
i kontrola zajednice. Bududi da je nematerijalna kulturna bastina duboko
povezana s zajednicama koje je stvaraju i njeguju, one bi trebale imati
srediSnju ulogu u odlukama o njezinoj dokumentaciji, o€uvanju i dijeljenju.
To postavlja relevantna pitanja o dinamici mod¢i izmedu lokalnih zajednica i
vanjskih dionika poput vlada, nevladinih organizacija i kulturnih institucija.
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Autenti¢nost i integritet takoder su glavne brige. Kako nematerijalna kulturna
bastina prirodno evoluira, napori na njezinom ocuvanju ne bi trebali imati za
cilj "zamrznuti" kulturne prakse, jer bi to moglo narusiti njihovu autenti¢nost.
Umjesto toga, inicijative bi trebale promicati stalnu vitalnost i prilagodbu
nematerijalne kulturne basStine. Kulturna prava jo$ su jedno klju¢no eticko
razmatranje. lako zajednice imaju pravo odrzavati i prenositi svoju bastinu,
ta se prava moraju uskladiti s pojedinacnim ljudskim pravima, pitanjima
intelektualnog vlasnistva i pravednim pristupom kulturnim koristima.
UNESCO (2003.) nudi smjernice koje istiCu vaznost poStovanja zajednica,
prihvacanja kulturne raznolikosti i odrzivog upravljanja bastinom.

2.2 Nacela vlasnistva i skrbnistva

Vlasnistvo i skrbniStvo nad ICH-om predstavljaju niz sloZzenih izazova kada je
rije€ o o€uvanju kulture. Prema UNESCO-ovoj Konvenciji iz 2003. godine, ICH
obuhvaca prakse, izraze, znanja i kulturne prostore koji su duboko povezani
s zajednicama. ICH je fluidan i kolektivan, Sto otezava isticanje iskljuivog
vlasniStva, za razliku od tradicionalne imovine. Kirshenblatt-Gimblett (2004.)
istiCe da se nematerijalna kulturna bastina ne moZe uredno svrstati pod
konvencionalne zakone o vlasniStvu jer se razvija zajedno s zajednicama koje
je odrZavaju. Pravni okviri Cesto se muce s rjeSavanjem tih sloZenosti, osobito
s obzirom na ograniCenja zakona o intelektualnom vlasnistvu. Pojam
skrbnistva uvodi joS viSe poteSkoca, osobito kada je rijec o definiranju tko su
odgovorni skrbnici i kakve bi trebale biti njihove uloge. Osim toga, postoji
suvremeni izazov uspostavljanja ravnoteze izmedu dokumentiranja i
tradicionalnin nacdina prenoSenja znanja. Trenutni problemi takoder
ukljuCuju rizike komercijalne eksploatacije, kulturne aproprijacije, ucinke
globalizacije i nacin na koji digitalne tehnologije utjeCu na pristup i oCuvanje.
Kako bi se odgovorilo na te izazove, Stefano i Davis (2017.) predlozili su okvir
za odrzivo upravljanje nematerijalnom kulturom koji se usredotoCuje na
inicijative za oCuvanje, ucCinkovite metode i mehanizme za dijeljenje koristi
(vidi Sliku 4).
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Slika 4. Dimenzije odrzivog upravljanja ICH-om
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Gledajudi u buducnost, ovu se perspektivu jaCa operativnim direktivama
UNESCO-a, koje naglasavaju potrebu za razvijanjem strategija zastite koje
odgovaraju suvremenim izazovima, a istovremeno postuju tradicionalne
prakse. Slozenost vlasniStva i skrbniStva nad zivom basStinom zahtijeva
kontinuirano istraZivanje i razvoj politika.

3. Eticki izazovi u dokumentiranju nematerijalne kulturne
bastine

Ideja informiranog pristanka nadilazi samu osiguru poStenja izmedu
istrazivaca i onih koji dokumentiraju ili dijele kulturne uspomene. Ona
naglasava vaznost autonomije pojedinca i zajednice u donoSenju odluka o
svojim kulturnim praksama te o tome kako se one Cuvaju i dijele. Utvrdivanje
informiranog i promisljenog pristanka klju¢no je za sprje€avanje prisvajanja i
zlouporabe - ponekad cak i eksploatativne uporabe - kultura, osobito onih
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pripadnika manjinskih skupina. Da bi se to postiglo, zajednice moraju biti
osnazene da procijene ucinke svojih postupaka (kako je navedeno u nacelu
9, UNESCO, 2003.), bilo izravno ili dopustajuci drugima da proucavaju i bave
se njihovom bastinom. Klju¢no je da zajednica preuzme zajednicku
odgovornost u prepoznavanju prijetnji svojoj kulturi i da aktivno sudjeluje u
procesima donosSenja odluka usmjerenima na sprjecavanje ili smanjenje tih
rizika (kako je navedeno u nacelu 10, UNESCO, 2003.).

3.1. Predstavljanje i pogresno predstavljanje

Nacin na koji se nematerijalna kulturna bastina predstavlja, a ponekad i
pogresno prikazuje, klju¢no je pitanje u oc€uvanju kulture. To postavlja vazna
pitanja o autenti¢nosti, etici i samoj dinamici kulture. Kada se govori o etici,
ona se Cesto vrti oko toc¢nog predstavljanja kulturnih izraza zajednica, uz
pokuSaj izbjegavanja zamki komercijalizacije ili iskrivljavanja. Pogresno
predstavljanje moZe biti posebno Stetno, osobito kada se kulturne prakse
komercijaliziraju ili mijenjaju za vanjske publike, jer to moZe promijeniti sam
identitet tih kultura. Kada se kulturni elementi previSe pojednostavljuju ili
reproduciraju, to im moZze oduzeti autenticnost, dovodeci do stereotipa i
uSutkavanja glasova marginaliziranih skupina.

Odlican primjer etickog predstavljanja nalazi se u muralizmu zajednice, gdje
potcijenjene skupine koriste javhu umjetnost kako bi izrazile svoj kulturni
identitet i bavile se drusStvenim pitanjima. Medutim, nedavne studije
pokazuju da su ti murali u opasnosti od brisanja zbog urbanog razvoja i
nedostatka zastitnih mjera, Sto naglasava eticku obvezu ocuvanja tih
kulturnih izraza. Stovie, napori za digitalizaciju i osiguravanje pravednog
pristupa dokumentarnoj bastini moraju se provoditi uz pazljivo razmatranje
pravnih i politickih pitanja, osiguravajuc¢i da se prava i glasovi ukljucenih
kultura stavljaju u prvi plan. lako se mnoge institucije usredotoCuju na
stjecanje kulturnih materijala s jasnim porijeklom i provjerenom
autenticnoscu, stalni je izazov razlikovati izmedu istinskih kulturnih prikaza i
inscenirane autenti¢nosti, Sto moZe razrijediti istinsku sustinu kulturnog
identiteta. Hrana je, posebice, mocan nacin odrzavanja kulturne
autenti¢nosti, sluze¢i kao sredstvo za izraZzavanje bastine i otpor
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homogeniziraju¢im ucincima globalizacije. Stoga je potreban sveobuhvatan
pristup kulturnoj reprezentaciji koji naglasava autenti¢nost, osiguravajudi
eticko oCuvanje i promicanje nematerijalne kulturne bastine za buduce
generacije.

3.2. Kulturna osjetljivost i prisvajanje

Nedavna istraZivanja ukazuju na to da sloZzena pitanja vezana uz kulturnu
cijenu i prisvajanje naglasavaju vaznost pronalazenja ravnoteze izmedu
slavljenja kultura i uzimanja u obzir etickih implikacija. Pojam "kulturne
tarificacije" odnosi se na to kako su nasa gledista o prisvajanju pod utjecajem
percipiranih troskova i koristi kulturnih razmjena (Oshotse i dr., 2024.). Kako
bismo se istinski povezali s kulturom, moramo poticati istinske interakcije,
osigurati pravedne razmjene i dobiti pristanak ukljucenih zajednica. Nazalost,
kulturna eksploatacija cesto proizlazi iz komodifikacije, pogresnog
predstavljanja i ekonomskih nejednakosti. Kada se autohtone ceremonije
pretvore u turisticke atrakcije, gube svoju svetu vaznost, Sto moze biti
uznemirujuce; stereotipna predstavljanja odrzavaju Stetne mitove; a u
podrudju tradicionalne umjetnosti, obrtnici cesto primaju malu naknadu dok
posrednici ubiru plodove, pogorSavajuci nejednakosti (Gertner, 2019). Osim
toga, turisticka infrastruktura moze raseliti lokalne zajednice i narusiti njihovu
kulturnu bastinu. Kako bismo potaknuli eticko kulturno djelovanje, moramo
dati prednost poStovanju, postenim gospodarskim praksama i suglasnosti
zajednice kako bismo zastitili kulturnu autenti¢nost i identitet.

4. Eticka razmatranja u o€uvanju i promicanju nematerijalne
kulturne bastine

Ocuvanje Zivog nasljeda (ICH) u potpunosti se svodi na pronalazenje te zlatne
sredine izmedu zastite tradicionalnih praksi i njihova prilagodavanja nasem
modernom svijetu. Pristalice naglaSavaju vaznost odrZavanja kulturnih izraza
vjernima njihovim korijenima, jer je to klju¢no za ocuvanje identiteta i
osiguravanje kulturne raznolikosti za budude generacije. S druge strane, neki
kritiCari tvrde da se kulturne prakse moraju razvijati kako bi ostale relevantne
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u nasSem sve globaliziranijem drustvu. Jedna od najvecih prepreka u oCuvanju
Zivog nasljeda (ICH) jest pronalaZzenje nacina za ucinkovitu raspodjelu
resursa. Istrazivanja o turizmu vezanom uz nematerijalnu kulturnu bastinu
ukazuju na nuznost odrzivog upravljanja resursima, procjene utjecaja
turizma i razumijevanja ponasanja posijetitelja. Pojavljuju se nove strategije
koje daju prednost stvaranju identiteta mjesta, prihvadaju tehnoloski
napredak i usredotoCuju se na ekoloSku odrzivost kako bi se potaknuli napori
u ocuvanju (Katelieva i dr., 2020.). UnatoC tim izazovima, ocuvanje
nematerijalne kulturne bastine klju¢no je za odrzavanje kulturne raznolikosti,
poticanje otpornosti zajednice i prenosenje znanja s generacije na generaciju.
Nestanak kulturnih praksi nije unaprijed odreden ishod; to je neSto Sto
moZemo aktivno sprijediti.

4.1 Komercijalizacija nematerijalne kulturne bastine

Komercijalizacija nematerijalne kulturne bastine (NKB) u turisticke i trZziSne
svrhe izaziva ozbiljne eticke dvojbe. NKB je klju€an dio kulturnog identiteta i
pripadnosti, a kada se pretvori u robu, riskira gubitak autenti¢nosti i izvornog
znacenja te postaje samo jos jedan proizvod za strance (Hsu i dr., 2022). Ta
promjena moze promijeniti kontekst kulturnih izraza, potencijalno
umanijujudi njihovu drustvenu i duhovnu vaznost i ugroZzavajudi identitet
zajednica koje ih njeguju. Jedan od glavnih etickih problema je
neuravnotezena raspodjela gospodarskih koristi. Dok vanjske dionice
profitiraju od komercijalizacije nematerijalne kulturne bastine, lokalne
zajednice, pravi Cuvari te bastine, Cesto ostvaruju vrlo malu financijsku korist
(Zhang i dr., 2023.). Ta gospodarska nejednakost dovodi do iskoriStavanja,
osobito za autohtone i marginalizirane skupine koje moZzda nemaju sredstava
da zastite svoju kulturnu bastinu od prisvajanja. Turizam vezan uz kulturnu
bastinu suocava se s kritikama da iskoristava lokalne kulture, a istovremeno
pruza vrlo malo koristi ukljuenim zajednicama. Mnoge ruralne regije
ekonomski ovise o turizmu, Sto im ostavlja malo izbora osim komercijalizacije
svoje bastine, a to samo produbljuje cikluse komodifikacije i obespravljivanja.
RjeSavanje tih problema zahtijeva eticke i pravedne pristupe koji daju
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prednost osnazivanju zajednice, pravednoj ekonomskoj raspodjeli i ocuvanju
sustinske vrijednosti nematerijalne kulturne bastine.

4.2 Uskladivanje globalne promocije s lokalnom
relevantnoscu

Globalna promocija NKD-a donosi mjeSavinu izazova i prilika, osobito kada je
rije€ o postovanju zajednica iz kojih potjecu te tradicije, a istovremeno i o
njihovom Sirem Sirenju. Postoje razliCita glediSta izmedu kulturnih institucija
i migrantskih zajednica o tome kako ocCuvati i dijeliti nematerijalnu kulturnu
bastinu, Sto naglasava potrebu za strategijama koje mogu premostiti te
razlike. Komercijalizacija nematerijalne kulturne bastine Cesto cini stru¢njake
za bastinu nelagodno, izlazuci postojece napetosti izmedu ciljeva oCuvanja i
zahtjeva trzista. U turistickom sektoru, prakticari se bore s klju¢nim zadatkom
odrZavanja autenti¢nosti, istovremeno izbjegavajuci otudenje ili kulturna
izoblicenja.

Digitalne platforme nude uzbudljive nove nacline za komunikaciju i
promicanje vrijednosti nematerijalne kulturne bastine, ali takoder riskiraju
pretvoriti te tradicije u puka roba ako se ne postupa paZljivo. Za ucinkovito
promicanje NEM-a na globalnoj razini klju¢no je usvoijiti participativni pristup
koji ukljuCuje lokalne zajednice, akademike, privatni sektor, nevladine
organizacije i vlade. Takvi suradnicki napori mogu pomod¢i u ocuvanju
kulturne bastine, istovremeno Stiteci kulturne identitete i rjeSavajuci problem
nedovoljne zastupljenosti migrantskih zajednica u sudjelovanju u bastini i
inicijativama za oCuvanje. Ovaj model s viSe dionika potice ukljucivost i bavi
se sloZzenoS¢u o€uvanja NEM-a u naSem medusobno povezanom svijetu.

5. Preporuke za eticke prakse u ICH-u

Kako bi se istinski i ucinkovito bavili Zivom kulturom i nematerijalnom
bastinom (ICH), potrebni su eticki okviri koji stavljaju sudjelovanje i
osnazivanje zajednice u srediste. Klju¢no je smatrati lokalne zajednice
klju¢nim sudionicima te osigurati da njihovi glasovi i doprinosi budu u
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srediStu napora za ocCuvanje. Kada ljudi sudjeluju na smislen nacin, to ne
samo da promice odrzivost, ve¢ i osigurava da inicijative odjekuju
vrijednostima zajednice. Osim toga, integracija digitalnih tehnologija moze
povecati dostupnost i ukljucivost, pruzajuci platformu marginaliziranim
glasovima i stvarajuci viSe prilika za sudjelovanje.

5.1 Pristupi usmjereni na zajednicu

Osnovno nacelo u ocuvanju nematerijalne kulturne bastine jest ideja
samouprave zajednice. Klju¢no je da istrazivaci grade odnose utemeljene na
povjerenju, otvorenom dijalogu i medusobnom poStovanju. Eti¢no
sudjelovanje zapocinje dobivanjem kulturno primjerenog informiranog
pristanka, a proteze se i na aktivhu suradnju u postavljanju ciljeva i
metodologija istraZivanja. Clanovi zajednice trebali bi biti u prvom planu,
igrajuc¢i klju¢nu ulogu u oblikovanju ishoda koji ne samo da unapreduju
znanstvena istrazivanja, vec sluze i vlastitim interesima.

5.2 Eticko dokumentiranje i predstavljanje

Dokumentiranje nematerijalne kulturne bastine (NKB) osjetljiv je zadatak,
osobito kada je rije¢ o svetim ili ograni¢enim elementima. Klju¢no je da
zajednice imaju kontrolu nad onim 3to se biljezi i dijeli, Sto znaci da
istraZivacke metode moraju biti fleksibilne i poStovati tradicionalne nacine
prenosSenja znanja. Promisljeni prijevod i prikaz klju¢ni su za ocuvanje
autenti¢nosti kulturnih izraza, a istovremeno ih ¢ine dostupnima Siroj publici.

5.3 Digitalni izazovi i mogucnosti

lako digitalne tehnologije donose uzbudljive moguénosti za dokumentiranje
i oCuvanje NIM-a, one takoder donose i neke ozbiljne izazove, poput
zabrinutosti oko suvereniteta nad podacima, privatnosti i rizika od kulturne
prisvajanja. Klju¢no je da istraZivaci uspostave jasne protokole koji Stite
interese zajednice, osiguravaju¢i da je upravljanje podacima eti¢no i da
postiZze ravnotezu izmedu pristupa i kontrole.
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5.4 Pravedna podjela koristi

IstraZivanje bi doista trebalo imati za cilj donijeti stvarne koristi zajednicama
koje u njega doprinose. To znaci dati odgovarajuce priznanje, osigurati jednak
pristup svima rezultatima i podrZati inicijative koje vodi sama zajednica. Kada
je rije€ o komercijalnoj upotrebi, klju¢no je uspostaviti poStene sporazume o
pravima intelektualnog vlasniStva i naknadama kako bi se izbjegla bilo kakva
eksploatacija.

5.5 Odrzivi angaZman i odgovornost

Izgradnja dugorocnih partnerstava s zajednicama klju¢na je za provodenje
etickog istraZzivanja. Promatranje utjecaja projekata i rjeSavanje svih
nepredvidenih posljedica moze pomodi u izgradnji povjerenja i osigurati da
napori na o€uvanju kulture i dalje napreduju.

5.6 Uloga medunarodnih organizacija

UNESCO i razne globalne organizacije klju¢ni su u uspostavljanju etickih
standarda, osobito kroz okvire poput Konvencije iz 2003. godine. Te
institucije ne samo da pruZaju jaanje kapaciteta, smjernice za politiku i
financijsku potporu, vec¢ i zagovaraju ukljuCivanje zajednica, kulturnu
raznolikost i odrzive prakse u podrucju bastine. Usvajanjem tih najboljih
praksi moze se osigurati oCuvanje nematerijalne kulturne bastine te postidi
etickiji, pravedniji i odrZiviji rezultati, Stite¢i kulturno naslijede i promicudi
drustveno jedinstvo i medusobno razumijevanje u zajednicama.

Zakljucak

Dokumentacija, o€uvanje i promicanje nematerijalne kulturne bastine (NKB)
donose sa sobom skup slozenih etickih izazova koji zahtijevaju promisljeno
razmatranje i uravnotezen pristup. Kako se strucnjaci i dionici u podrudju
kulturne bastine upusStaju u svijet NKB-a, suocavaju se s osjetljivim pitanjima
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koja mogu znacajno utjecati na zajednice, tradicionalne sustave znanja i
odrzivost kultura. U srediStu etickih praksi nematerijalne kulturne bastine
nalazi se kljucni princip poStovanja prava zajednica i kulturne suverenosti.
UNESCO-ov Eticki kodeks istice da zajednice trebaju imati primarnu kontrolu
nad svojim kulturnim izrazima i odlucivati o tome kako se njihova bastina
dokumentira, Cuva i dijeli. Ovaj je princip osobito klju€an u danasnjem brzom
digitalnom dobu i globalnoj razmjeni kultura. Kada je rije¢ o dokumentaciji,
postoje ozbiljne eticke dvojbe vezane uz pristanak, reprezentaciju i kulturnu
osjetljivost. IstraZivadi i stru¢njaci za baStinu moraju biti oprezni kako bi
osigurali da njihove metode ne narusSavaju integritet kulturnih praksi ili ne
otkrivaju osjetljivo kulturno znanje. Smjernice Medunarodnog vijeCa muzeja
(ICOM) naglaSavaju nuznost dobivanja informiranog pristanka i
uspostavljanja jasnih protokola za prikupljanje i pohranu podataka Kkoji
poStuju kulturne prakse. Napori u o€uvanju moraju uspostaviti ravnotezu
izmedu zaStite kulturne basStine i priznavanja fluidne, evoluirajuce prirode
Zivih tradicija. Postoji snazna etiCcka obveza izbjegavanja "zamrzavanja"
kulturnih praksi u vremenu ili nametanja vanjskih standarda autenti¢nosti.
Umjesto toga, inicijative za ocuvanje trebale bi osnaziti zajednice da
odrzavaju i prenose svoju bastinu na nacine koji odjekuju s suvremenim
Zivotom.

PromidZba i dijeljenje nematerijalne kulturne bastine (ICH) otvaraju pitanja o
kulturnom prisvajanju, komercijalizaciji i dijeljenju koristi. Dionici moraju
osigurati da promotivne aktivnosti ne dovedu do iskoriStavanja ili pogresSnog
predstavljanja kulturnih praksi. Izuzetno je vazno uspostaviti postene i
pravedne sustave za raspodjelu koristi koji osiguravaju da zajednice dobiju
priznanje i naknadu koju zasluzuju za svoj kulturni doprinos. Napredovanje
na ovaj nacin zahtijeva kolektivnu predanost etickim nacelima kada je rijeC o
upravljanju ICH-om (vidi Tablicu 2).

Tablica 2. Matrica poziva na djelovanje

Za zajednice Za istraZivace Za donositelje Za globalne

politika organizacije
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Usvaoijiti
participativne
metodologije
istrazivanja

Razviti pravne
okvire koji Stite
prava zajednice

Stvoriti mehanizme
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Ojacati
medunarodnu
suradnju u etickim
praksama
nematerijalne

Provesti Cvrste za smisleno
Razviti interne eticke smjerniceu  savjetovanje LIS [l
protokole za istrazivackim zajednice Osigurati resurse i
dokumentaciju i praksama Podrzati inicijative podrsku za jacanje
dijeljenje bastine Osigurati 2a odr3ivo kapaciteta
Aktivno transparentnu upravljanje Olaksati dijalog
sudjelovati u komunikaciju sa bastinom medu dionicima

raspravama o dionicima zajednice
politikama koje
utjecu na njihovu

kulturnu bastinu

Ideja da se ZIV moZe razvijati, a da pritom zadrZi svoje temeljne vrijednosti,
otvara uzbudljive mogucnosti za kulturni krajolik koji je istovremeno
inkluzivan i prilagodljiv, onaj koji istinski odrazava bogatu i raznoliku sliku
ljudskih iskustava. Napetost izmedu ocuvanja i razvoja ZIV-a nagla3ava
vaznost rjeSavanja klju¢nih pitanja o tome kako postici ravnotezu izmedu
zastite bastine i poticanja inovacija. Ovaj izazov poziva zajednice, donositelje
politika i znanstvenike da se snadu u slozenom odnosu izmedu kulturnog
kontinuiteta i promjene u danasnjem svijetu. Stoga to oznacava hitnu
potrebu za okvirom skrbniStva koji daje prednost zajednickom vlasnistvu i
upravljanju kulturnom imovinom, prepoznajudi jedinstvene veze izmedu
lokalnih zajednica i njihove bastine, a istovremeno rjeSavajuci povijesne
nepravde povezane s prisvajanjem kulture. Briga o kulturnoj bastini klju¢na
je za njezino oCuvanje, kako bi ostala Ziva, smislena i odrZiva za buduce
generacije. Pravo je vrijeme za djelovanje, stoga se pozivaju svi ¢lanovi
zajednice da rade zajedno na zastiti, o€uvanju i promicanju nematerijalne
kulturne bastine na nacine koji odaju pocast onima koji su je stvorili, poStuju
one koji je Cuvaju i u konacnici koriste na dobrobit cijelog ¢ovjeCanstva.
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Bugarska

1. Uvod

Nematerijalna kulturna bastina (NKB) vitalan je dio identiteta svake zajednice,
ali se Cesto suocava s rizikom izumiranja zbog globalizacije, urbanizacije i
drugih socioekonomskih ¢imbenika. Kako bi se osigurala njegova oCuvanje i
prijenos na buduce generacije, nuzno je razviti ucCinkovite strategije za
financiranje i mobilizaciju resursa. Ovo poglavlje istraZzuje razliCite pristupe
pruzanju financijske i druge podrSke projektima vezanim uz istraZzivanje,
dokumentaciju, oCuvanje i promicanje nematerijalne kulturne bastine, s
naglaskom na mogucnosti suradnje s vladinim institucijama i nevladinim
organizacijama, uz osvrt na mapiranje situacije u Bugarskoj i najbolje prakse.

2. Resursi za istraZivanje

Konvencija UNESCO-a o oCuvanju nematerijalne kulturne bastine (usvojena
2003.) primarni je i temeljni medunarodni instrument Ciji je cilj zastititi i
promicati Zivu kulturnu bastinu CovjeCanstva. Obuhvaca usmene tradicije,
izvedbene umjetnosti, drustvene prakse, rituale, svecane dogadaje, znanja i
prakse vezane uz prirodu i svemir ili znanja i vjeStine za izradu tradicionalne
umjetnicke obrte. 1 Naglasava vaznost zajednica koje su nositelji te bastine i

poti¢e njihovo sudjelovanje u njezinom ocuvanju. Takoder poziva drzave da
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izrade nacionalne inventare nematerijalne kulturne bastine i poduzmu mjere
za njezino oCuvanje.

U svojim naporima da podrZi oCuvanje Zive bastine, TajniStvo Konvencije o
oCuvanju nematerijalne kulturne bastine razvija niz internetskih alata za
obrazovanje i upravljanje znanjem, pruzajudi vrijedne podatke i resurse svim
dionicima. Ti su alati osmisljeni kako bi olaksali pristup informacijama i
promicali ucinkovito o€uvanje nematerijalne kulturne bastine (NKB).

Medu glavnim resursima su digitalne vizualizacije koje omogucuju uranjanje
u svijet nematerijalne kulturne bastine, istrazujuci njezine veze s prirodom i
Cimbenike koji joj prijete. Uz to, 62 tematska nastavna materijala otvorenog
pristupa jacaju kapacitete u klju¢nim podrucjima kao Sto su inventarizacija,
razvoj politika i traZzenje pomodi. Set alata za odrZivi razvoj s viSe od 30 studija
slucaja pokazuje doprinos nematerijalne kulturne bastine odrzivom razvoju.
Za obrazovne svrhe izradena je videoanimacija o rodnim pitanjima i
nematerijalnoj kulturnoj bastini, uz biljeSke za prezentere. Interaktivna
bibliografija s vise od 1000 referenci za znanstvena istraZivanja vezana uz
Konvenciju iz 2003. godine predstavlja vrijedan resurs za istrazZivacCe i
praktiCare. Izraden je elektronicki registar nematerijalne kulturne bastine
(https://www.unesco.org/en/intangible-cultural-heritage/grid?hub=365 [

Registar ~ dobrih  praksi za  ocCuvanje @ NKB-a -  Bugarska
https://bulgariaich.com/index.php?act=content&rec=59). Njegov je cil]

identificirati i podrzati nositelje tradicionalnog znanja i vjestina, ¢ime se
osigurava prijenos tog vrijednog znanja buduc¢im generacijama.

3. Identifikacija izvora financiranja

Ocuvanje i promicanje nematerijalne kulturne bastine zahtijevaju posvecene
napore i odrzivo financiranje. U tom kontekstu medunarodne organizacije,
posebice UNESCO, imaju klju¢nu ulogu. UNESCO, kroz svoju Konvenciju o
oCuvanju nematerijalne kulturne bastine iz 2003. godine, postavlja temelje za
medunarodnu suradnju i potporu. UNESCO-ov Program sudjelovanja
(https://www.unesco.org/en/member-states-portal/participation-

programme) pruza specifi¢ne prilike za financiranje projekata koji su u skladu
s prioritetima organizacije, naglasavaju¢i dokumentiranje, prenosenje i
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podizanje svijesti o nematerijalnoj kulturnoj bastini. UNESCO-ov Program
sudjelovanja vaZan je alat za financijsku potporu projektima koji su u skladu
s klju¢nim prioritetima organizacije. Posebno je osmisljen kako bi pomogao
drzavama clanicama, s posebnim naglaskom na zemlje u razvoju. Ovaj se
program odlikuje svojim Sirokim opsegom, pruzajuci mogucnosti financiranja
u raznim podrucjima koja su klju¢na za razvoj drustva. To ukljucuje oCuvanje
bogate kulturne bastine, razvoj kvalitetnog obrazovanja, podrsku
znanstvenom istrazivanju i promicanje medijske pismenosti. Nacionalne
komisije za UNESCO u drzavama clanicama imaju klju¢nu ulogu u podrsci i
promicanju nematerijalne kulturne bastine (NKB). Svaka komisija djeluje kao
posrednik izmedu nacionalnih institucija i UNESCO-a, pomazuci u razvoju i
provedbi projekata vezanih uz ocCuvanje nematerijalne kulturne bastine.
Komisija pruza savjete i smjernice o prijavi za UNESCO-ove programe
financiranja, kao Sto je Program sudjelovanja, te pomaze zajednicama u
procesu dokumentiranja i oCuvanja njihove kulturne bastine. Osim toga,
aktivno sudjeluje u podizanju svijesti o vaznosti nematerijalne kulturne
bastine organiziranjem dogadaja, konferencija i publikacija.

Europska sredstva nude znacajne mogudnosti financiranja. Program

Kreativna Europa (https://culture.ec.europa.eu/creative-europe) podrzava
projekte u podrucjima kulture i kreativnosti, ukljucujuc¢i one povezane s
nematerijalnom kulturom. Europski fond za regionalni razvoj (ERDF) moze
financirati projekte koji doprinose razvoju kulturnog turizma i oCuvanju
kulturne bastine u regijama. Poziv EIT Culture & Creativity, sufinanciran iz
programa Obzor Europa, podupire kratke projekte usmjerene na rezultate
koji se bave trenutacnim izazovima u tim sektorima. Posebna se pozornost
posvecuje projektima u podrucjima kao Sto su moda, arhitektura, kulturna
bastina, audiovizualni mediji i igre, s ciliem ubrzanja komercijalizacije i
prihvadanja inovacija na trzistu.

U prekograni¢nim regijama mogu se traziti mogucénosti iz programa Interreg

(https://interreg.eu/calls-for-projects/) za razvoj razlicitih proizvoda i rjeSenja
koja potiCu regionalni razvoj, a koja mogu ukljucivati ona povezana s
kulturnom bastinom, a osobito nematerijalnom kulturnom bastinom.


https://culture.ec.europa.eu/creative-europe
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Erasmus+ nudi znacajne mogucnosti za financiranje inicijativa i projekata
usmjerenih na oC€uvanje i promicanje nematerijalne kulturne bastine. Ta je
veza duboko ukorijenjena u koncept programa Erasmus+, koji naglasava
kulturnu raznolikost, ukljucivost, obrazovanje, sudjelovanje mladih i
medunarodnu suradnju. Program podrzava projekte u podrucju obrazovanja
za prijenos znanja i vjeStina povezanih s nematerijalnom kulturnom
bastinom kroz radionice, osposobljavanja, razmjenu dobrih praksi i razvoj
obrazovnih materijala. Fokus je na sudjelovanju mladih i gradana, pri c¢emu
Erasmus+ potiCe sudjelovanje mladih u oCuvanju kulturne bastine kroz
razmjene mladih i volonterske projekte. Projekti koji promi¢u medunarodnu
suradnju podrzavaju se kroz tri klju¢ne akcije: Klju¢na akcija 1 (KA1) za
mobilnost pojedinaca, Klju¢na akcija 2 (KA2) za suradnju izmedu organizacija
i Klju¢na akcija 3 (KA3) za podrsku reformi politika. Specificni primijeri
projekata ukljuCuju dokumentiranje tradicionalnih zanata, razmjene mladih
za proucavanje lokalnih obicaja, obrazovne projekte za ukljucivanje kulturne
bastine u nastavne planove i programe te osposobljavanje za ocuvanje
zanata.  (https://www.ese-hormones.org/what-we-do/research/european-

research-funding/funding-

programmes/erasmusplus/?gad_source=1&gclid=CjwKCAiAW5W-
BhAhEiwApv4goBE6EMGGXwod4fHIug1SznkKrzZ31ZtE8nBJV_xgqFglLVymumt
C7RbRoC530QAvVD_BWE)

Istovremeno, Ministarstvo inovacija i rasta Bugarske stvara mogucnosti
financiranja za mala i srednja poduzeca (MSP) putem postupka "Mali
inovativni grantovi", koji je dio programa "Istrazivanje, inovacije i digitalizacija
za pametnu transformaciju" (2021. - 2027.). Osim toga, mala i srednja
poduzeca (MSP) mogu iskoristiti gotovo 1000 inovacijskih usluga putem
Platforme za suradnju izmedu visokih obrazovnih ustanova, istrazivackih
organizacija i poduzeca. Ove inicijative pruzaju raznolike mogucnosti
mladima i malim i srednjim poduze¢ima za razvoj njihovih kreativnih i
inovativnih ideja, doprinosedi kulturnom i gospodarskom razvoju zemlje.
(https://www.epc.bg/en/open-for-submission-procedure-bg16rfpr002-1005-

small-innovative-grants-for-small-and-medium-sized-enterprises-(smes)-

programme-esearch-innovation-and-digitalization-for-smart-
transformation-2021-2027-n23)
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Stvaranje razlicitih produkcija temeljenih na nematerijalnoj kulturnoj bastini
i njihova prezentacija Siroj publici, ukljucujudi i inozemnu, takoder se financira
kroz programe Plana oporavka [ otpornosti
(https://commission.europa.eu/business-economy-euro/economic-

recovery/recovery-and-resilience-facility/recovery-and-resilience-plan-

bulgaria/bulgarias-recovery-and-resilience-supported-projects-nation-wide-

investment-scheme_en).

Mogucnosti mobilizacije resursa mogu se pronadi i putem financijskih
instrumenata Financijskog mehanizma Europskog gospodarskog prostora i
Norveskog financijskog mehanizma (https://www.eeagrants.bg/en/about-

us). Dobar primjer takvog realiziranog projekta vezanog uz nematerijalnu
kulturnu bastinu je projekt "Tradicije nas ujedinjuju”. Aktivnosti projekta
uklju€uju pripremu predstave/spektakla "Tradicije nas ujedinjuju" (i njezinu
izvedbu u 10 manjih naselja u regijama Kardzhali, Smolyan i Plovdiv te u
Norveskoj), osnivanje djecje Skole za izradu lutaka u tradicionalnim noSnjama
i tradicionalnih maski, organizaciju putujule izloZzbe lutaka u narodnim
nosSnjama i odrzavanje otvorenih nastava izrade lutaka na otvorenom u 10
naselja u Bugarskoj.

Kako bi se osiguralo odrzivo oCuvanje i promicanje nematerijalne kulturne
bastine (NKB) u Bugarskoj, klju¢no je identificirati i koristiti razliCite izvore
financiranja. Prvo, drzavni programi igraju klju¢nu ulogu. Kroz programe
Bugarskog nacionalnog znanstvenog fonda (BNZF) mogu se podrzati
prijedlozi projekata tematski usmjereni na istrazivanje i dokumentaciju NKB-
a. Ministarstvo kulture, putem Nacionalnog kulturnog fonda i programa
"Nematerijalna kulturna bastina" (strucni ansambli i nositelji nematerijalne
kulturne bastine), pruza mogucnosti za financiranje projekata vezanih uz
ouvanje i promicanje kulturne bastine. Sto se ti¢e Nacionalnog kulturnog
fonda, podrska u smjeru "Kulturna bastina" priprema se u skladu s pravnim
okvirom i definicijama kulturne bastine iz Zakona o kulturnoj bastini
Republike Bugarske i Konvencije UNESCO-a o ocuvanju nematerijalne
kulturne bastine. Usmjeren je na ocCuvanje, istrazivanje i promicanje
nematerijalne kulturne bastine integriranim pristupom, kao i na digitalizaciju
kulturne bastine. Cilj mu je razviti naCine za poboljSan pristup kulturnoj
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bastini putem digitalnih tehnologija i prenoSenja kulturnih sadrzaja kroz
kulturni turizam te uvodenje odrzivih modela za kulturne industrije na
lokalnoj razini. Trenutno postoji u dva modula - "Oc¢uvanje i promicanje
kulturne bastine" i "Kulturne industrije i kulturni turizam".

Program "Nematerijalna kulturna bastina" ima za cilj podrzati profesionalnu
prezentaciju narodne umijetnosti, revitalizirati aktivnosti profesionalnih
narodnih ansambala te ocuvati i odrZzavati narodnu bastinu na visokoj
estetskoj razini. Aktivnosti ukljuCuju stvaranje novih umjetnickih proizvoda,
izvedbi, tematskih koncertnih programa itd., razvoj i provedbu obrazovnih
programa za ucenike i studente te razvoj kreativnih sSkola. Ocekivani rezultati
aktivnosti usmjereni su na stvaranje sveobuhvatnih kulturnih proizvoda koji
prikazuju raznolikost bugarskog folklora i doprinose oCuvanju nematerijalne
kulturne bastine. Ti ¢e proizvodi poboljSati mogucnosti za istrazivanje i
proucavanje folklora i tradicija, privlacedi interes ucenika. Dodatno, stvorit ¢e
se uvjeti za razvoj kreativnog potencijala mladih umjetnika u podrucju
folklora, ukljucujuci glazbenike, pjevace i plesace. U konacnici, prosirit ¢e se
mogucnosti pristupa kulturnom sadrzaju, ¢ime Ce se osigurati Sire Sirenje i
dostupnost kulturnih vrijednosti.
(https://mc.government.bg/files/10578_Programa%20-%20Ansambli%20-
%202024.pdf)

Nacionalni program za mlade (2021. - 2025.) postavlja kao svoj glavni cilj
poboljSanje kvalitete Zivota i ostvarenje mladih u Bugarskoj, s naglaskom na
ulaganje u njihov potencijal. Program je namijenjen mladima u dobi od 15 do
29 godina, a uklju€uje i nacionalne i lokalne strukture, nevladine organizacije
i druge dionike. U okviru tematskog podrucja 3, "Slobodno vrijeme,
kreativnost i kultura", program ima za cilj pruZiti mladima prilike za
sudjelovanje u raznim inicijativama koje obogacuju njihovo slobodno vrijeme,
potiCu njihov kreativni izraz i Cuvaju tradiciju. Takoder nastoji unaprijediti
njihovu osobnu i druStvenu kulturu te potvrditi njihov identitet.
(https://nism.bg/en/nacionalna-programa-za-mladezta-2021-2025) Osim

toga, mnoge opcine u Bugarskoj imaju programe za podrsku lokalnim
kulturnim inicijativama, uklju€ujuéi one usmjerene na nematerijalnu kulturnu
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bastinu, a za taj opdinski projektni fond "Kultura" (https://kultura.sofia.bg/;

https://culture.plovdiv.bg/ https://www.varna.bg/en/91)

4. Strategije za suradnju s drZavnim agencijama, nevladinim
organizacijama i privatnim donatorima

UNESCO je postavio cilj prosiriti sudjelovanje razlicitih organizacija, kao Sto
su nevladine organizacije (NVO), zajednice, strucnjaci, profesionalni centri i
istrazivacke institucije, u ocuvanju nematerijalne basStine, na temelju
usvojene konvencije. Uspostavio je meduvladin odbor i fond za
nematerijalnu bastinu za provedbu Konvencije, koji zahtijevaju nacionalna
izvjeS€a i podiZu svijest o oCuvanju nematerijalne bastine.

Konvencija iz 2003. naglasava klju¢nu ulogu nevladinih organizacija u
oCuvanju i promicanju nematerijalne kulturne bastine (NKB). Na nacionalnoj
razini potiCe se drzave stranke da integriraju nevladine organizacije u svoje
napore, osobito u identificiranju i definiranju NKB-a, bududi da nevladine
organizacije Cesto imaju najblizi kontakt s zajednicama koje su nositelji te
bastine. Na medunarodnoj razini, akreditirane nevladine organizacije mogu
pruzati savjetodavne usluge putem Meduvladinog odbora. Od 2010. godine,
Generalna skupStina je akreditirala viSe od 170 nevladinih organizacija.
Nevladine organizacije Ccije su aktivnosti povezane s nematerijalnom
kulturom potiCu se na podnoSenje zahtjeva za akreditaciju, osobito ako
dolaze iz zemalja u razvoju.

Drzave stranke poti€u se na uspostavljanje koordinacijskih mehanizama koji
olakSavaju sudjelovanje zajednica, skupina, pojedinaca, strucnjaka i
istrazivackih institucija u klju¢nim aktivnostima, kao Sto su identificiranje i
definiranje nematerijalne kulturne bastine, sastavljanje inventara, razvijanje
i provedba programa i projekata te priprema nominacijskih dokumenata. | na
kraju, ali ne i manje vazno, drzave stranke pozivaju se da izrade i aZuriraju
imenike dionika koji mogu provoditi znanstvena, tehnicka i umjetnicka
istrazivanja za ucinkovitu zaStitu nematerijalne kulturne bastine, u skladu s
¢lankom 13. Konvencije iz 2003. godine. Ti imenici sluze kao vrijedan resurs
za identificiranje klju¢nih partnera u zastiti kulturne bastine.


https://kultura.sofia.bg/
https://culture.plovdiv.bg/
https://www.varna.bg/en/91
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Medu dobrim primjerima takvih organizacija u Bugarskoj su Nacionalni
odbor ICOMOS-a - Bugarska, Bugarsko povijesno drustvo, Zaklada Balkan
Heritage i neprofitna udruga "Meshtera - tradicionalno znanje i zanati" (NGO
Information Portal in Bulgaria (ngobg.info)). Strategija inovacija za pametnu
specijalizaciju (ISSS) za razdoblje 2021. - 2027. okvir je koji je Europska
komisija stvorila kako bi pomogla regijama i drzavama clanicama da
identificiraju i razviju svoje konkurentske prednosti. To se postize
usmjeravanjem ulaganja u klju¢na podrucja koja imaju potencijal rasta. To je
klju¢ni dokument koji je svaka drZzava ¢lanica Europske unije razvila kako bi
usmjerila svoja ulaganja u istrazivanje i inovacije. Ova strategija nije
jedinstvena za Bugarsku, vec je dio sveeuropske inicijative usmjerene na
promicanje gospodarskog razvoja i regionalne konkurentnosti.

Bugarska strategija inovacija za pametnu specijalizaciju za razdoblje 2021. -
2027. (ISSS), usvojena Odlukom Vlade br. 1015, kljucan je alat za razvoj
odrzive i konkurentne ekonomije. Pruza okvir za financiranje inovacija,
uklju€ujudi projekte u podrucju nematerijalne kulturne bastine (NKB), putem
programa "Koncernost i inovativhost u poduzec¢ima" (CIEP) i "Istrazivanje,
inovacije i digitalizacija za pametnu transformaciju" (RIDST). ISSS podrzava
projekte nematerijalne kulturne bastine (NKB) u podrucju "Nove tehnologije
u kreativnim i rekreacijskim industrijama", promicudi: digitalizaciju kulturne
bastine (digitalni arhivi, virtualni muzeji); inovativne proizvode i usluge
(turisticka iskustva, obrazovni programi); podrsku kreativnim industrijama
(zanati, folklor).

Razni drzavni i opcinski dokumenti pruzaju smjernice za izradu strategije
kulturnog razvoja, ukljucujudéi segment kulturnog naslijeda i nematerijalne
kulturne bastine (Plan Bugarska 2030., Strategija kulturnog razvoja, Op¢inski
integrirani planovi razvoja, koji moraju sadrzavati dio o kulturnom naslijedu).
Ti dokumenti mapiraju postojede stanje, jasno definiraju dionike i, s
utvrdenim izvorima financiranja, za razvoj istrazivanja, oCuvanja i promicanja
nematerijalne kulturne bastine potrebni su samo vizija i inicijativa.

UspjeSno ocuvanje i promicanje nematerijalne kulturne bastine (NKB)
zahtijeva sloZene strategije suradnje s razli¢itim dionicima. Interakcija s
drzavnim agencijama, koje posjeduju potrebne resurse i strucnost, od
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presudne je vaznosti. Ulinkovita partnerstva grade se kroz aktivno
sudjelovanje u savjetodavnim odborima i radnim skupinama, kao i kroz
organizaciju zajednickih dogadanja. Kako bi se osigurala odrzivost, nuzno je
kombinirati razliCite izvore financiranja i izgraditi kapacitete unutar lokalnih
zajednica kako bi preuzele vodecu ulogu u oCuvanju svoje bastine.

UspjeSnu suradnju s drZzavnim agencijama nadopunjuju partnerstva s
nevladinim organizacijama (NVO). NVO cZesto imaju veliko iskustvo u radu s
lokalnim zajednicama i mogu pruZziti vrijednu podrsku za projekte vezane uz
istrazivanje, dokumentaciju i o€uvanje nematerijalne kulturne bastine, kao i
olaks$ati razmjenu iskustava i najboljih praksi. Osim toga, suradnja s privatnim
donatorima je klju¢na. Kako bi se izgradilo povjerenje i podrska, potrebno je
razviti personalizirane prijedloge sponzorstava i osigurati transparentnost i
odgovornost u koristenju sredstava.

Ukljucenost zajednica u procese istrazivanja, dokumentiranja i o€uvanja, kao
i organizacija dogadanja za promicanje lokalne nematerijalne kulturne
bastine, klju¢ni su ¢imbenici za osiguranje odrzivosti i kontinuiteta kulturne
bastine. U okviru regionalne suradnje, Bugarska aktivnho sudjeluje u radu
Vije¢a ministara kulture zemalja jugoistoCne Europe i Organizacije za
crnomorsku  gospodarsku suradnju. Koordinacija naSe zemlje u
uspostavljanju Fonda za kulturnu suradnju u jugoistocnoj Europi, koji ¢e
podrzZati kulturni razmjenu i uspostaviti vodecu ulogu Bugarske u regiji, je
znacajna. Osim toga, zemlja je uklju€ena u razne druge inicijative kao Sto su
Medunarodna zaklada "Forum slavenskih kultura”, Dunavska suradnja,
inicijativa 17+1 i MreZa kulturnih instituta zemalja Europske unije. Ta
partnerstva nude neiskoristeni potencijal koji zahtijeva planiranje dodatnih
inicijativa kako bi se maksimalno iskoristile mogucnosti.

5. Dobre prakse

U Bugarskoj postoje uspjesni primjeri inicijativa usmjerenih na oCuvanje i
promicanje nematerijalne kulturne bastine (NKB). Regionalni centar za
oCuvanje nematerijalne kulturne baStine u Jugoisto¢noj Europi pod
pokroviteljstvom UNESCO-a, sa sjediStem u Sofiji, vazan je primjer. On ima
klju€nu ulogu u koordlnacul napora za oCuvanje NKB-a u regiji i u promicanju
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suradnje medu razli¢itim dionicima. Regionalni centar UNESCO-a u Sofiji
promice regionalnu i medunarodnu suradnju stvaranjem specijaliziranih
mreza za koordinaciju aktivnosti i razmjenu informacija o ocuvanju
nematerijalne kulturne bastine. U svojim naporima da oCuva nematerijalnu
kulturnu bastinu na jugoistoku Europe, UNESCO je putem Regionalnog ureda
za znanost i kulturu u Europi 2007. godine uspostavio Regionalnu mrezu
struc¢njaka za nematerijalnu kulturnu bastinu. Ova mreza pruza platformu za
razmjenu iskustava i znanja medu stru¢njacima iz regije, a godisnji sastanci
koji se odrZzavaju u razlicitim zemljama doprinose jacanju suradnje. Kako bi
se podrzalo jaCanje kapaciteta za provedbu Konvencije iz 2003. na
nacionalnoj razini, Centar je 2018. godine pokrenuo i odrZzava mrezu
sveuciliSta u regiji radi jacanja komunikacije izmedu sveucilista, istrazivaca,
institucija i nositelja nematerijalne kulturne bastine, kao i poticanja razmjene
informacija i buduce suradnje. Osim toga, Regionalni centar uspostavlja i
odrzava mrezu nevladinih organizacija (NVO) aktivnih u podrucju
nematerijalne kulturne bastine u regiji. Cilj je te mreZe potaknuti sudjelovanje
NVO-a u procesima ocuvanja i promicanja nematerijalne kulturne bastine,
kao i stvoriti platformu za redovitu komunikaciju i razmjenu informacija. Kroz
informativne sesije, Regionalni centar UNESCO-a u Sofiji ima za cilj informirati
o mogucnostima akreditacije pri UNESCO-u i promicati uravnotezeniju
geografsku zastupljenost nevladinih organizacija akreditiranih uz Konvenciju
iz 2003. godine, s naglaskom na regiju jugoistone Europe. Dodatne
informacije o ovoj mrezi mogu se pronac¢i u Facebook grupi:
(https://www.facebook.com/groups/430669334489084/).

Osim ovih mrezZa, postoji i Mreza centara kategorije 2 za nematerijalnu
kulturnu bastinu. Ti centri, koje su uspostavile i financirale drzave clanice,
doprinose ostvarenju strateskih ciljeva UNESCO-a. Regionalni centar za
oCuvanje nematerijalne kulturne bastine na jugoistoku Europe, pod
pokroviteljstvom UNESCO-a, jedan je od tih centara koji aktivho promice
suradnju i provodi inicijative za oCuvanje i promicanje nematerijalne kulturne
bastine u regiji.

Posebno je vazno poticati nositelje nematerijalne kulturne baStine da
prakticiraju aktivnosti i prenose znanje i vjeStine bududim generacijama.


https://www.facebook.com/groups/430669334489084/
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Bugarska ima srecu Sto i danas posjeduje znacajno oCuvani oblik narodne
kulture u svom sinkretizmu - kao neodvojivu kombinaciju zvuka, pokreta,
rijeci, rituala itd. UNESCO je stvorio pilot-program UNESCO-a "Zive ljudske
riznice", ¢iji je dio "Zive ljudske riznice - Bugarska". Uz to su formulirane
Smjernice za uspostavu nacionalnih sustava "Zivih ljudskih blaga"
(https://ich.unesco.org/doc/src/00031-EN.pdf).

6. Smjernice za mobilizaciju resursa za nematerijalnu
kulturnu bastinu: strategije i alati

Prepoznajudi potrebu za oCuvanjem nematerijalne kulturne bastine (NKB)
suoCene s suvremenim izazovima, osiguravanje ucinkovitog financiranja,
bespovratnih sredstava i resursa za istrazivanje, dokumentiranje, oCuvanje i
promicanje projekata NKB-a zahtijeva sveobuhvatan pristup. Taj pristup
trebao bi biti utemeljen na medunarodnim instrumentima kao Sto je
UNESCO-ova Konvencija iz 2003. godine i podrzan raznolikim izvorima
financiranja, ukljuCujuci europske fondove, vladine programe i inicijative
UNESCO-a. Relevantnost, znacaj i odrzivi rezultati financiranih inicijativa ovise
o uspostavljanju medusektorskih partnerstava izmedu organizacija iz
podrucja kulture i turistiCke industrije, lokalnih organizacija i institucija i/ili
predstavnika lokalne zajednice, volonterskih civilnih udruga, privatnog
sektora i medija itd., kao i o radu s mladom publikom. U srediStu ovog
pristupa je uspostava jedinstvenog informativnog portala koji sluzi kao
centralizirani internetski resurs. Takav portal omogucit ¢e jednostavan
pristup informacijama o svim dostupnim izvorima financiranja nematerijalne
kulturne bastine (NKB) u Bugarskoj, ukljuCujuéi detaljne podatke o
nacionalnim i medunarodnim programima, kriterijima za prijavu, rokovima i
potrebnim dokumentima. Kako bi se osigurao odrzivi razvoj projekata
nematerijalne kulturne bastine (NKB), potrebno je provesti sveobuhvatan
pristup koji uklju€uje nekoliko klju¢nih strategija: razvoj programa obuke za
pomo¢ organizacijama i zajednicama u pripremi projektnih prijedloga,
izgradnja mreZe struCnjaka za pruzanje savjetovanja i mentorstva,
promicanje javno-privatnih partnerstava za mobilizaciju dodatnih resursa te
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Sirenje najboljih praksi i uspjesnih projekata kako bi se nadahnule i motivirale
druge organizacije i zajednice.
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Conclusions

Zakljucci

Nematerijalna kulturna bastina (NKB) nalazi se na raskrizju sjecanja,
identiteta i inovacija. Kroz ovaj prirucnik istrazili smo njegove mnoge
dimenzije - od definicija i pravnih okvira do turizma, odrzivosti, etike,
suvremenih izazova i integracije u EU. Sve zajedno, poglavlja otkrivaju jednu
srediSnju istinu: nematerijalna kulturna bastina nije tek zbirka obicaja ili
tradicija saCuvanih u izolaciji, ve¢ Zivi, evoluiraju¢i spomenik sposobnosti
CovjeCanstva da stvara smisao, jaCa druStvene veze i prilagodava se
promjenjivim vremenima.

Ocuvanje nematerijalne kulturne bastine (NKB) istovremeno je i kulturna
duZnost i druStvena prilika. NKB povezuje pojedince s njihovim zajednicama,
zajednice s njihovim regijama, a narode s zajednickom europskom i
svjetskom bastinom. Duboko doprinosi drustvenom povezivanju jacanjem
osjecaja pripadnosti i kontinuiteta. Istovremeno, NKB ima sve vazniju ulogu
u odrzivom razvoju, nudedi gospodarske prilike kroz kulturni turizam,
kreativne industrije i lokalno poduzetniStvo - pod uvjetom da se njima
upravlja odgovorno i eticki.

Poglavlja ovog prirucnika takoder pokazuju da ocuvanje nematerijalne
kulturne bastine (NKB) zahtijeva osjetljivu ravnotezu izmedu zasStite i
otvorenosti prema promjenama. Tradicije se ne mogu fosilizirati; moraju
ostati znalajne za zajednice koje ih prakticiraju. Kako globalizacija,
digitalizacija, demografske promjene, klimatske promjene i kulturna
homogenizacija vrSe pritisak na tradicionalne prakse, izazov je osigurati da
bastina evoluira bez gubitka autenti¢nosti ili vlasniStva zajednice. To
naglasava potrebu za participativnim pristupima u kojima nositelji i izvodaci
vode odluke o tome kako se njihova bastina dokumentira, dijeli i prenosi.

Al X WEIIa A



r{; INTHRACE InThrace 2023-
1-RO01-KA220-HED-000156121

Zakonodavstvo, politike i medunarodni okviri - poput Konvencije UNESCO-a
iz 2003. i Konvencije iz Fara - pruZaju klju¢ne alate i strukture. Medutim,
njihova ucinkovitost u konacnici ovisi 0 angazmanu zajednice, adekvatnom
financiranju, medusektorskoj suradnji i dobro osmisljenim obrazovnim
programima. Digitalno doba nudi nove mogucnosti: virtualno arhiviranje,
digitalno pripovijedanje, uenje na mrezi, umjetna inteligencija i imerzivne
tehnologije mogu poboljsati dostupnost i svijest. Ipak, ti se alati moraju
koristiti oprezno kako bi se poStovala kulturna prava, suverenitet nad
podacima i eticko predstavljanje.

Unutar Europske unije, ICH ima dodatno znacenje. Podrzava viziju Europe
"Ujedinjene u razli¢itosti" isticanjem zajednickih kulturnih elemenata preko
granica - od festivala i tradicija rukotvorina do glazbe, kulinarske bastine i
ekoloskog znanja. Istovremeno slavi bogatstvo regionalnih identiteta i
lokalnih specifi¢nosti. Na taj nacin, NIM postaje mocan medij za integraciju,
dijalog i solidarnost. Jacanjem vidljivosti lokalnih kultura i omogucavanjem
prekograni¢ne suradnje, NIM potiCe osje¢aj zajednickog europskog
pripadanja, a da pritom ne briSe nacionalnu ili regionalnu posebnost.

Gledajudi u buduénost, oCuvanje nematerijalne kulturne bastine zahtijeva
dugoroCnu predanost, interdisciplinarna partnerstva i njegovanje kulturne
pismenosti medu mladim generacijama. Zajednice moraju ostati u sredistu
svih napora za oCuvanje, a donositelji politika moraju nastaviti prepoznavati
nematerijalnu kulturnu bastinu kao dinamican resurs za kulturnu vitalnost,
drustveno blagostanje i odrZivi razvoj.

U konacnici, nematerijalna bastina je Zivi most izmedu proslosti, sadasnjosti
i buducnosti. Vrednujudi je, Stiteci je i odgovorno promicudi je, osiguravamo
da kreativni duh covjeCanstva i dalje napreduje i nadahnjuje buduce
generacije.
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